BRAUN

Silk-expert Pro 3

1]
o
o
h
>
=~
=)
<
[©)
<
<
o«
o
(&)




C? > Braun Infolines

English 4 UK 0800 783 7010
Polski 13 IE 1800509 448
Cesky 23 PL 801 127 286
801 1 BRAUN

Slovensky 32

cz 221804 335
Magyar 41

SK 02/5710 1135
Hrvatski 51

HU (06-1) 451-1256
Slovens€ina 60

HR 01/6690 330
Tirkce 69

Sl 080 2822
Romana 79

RO 021.224.30.35
EAANVIKG 88

GR 800 801 3458
Bwarapckn 98

TR 0850 220 0911
YkpaiHCcbka 108

RU 8 800200 20 20

UA 0800 505 000

BG 0800 11 003
Type 6032
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg/Germany
www.braun.com
www.service.braun.com

el

CyDen Ltd., Block A,
Bay Studios Business Park,
Fabian Way, Swansea SA18QB, UK

]

]
0
()

UK/PL/CZ/SK/HU/HR/SI/TR/RO/MD/GR/BG/UA



Skin tone & Body hair type chart:

x| x| x| SIS Is=(0)
x x| x SIS IN =)

X I X I X NSNS TS

x x| x NS IN =)
xxx\\\<'

X | X | X | X | X XS‘

suitable / odpowiedni / vhodné /
_ vhodné / megfelelé / prikladno /
\/ ~ kullanim icin uygun / primerno /
adecvat / kaT@AANAO / nopxoasy, /
nigxoanTb

X -

not suitable / nieodpowiedni / pouZiti neni
vhodné / nevhodné / nem megfelel6 /
nije prikladno / kullanim igin uygun degil /
ni primerno / neadecvat / akatdAAnAo /
He e noaxoasLy / He NigXoanTb



English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.

Using professional light technology, Braun Silk-expert Pro 3 Intense Pulsed Light (IPL) allows you to
permanently remove unwanted, visible hair comfortably at home. Before using the device, please read the
use instructions carefully, including all contraindications, warnings and safety information, and keep them for
future reference.

This device has been designed to effect long-term hair growth reduction after a certain period of
treatment. Ideal body areas for use include:

Women: Legs, arms, underarms, bikini area and face (below cheek bones)
CAUTION: Do not use the device near the eyes and along the forehead.
Men: Shoulders and below (chest, back, arms, stomach, legs)

CAUTION: Do not use on the face, neck or genital area.

Usage on male beards or facial hair may lead to permanent or uneven results which may
produce changes in facial characteristics that may not be desirable.

IPL is not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair colors.
Please, refer to the skin tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Description

Treatment window
SensoAdapt™ skin tone sensors
LED Power bars

Sensitive mode button with indicator
Treatment button

Handle

Base station

Mains cord

Glass filter (integrated UV filter)
10 Standard head

11 Wide head*

12 Precision head*

* not with all models
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How does it work?

Braun Silk-expert Pro 3 works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping
to break the cycle of hair re-growth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted
hair from reaching the skin surface.

The intelligent SensoAdapt™ skin sensors (2) continuously read your skin tone before every flash,
automatically adapting the light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate
skin tones, but prevents treatment if your skin tone is too dark.

Contraindications
Do not use the device ...

e if your skin is darker than skin tone V shown on the skin tone chart on page 3.
Since dark skin absorbs more light energy, treating very dark skin may cause



discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns, blisters, discoloration or
scarring) and injure your skin.

e if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been
tested with these individuals.

e if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large
number of moles).

e |f your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be
sensitive following sun exposure and particularly susceptible to side effects of
IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or scar to your skin). Also, avoid
unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

Do not use the device if any of the following applies:

e You have a chronic medical condition.

¢ You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin
(e.g. sunburn, cuts, open wounds or active infections) in the areas you wish
to treat.

¢ You have varicose veins in the area you wish to treat.

¢ You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking
medication that may make the skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or
other topical retinoids).

¢ You have had a professional skin peel treatment on the area you wish to treat.

¢ You have any of the above, this device may injure your skin or make existing
conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and
skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your
physician or dermatologist.

If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please
consult your physician for any potential impact on skin sensitivity to light.

Warnings

Donotuseon...

e scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may
permanently damage your eyes.

¢ atattoo or permanent makeup in the treatment area.

* nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color
and/or greater hair density and using the device in these areas may cause
discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the
treatment area.

¢ beard / facial hair for men.

It is not recommended to use the device on areas of skin where dermal fillers are
present.



Do not use more than once a week on the same area. Damage of skin may occur
after prolonged or repeated treatment on one site.

Eye safety

Do not look directly into the glass filter (9) or attempt to activate the device toward
the eyes. To protect the safety of your eyes and those of individuals nearby, the
device will only activate when both skin tone sensors are placed against the skin. If
at any time the device activates when both sensors are NOT in contact with the
skin, STOP use immediately and contact your retailer.

Possible eye injury (potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions
are not followed. Protect the eye from exposure. Do not use the appliance over the
eye lids or close to the eye.

Precautions

® The device is intended for a single user.

e |tis notintended for use by people under 18 years old.

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, may use the device if they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the device and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.
Always keep the device out of children’s reach.

Electrical and fire safety

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of
damage or cracks, stop using the device. Electric shock may result from using a
damaged device. In case of defects, have the device checked and repaired by an
authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme hazards for
the user. Always unplug the device after use.

DANGER

Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous
electrical components and to pulsed light energy, either of which may cause
serious bodily damage and/or permanent eye injury.

Do not use in or near water and wet surfaces such as bathtubs, showers,
basins or other vessels that may contain water. If the device becomes wet, @
it should not be used. Electric shock may result from using a wet device.

Do not use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc).
Internal parts contain electric charges that are hazardous.

Regularly inspect the treatment window (1) for damage:
Do not use if the glass filter (9) is cracked or missing. Do not use if the built-in
reflector is missing or not in correct place.
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Do not touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

Do not use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones) on
the device as these pose a fire risk.

Do not use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch the
glass filter.

Do not attempt to use this device other than for removing unwanted hair.

Do not use the device on a surface other than skin. Do not press the treatment
button when the treatment window (1) is not placed in full contact with the skin.

Do not block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric
shock risk or fire hazard.

How to use

Preparing the treatment area

Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal
method. To keep the treatment window clean and prevent hair burns, ensure there is no hair remaining on
the skin surface. Clean the treatment area and pat it dry.

To power on the device:

Use the mains cord (8) to connect the base station to an electrical outlet. Press any button (4 or 5) to
activate the device. The LED power bars (3) will light up once and, a fan starts running. This means the
device is in READY mode. During operation, the device will heat up slightly.

Automatic light adaptation

When both skin tone sensors (2) have skin contact, the device reads your skin tone and selects the
appropriate light intensity which is indicated by white LEDs on the Power bars (3). These confirm that the
device is ready to flash.

( A N ) light skin tone — high light intensity
(— dark skin tone — low light intensity

@) nolLEDs no skin contact — device will not flash

@_ red LED invalid skin tone — device will not flash

Sensitive mode
Push the sensitive mode button (4) to reduce the light intensity. The sensitive mode indicator lights up
when it is activated. To deactivate it, press the sensitive mode button again.

The power bars flash to confirm a change in the light intensity setting.
When holding the sensitive mode button (4) longer than 3 seconds, the device is deactivated.

After 10 minutes without use, the device is automatically deactivated.
Press any button to reactivate it.

Patch Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction to Braun Silk-expert on a small
area of skin of the body part you plan to treat (about 2 x 3 cm in size; equivalent to the size of two flashes,
side by side).



Perform a patch test as described below in chapter «Treatment methods», section «<STAMPING>.

Wait 24 hours to examine the test area. If the skin appears normal, begin your first treatment. If a skin
reaction develops, discontinue using the device and consult your physician. Do not treat the patch tested
area for at least one week after the test.

Treatment methods

The area to be treated must be hair-free, clean and dry. Before pushing the treatment button, look away
from the device to avoid the bright light. In seldom cases, a user may find the flash too bright. However,
there is no safety risk associated with this. For increased comfort, we recommend treating in a well-lit
room to help reduce the perceived brightness.

GLIDING STAMPING
for fast and efficient for treating small,
treatment of large areas hard-to reach areas
(e.g. legs). (e.g. face for females,
bikini line, underarms,
knee, chin, ankles) ///

1. Place the treatment window firmly on your skin, ensuring both skin sensors have skin contact.
The power bars (3) show white LEDs

2. Press and hold the treatment button (5). The 2. Press and instantly release the treatment

device will begin to flash. button (5). The device will emit a flash.

3. Move the device slowly and continuously from 3. Lift off the device and place it onto the next
the bottom to the top of the treatment area. adjacent spot to be treated. Wait for the power
Make sure to always keep full skin contact so bars to show white LEDs. Then press and
that the device flashes continuously. release the treatment button.

Once the gliding stroke is completed, lift the Continue treatment spot by spot until you have

device off the treatment area. Repeat steps 1-3to | completed the entire area you wish to treat.
treat the next adjacent area in a parallel stroke.

Make sure you avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated
spot without leaving any space between treated areas.

Avoid overlapping treatment or treating the same area twice as this may increase the chance of producing
adverse reactions.

If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

Treatment head(s)

The standard head (10) can be used on all areas.

The wide head (11)* is efficient on large body areas.

The precision head (12)* has been specifically designed for small, curvy, hard to
reach areas.

* not with all models

How to treat the face (females only)

e Before treating the face, make sure you have done a patch test. Remove any visible hair and cosmetics,
lotions and creams from the area you wish to treat.

e Before pressing the treatment button, close your eyes or look away to avoid the bright light. Avoid
treating the same area twice as this may increase the chance of producing adverse reactions.

¢ When treating the upper lip area, a void contact with the lips and the nostrils. The central area below the
nostrils might be sensitive.

* Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

e TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.

¢ Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening
following a treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

NOTE:
e |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe
the area.
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e [f any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device.
Seek medical advice to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

Treatment plan

Start-up phase 1 treatment per week (4-12 weeks)

Maintenance treatment continue treating to your needs, e.g.
every 1-2 months.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 16 months depending on
body area (underarm, lower leg, bikini area). Since only hairs in their growing phase are susceptible to
treatment with light, it is important to do multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this
reason, we recommend a start-up phase with one treatment per week over a period of 4 -12 weeks.

In case you no longer see hair growing, you do not need to complete the full 12 weekly treatments. You can
switch to the maintenance treatments.

After treatment

Once you have completed your treatment, unplug the power supply from the electrical outlet.
After treatment, we recommend using sunscreen SPF >15 whenever treated areas may be exposed to the
sun. We recommend avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes
using hot tubs or saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or
exfoliation products. The above may cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

Cleaning and storage

After each treatment, the skin tone sensors (2) and the treatment window (1) should be inspected for
damage and wiped down with a dry, lint free cloth. If any marks or black spots are seen, clean them off
straight away. Do not touch or clean the glass filter (9) immediately after use to allow it to cool down.

Do not rinse or immerse the device in water or any other liquid.

To ensure maximum performance, keep the heads (10, 11, 12) with their built-in reflectors free from dirt,
hair or other debris. Do not clean in water, but use a dry cloth for cleaning them carefully.

Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensors are protected from
damage.

Possible side effects

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device —
this is normal. You may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin.
This type of reaction usually disappears within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or
appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72 hours to appear. If you experience abnormal
skin reactions please contact your physician.

Side effect How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during This is expected and normal for all IPL treatments.

treatment which typically disappear after a few You can keep on using the device as instructed.

seconds to a minute and decrease with continued

use.

Discomfort or pain is intense during treatment or Stop using the device and consult your physician

persists after a treatment. before using it again.

Skin redness during or after treatment which This is expected and normal for all IPL treatments.

disappears within minutes to several hours. You can keep on using the device as instructed
once skin redness has disappeared.

Skin redness which does not go away within Stop using the device and consult your physician

24 - 48 hours after treatment. before using it again.




In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that
disappears within two or three days.

You can keep on using the device as instructed
once swelling and redness around the hair follicle
has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that
does not disappear within two to three days.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or
darkening).

If your skin color changes, stop using the device
and consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more
likely to be seen with subjects of Mediterranean
descent).

If this increase persists over several treatments,
stop using the device and consult your physician.

Trouble shooting

The following troubleshooting guide may help you solving initial problems you may experience with this

device.

Problem

Solution

Power bars do not light up when treatment window
is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical
outlet. Press any button (4 or 5) to activate it.
Ensure both skin tone sensors are in full contact
with the skin. If needed, move the device in a way
that both skin tone sensors get skin contact.

The device doesn’t work on small areas.

Use the precision head* (12) on small, hard-to-
reach areas (*if available).

Make sure both skin tone sensors are in contact
with the skin.

Flashing sequence slows down.

Device is in heat-protection mode. To get back to
normal speed, allow device to cool down.

On the power bar, only the first LED illuminates
red.

Invalid skin tone reading. Your skin is either too
light or too dark. The device will not flash.

Sensitive mode indicator is flashing.

Device is deactivated. Press any button to
re-activate it.

First LED on power bars flashes red.

Head (10, 11 or 12) has been taken off.
Re-attach it.

The power bars show an unfamiliar pattern of one
red LED shining along with individual white LEDs.

Device error. Device will not operate.
Unplug and reconnect. If error persists, contact a
Braun Service Centre for repair.

All white LEDs flash.

End of product lifetime. Maximum number of
flashes (300,000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears
defective.

Do not use if the handle, the base station or the
main cord is damaged. If you are in any doubt
about the safety or suspect it is damaged in any
way, you must not use it.

Disposal

The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it
in the household waste, but take it to appropriate local collection points.
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Labels and symbols

The base station is marked with the following symbols:

R Type BF Applied Part

WEEE waste disposal mark of the
European Union

|:| Class Il equipment

with Notified body number

CE Conformity mark of the European Union

Optical radiation

“ Manufacturer:

I:Ii] Follow instructions for use

Tn Keep Dry

@ Not suitable for use in a bathtub or shower | UDI | Unique device identifier
"

@ Serial number

LOT | Lot/Batch number

Technical specifications

Repetition rate:

Max optical output:

Pulse length:

Wave length:

Power line input:
Operating temperature:
Optimum operating temperature:
Operating humidity:
Operating pressures:
Treatment area (spot size):
Standard head:

Wide head:

Precision head:

Transport Conditions:
Temperature range:
Humidity:

Pressures:

The device includes 300,000 flashes and is intended for use up to 5 years by a single user.

every 0.6 - 0.67 seconds (depending on setting), continuous operation

4.21 J/cm?

2.6 msec FWHM

510 - 2000 nm

100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A
5°C-40°C

15°C-30°C

up to 93% R.H. non-condensing
700 hPa to 1060 hPa

3cm?
4 cm?
1.5cm?

-25°Cto 70°C
up to 93% R.H. non-condensing
500 hPa to 1060 hPa

This device complies with the standards IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,

ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Subject to change without notice
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of purchase.

Within the guarantee period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in materials
or workmanship, free of charge either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or use as well as defects that
have a negligible effect on the value or operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorized persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance with your sales
receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address information available online at
www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Urzadzenie Braun Silk-expert Pro 3, wykorzystujace technologie
intensywnego pulsujgcego zrodta swiatta (IPL), stuzy do trwatego usuwania zbednego, widocznego
owfosienia na ciele w warunkach domowych. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje
obstugi urzgdzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczgce przeciwwskazan i bezpieczenstwa
Instrukcje nalezy zachowac¢ do pozniejszego wgladu.

Urzadzenie ma na celu skuteczne i dtugotrwate ograniczenie wzrostu owtosienia po pewnym okresie
stosowania. Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzadzenia sprawdza sie najlepiej:

Kobiety: Nogi, ramiona, pod pachami, okolice bikini i twarz (ponizej kosci policzkowych)
OSTRZEZENIE: Nie stosowac urzgdzenia w okolicach oczu i na czole.
Mezczyzni: Ramiona, klatka piersiowa, plecy, rece, brzuch, nogi

OSTRZEZENIE: Nie stosowac na twarzy, szyi i w okolicy genitaliow.
Stosowanie na brodzie lub innych miejscach na twarzy mezczyzny moze doprowadzi¢
do trwatych lub nieréwnomiernych rezultatow, ktére mogg spowodowac niepozgdane
zmiany w wygladzie twarzy.

Urzadzenie IPL nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikéw. Jest ono najbardziej skuteczne w
przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owtosienia. Przed uzyciem zaleca sie
zapoznanie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie sprawdzi sie
w Panstwa przypadku.

Opis produktu

Okienko zabiegowe

Czujniki karnacji skory SensoAdapt™
Wskazniki intensywnosci btysku (diody LED)
Przycisk trybu delikatnego ze wskaznikiem
Przycisk btysku

Raczka

Baza

Przewdd sieciowy

Filtr szklany (zintegrowany filtr UV)

10 Standardowa gtowica

11 Szeroka gtowica*

12 Precyzyjna gtowica*

©CoOoO~NOOUOR~WN =

* niedotgczana do wszystkich modeli

Jak to dziata?

Urzadzenie Braun Silk-expert Pro 3, poprzez podskérne naswietlanie melaniny w mieszku wtosowym,
hamuje cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze
energia $wietlna uniemozliwia osiggnigcie przez wtosy powierzchni skory.

Inteligentne wskazniki karnacji SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytujg barwe skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowujg intensywnos$¢ wigzki Swiatta, aby zapewni¢ najlepszg skutecznos¢
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, zas uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.

Przeciwskazania

Urzadzenia nie wolno stosowac
e kiedy skora jest ciemniejsza od typu V w tabeli na str. 3. poniewaz ciemnigjsza
skdra pochfania wiecej energii Swietlnej. Przeprowadzanie zabiegu na skorze o

13



bardzo ciemnej karnacji moze powodowac dyskomfort/bol i niekorzystne skutki
(np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze uszkodzi¢ skore.

e W czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz
urzgdzenie nie zostato przetestowane na takich uzytkownikach.

® przez 0soby, ktdre miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona
lub duzg liczbe pieprzykow).

e jesli w ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu
opalaniu. Po opalaniu na stoncu, skdra moze by¢ wyjgtkowo wrazliwa i szczegodlnie
podatna na skutki uboczne zabiegu przy uzyciu technologii IPL (mogg pojawi¢
sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze). Nalezy unikac¢
wystawiania niezabezpieczonej skory na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych po przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii IPL.

Stosowanie urzgdzenia moze by¢ zabronione w przypadku niektorych chordb.

Urzadzenia nie wolno stosowac¢ w nastepujacych przypadkach:

* uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

¢ uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte)
lub ma zniszczong skore (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub
aktywne infekcje) w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma $wiadomos$¢ nadwrazliwosci na Swiatto stoneczne lub przyjmuje leki,
ktoére mogg podniesc¢ wrazliwo$¢ skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy
0 dziataniu miejscowym).

¢ uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.
Jesli jakikolwiek z powyzszych punktow ma zastosowanie, urzgdzenie moze
uszkodzic skore lub pogorszy¢ stan zdrowia wynikajgcy z aktualnej choroby.
Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia, pecherzyki i przebarwienia (hiper-
lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzgdzenia jest bezpieczne w Panstwa
przypadku, nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakiegos leku, nalezy
zwrocic sie do swojego lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu Swiatta
na wrazliwos¢ Panstwa skory.

Ostrzezenia

Nie stosowac urzadzenia

e na skdrze gtowy, brwiach i w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych
miejscach moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

¢ natatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

¢ w okolicach sutkow, genitaliow i odbytu. W tych miejscach skdra moze miec
ciemniejszy odcien i/lub gestsze owtosienie, dlatego stosowanie urzgdzenia na
tych obszarach moze powodowac dyskomfort/bol lub uszkodzi¢ skore.

¢ na ciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach
(myszkach), pieprzykach lub brodawkach, ktore znajdujg sie w miejscach
poddawanych zabiegowi.

¢ na brodzie i innym owfosieniu na twarzy mezczyzn
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Nie zaleca sie stosowania urzgdzenia na obszarach, w ktérych obecne sg
wypetniacze skory.

Nie stosowac urzadzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym miejscu na ciele.
Po stosowaniu przez dtuzszy czas lub po wielokrotnych zabiegach na jednym
obszarze moze doj$¢ do uszkodzenia skory.

Bezpieczenstwo oczu

Nie wolno patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (9) ani aktywowac urzadzenia
skierowanego w strone oczu. W trosce o bezpieczenstwo oczu uzytkownika i
0s0b postronnych, urzadzenie uaktywni sie wytgcznie po przytozeniu do ciata obu
czujnikow karnacji skory. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sig, pomimo tego, ze obydwa czujniki NIE MAJA kontaktu ze
skoérg, nalezy natychmiast ZAPRZESTAC korzystania z urzadzenia i skontaktowaé
sie ze sprzedawcag.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do urazu oczu (potencjalnie
prowadzacego do utraty wzroku) lub uszkodzenia skory. Nalezy chroni¢ oczy przed
ekspozycjg. Nie nalezy stosowac urzgdzenia na powiekach ani w poblizu oczu.

Srodki ostroznosci

¢ Urzadzenie przeznaczone jest dla jednego uzytkownika.

¢ Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

¢ Osoby o0 ograniczonych zdoIno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, mogg korzystac
z urzagdzenia, o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i sg Swiadome istniejgcych zagrozen.

* Nie wolno zezwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Urzgdzenie nalezy zawsze
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Bezpieczenstwo elektryczne i pozarowe

Nalezy regularnie sprawdzac¢ urzadzenie i przewod sieciowy pod kgtem uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia lub pekniecia, zaprzestac korzystania z urzadzenia.
Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia grozi porazeniem prgdem. W razie stwier-
dzenia wad, oddac¢ urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i
naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo. Po uzyciu urzgdzenia, wyjac wtyczke
z kontaktu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie probowac naprawiac ani otwiera¢ urzgdzenia, poniewaz uzytkownik moze zosta¢
narazony na dziatanie elektrycznych elementow i pulsujgcej energii Swietlnej, co
moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata i/lub trwate uszkodzenie wzroku.
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Nie wolno korzystac z urzadzenia w wodzie ani jej poblizu, w wannie,

pod prysznicem, w umywalce ani innych naczyniach, ktére moga zawierac @
wode. Nie wolno korzysta¢ z mokrego urzgdzenia. Korzystanie z g
zamoczonego urzadzenia grozi porazeniem prgdem.

Nie wolno korzystac z uszkodzonego urzadzenia (np. w przypadku peknietej
obudowy, uszkodzonego przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy
urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sg niebezpieczne.

Nalezy regularnie sprawdzac okienko zabiegowe (1) pod kgtem uszkodzen:

Nie wolno korzystac z urzgdzenia, jesli szklany filtr (9) jest pekniety lub go brakuje.
Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli brakuje wbudowanego zwierciadta lub nie
znajduje sie ono na wtasciwym miejscu.

Nie wolno dotykac¢ szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po nim,
poniewaz jest on gorgcy.

Nie wolno czy$ci¢ urzgdzenia sSrodkami na bazie ropy naftowej lub tatwopalnymi
(alkohol, acetony), poniewaz grozi to pozarem.

Nie wolno stosowac szorstkich srodkéw czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢
urzadzenie lub zarysowac szklany filtr.

Nie wolno prébowac stosowac urzadzenia w innym celu niz usuniecie zbednego
owtosienia na ciele.

Nie wolno uzywac urzgdzenia na powierzchni innej niz skora. Nie wolno naciskac
przycisku btysku, jesli okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego kontaktu ze skorg.

Nie wolno blokowac otworow wentylacyjnych. Urzgdzenie moze sie przegrzaci
stanowic ryzyko porazenia prgdem lub wzniecenia pozaru.

Sposéb uzywania

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu

Usun widoczne owfosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna zastosowac preferowang
metode usuwania wtoséw. Aby utrzymac czystosc¢ i dobry stan okienka zabiegowego, nalezy upewnic sig,
ze na powierzchni skory nie pozostajg wystajgce wtosy. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wigczy¢ urzadzenie:

Nalezy skorzysta¢ z przewodu sieciowego (8), aby podtaczy¢ baze do gniazda elektrycznego. Nacisnij
dowolny przycisk (4 lub 5), aby wigczy¢ urzagdzenie. Ledowe wskazniki intensywno$ci Swiatta (3) btysng,
raz, a po chwili wtgczy sie wiatrak. To oznacza, ze urzgdzenie znajduje sie w trybie GOTOWOSCI. Podczas
pracy urzgdzenie bedzie sie nieco nagrzewac.

Automatyczne dostosowanie swiatta

Kiedy obydwa czujniki karnacji (2) dotkng skory, urzadzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywnos$c¢ wiazki Swiatta, ktora zostanie wskazana biatymi diodami LED na wskazniku intensywnosci
(3). Zapalenie sig ich jest potwierdzeniem gotowos$ci urzadzenia do btysku.

( A N ) jasna karnacja skoéry = wysoka intensywno$c¢ Swiatta
(G ) ciemna karnacja skory = mate natezenie $wiatta
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— brak swiatet brak kpntaktu ze skorg — Urzgdzenie nie bedzie emitowac
btyskow.

_ - nieprawidfowa karnacja skory — Urzgdzenie nie bedzie
(o czerwone wiatto. | o b < vskow,

Tryb delikatny

Nacisnij przycisk trybu delikatnego (4), aby zmniejszy¢ intensywno$¢ Swiatta.

Wskaznik trybu delikatnego zaswieci sie, gdy bedzie on aktywny.

Aby go wytgczy¢, nalezy ponownie nacisnag przycisk trybu delikatnego.

Wskazniki intensywnosci btysku migajg, aby potwierdzi¢ zmiane ustawienia natezenia $wiatta.
Przytrzymanie przycisku trybu delikatnego (4) przez co najmniej 3 sekundy powoduje wytgczenie
urzgdzenia.

Po 10 minutach bezczynnosci urzgdzenie wytgcza sie automatycznie.

Nacisénij dowolny przycisk, aby ponownie wtaczy¢ urzgdzenie.

Test miejscowy

Przed przeprowadzeniem pierwszego zabiegu zaleca sie przetestowanie urzgdzenia Braun Silk-expert na
niewielkim obszarze, aby sprawdzi¢ reakcje skory na jego dziatanie (ok. 2 x 3 cm; odpowiednik dwoch
btyskow tuz obok siebie).

Test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem w rozdziale «Metody zabiegowe», w czesci «<PRZYKLADANIE»
ponizej.

Odczekaj 24 godzin, aby sprawdzi¢ skére w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora wyglada normalnie,
mozna rozpoczaC pierwszy zabieg. Jesli na skorze pojawia sie zmiany, nalezy zaprzestac korzystania z
urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Miejsce przeprowadzenia testu na skorze mozna poddac
ponownie zabiegowi dopiero po odczekaniu co najmniej tygodnia.

Metody zabiegowe

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed nacisnieciem
przycisku btysku, nalezy skierowa¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta. Czasem uzytkownicy moga uzna¢ $wiatto lampy za zbyt intensywne. Nie wigze sig to jednak z
zadnym ryzykiem. Aby zwiekszy¢ komfort, zalecamy przeprowadzenie zabiegu w dobrze o$wietlonym
pokoju, aby zmniejszy¢ wrazenie jasnosci.

POSLIZG /\ PRZYKLADANIE
szybki i skuteczny zabieg na mate, trudno
zabieg na duzych dostepne miejsca (np.
powierzchniach (np. na na kobiecg twarz,
nogach) okolice bikini, pachy,
kolana, golenie, kostki) % /—_’

1. Docisnij okienko zabiegowe (1) do skéry, upewniajgc sig, ze obydwa czujniki karnacji (2) majg z nig,
kontakt. Na wskazniku intensywnosci $wiatfa (3) zaswiecg sie biate diody LED.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk btysku (5). 2. Naci$nij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
Urzgdzenie zacznie emitowac wigzki (5). Urzgdzenie wyemituje jeden btysk.
pulsujacego Swiatfa.

3. Przesuwaj urzadzenie powolnym i ciggtym 3. Unie$ urzgdzenie i przytdz je do nastepnego,
ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
dotu do gory. Upewnij sig, ze urzgdzenie Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzieki zapalg sie biatym kolorem. Nastepnie nacisnij i
czemu bedzie stale emitowac wigzki zwolnij przycisk btysku.
pulsujgcego Swiatta.

Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze, Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktow na

zabierz urzgdzenie z miejsca zabiegu . Powtorz skorze, az do przeprowadzenia zabiegu we

kroki od 1 do 3, aby réwnolegtym ruchem, wszystkich planowanych miejscach.

przeprowadzi¢ zabieg na nastepnym, sgsiednim

obszarze.
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Upewnij sie, ze zadne miejsca nie zostaty pominiete poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych
pustych miejsc pomigdzy nimi.

Unikaj przeprowadzania zabiegu réwnoczes$nie lub dwa razy w tym samym miejscu, poniewaz moze to
zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia niepozgdanych reakcji.

W przypadku intensywnego bélu, nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac sig z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Gtlowica(-e) zabiegowa(-e)

Standardowa gtowice (10) mozna stosowac we wszystkich obszarach.
Szeroka gtowica (11)* jest skuteczna w przypadku duzych obszaréw ciata.
Precyzyjna gtowica (12)* zostata zaprojektowana specjalnie z myslg o matych,
kragtych i trudno dostepnych obszarach.

* niedotgczana do wszystkich modeli

Jak przeprowadzi¢ zabieg na twarzy (tylko dla kobiet)

* Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem zabiegu zostanie przeprowadzony test miejscowy. Usun wszelkie
owtosienie i kosmetyki, emulsje i kremy z miejsca, na ktorym bedzie przeprowadzany zabieg.

® Przed naci$nieciem przycisku btysku skieruj wzrok z dala od urzgdzenia lub zamknij oczy, aby ochroni¢ je
przed jasnym btyskiem $wiatfa. Unikaj przeprowadzania zabiegu dwa razy w tym samym miejscu,
poniewaz moze to zwiekszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia niepozadanych reakciji.

e Nalezy unika¢ kontaktu z ustami i nozdrzami podczas przeprowadzania zabiegu na goérnej wardze. Skéra
pod nozdrzami moze by¢ bardzo wrazliwa.

¢ Nie stosuj permanentnej/potpermanentnej konturéwki do ust.

o WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki Swiatta i jej dziatanie na gornej wardze, mozna
zamkng¢ usta i docisng¢ do siebie wargi.

* Wiosy rosnace na podbrédku moga by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czesciach ciata, czego
skutkiem moze by¢ zaczerwienienie skory po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

UWAGA:

e Jesli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodng,
woda Sciereczke lub pftatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

e W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentacji skory, np. rozjasnienie lub $ciemnienie, nalezy zaprzestac
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwrécic sig o porade do lekarza,
gdyz moze to by¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

Plan zabiegu

Faza poczgtkowa 4-12 tygodni; (jeden zabieg na tydzien)

Zabiegi kontrolne Zgodnie z potrzebami, np. co 1-2 miesiecy

Typowy cykl wzrostu wtosow rézni sie w zaleznosci od osoby i trwa od 16 miesiecy w zaleznosci od miejsca
na ciele (pod pachami, od kolana w doét, okolice bikini). Poniewaz $wiatto podczas zabiegu dziata jedynie
na wiosy bedgce w fazie wzrostu, bardzo wazne jest przeprowadzenie kilku zabiegow, aby uzyska¢ staty
efekt gtadkosci skory. Zalecamy przeprowadzenie fazy poczatkowej, ktéra powinna trwa¢ od 4 do 12
tygodni (w tej fazie zaleca sie wykonywanie nie wiecej niz jeden zabieg na tydzien) aby osiggna¢ optymalne
rezultaty.

Jesli stwierdzimy brak wzrostu wtoséw wczesniej, nie ma koniecznosci przeprowadzania 12-tygodniowego
cyklu. W takiej sytuacji mozna przej$¢ do zabiegdw kontrolnych.

Po zabiegu
Po zakonczeniu zabiegu wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Po zabiegu zaleca sie uzycie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jesli obszary skéry poddane procedurze
bedg wystawione na dziatanie promieni stonecznych. Zaleca sig unikanie sztucznych zrédet Swiatta, np.
kabin opalajgcych lub solarium.

18



Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére mogg podrazniac
skore, np. korzystania z gorgcych kgpieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Moga one powodowac podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

Czyszczenie i przechowywanie

Po kazdym zabiegu sensory kolorytu skory (2) oraz okienko zabiegowe (1) nalezy sprawdzac¢ pod katem
uszkodzen oraz przecierac¢ suchg, niestrzepigca si¢ tkaning. W razie zauwazenia jakichkolwiek sladéw lub
czarnych punktéw, nalezy je usung¢ zaraz po zabiegu. Nie wolno dotyka¢ ani czysci¢ szklanego filtra (9)
natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekac, aby umozliwi¢ mu ostygniecie. Po uzyciu urzadzenie, aw
szczegolnosci okienko zabiegowe, nalezy oczysci¢ sucha, niestrzepigca sie szmatka.

Nie wolno optukiwac¢ ani zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ani innym ptynie.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ urzagdzenia, z gtowic (10, 11, 12) oraz wbudowanych zwierciadet nalezy
usungc¢ wszelki kurz, wtosy i inne zanieczyszczenia. Nie zanurza¢ w wodzie. Nalezy ostroznie i dokfadnie
czyscic elementy suchg szmatka. Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Nalezy
upewnic sig, ze okienko zabiegowe i czujniki karnacji sg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Mozliwe skuti uboczne

Niektorzy uzytkownicy bedg doswiadczac¢ niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia — jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki $wiatta mozna poczuc ciepto i mrowienie, a nastepnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozadane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w

ciggu 24 godzin od jego przeprowadzenia. W rzadkich przypadkach moga pojawi¢ sie dopiero po
72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwroci¢ sie o porade do lekarza.

Efekt uboczny

Jak go ocenié¢ i zareagowac

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do
minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec¢ jej Swiadomos$¢. Mozna w dalszym
ciggu korzystac¢ z urzgdzenia zgodnie z
instrukcija.

Dyskomfort lub bol jest intensywny podczas
zabiegu i nie ustepuje po nim.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu,
ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec jej Swiadomos¢. Po ustapieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzystac
z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Zaczerwienienie skory, ktdre nie ustepuje w ciggu
24 - 48 godzin po zabiegu.

Nalezy przerwac¢ korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokot mieszka
wiosowego, ktore znika w ciggu 2-3 dni.

Po zniknigciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot
mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka
wtosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni.

Nalezy przerwac¢ korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub Sciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skory nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.
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Zwigkszony wzrost wtoséw w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s06b z obszaru Morza Srédziemnego).

Jesli zwiekszony wzrost wtoséw nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegdw, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsze wskazowki mogg pomaoc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotkac w

poczatkowym okresie uzytkowania urzadzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskazniki intensywnosci $wiatta nie zapalaja si¢ po
przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtagczone do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij dowolny
przycisk, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Upewnij sig, ze obydwa czujniki karnacji skory
majg z nig petny kontakt. W razie potrzeby, przyt6z
urzgdzenie w taki sposob, aby obydwa czujniki
miaty kontakt ze skorg,.

Urzadzenie nie dziata na matych obszarach skory.

Nalezy korzystac z precyzyjnej gtowicy (jesli jest
dostepna) do zabiegdw na matych, trudno
dostepnych obszarach. Upewnij sig, ze obydwa
sensory kolorytu skory majg z nig kontakt.

Zmniejszona czestotliwos¢ btyskow Swiatta.

Urzadzenie jest w trybie ochrony przed
przegrzaniem. Aby przywréci¢ normalna predkose,
pozwdl urzadzeniu ostygnac.

Na wskazniku intensywnosci jedynie pierwsza
dioda LED pali si¢ na czerwono.

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory. Skora jest
zbyt jasna lub zbyt ciemna. Urzgdzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Wskaznik trybu delikatnego miga.

Urzadzenie nie jest aktywne. Nacisnij dowolny
przycisk, aby ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na czerwono.

Gtowica (10, 11 lub 12) zostata zdjeta. Ponownie
natoz gtowice.

Wskazniki intensywno$ci $wiatta zachowujg sie
nietypowo: jedna dioda LED $wieci na czerwono, a
pozostate — na biato.

Btgd urzgdzenia. Urzadzenie nie bedzie dziatac.
Odtacz urzadzenie i podtgcz ponownie. Jesli btad
nie ustepuje, prosimy o kontakt z punktem
serwisowym Braun.

Wszystkie biate diody LED emitujg pulsujgce
Swiatto.

Urzadzenie osiggneto kres swojej eksploataciji.
Maksymalna liczba btyskow (300 tys.) zostata
wyemitowana.

Urzadzenie jest uszkodzone, peknigte lub wyglgda
na wadliwe.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli raczka,
baza lub przewdd sieciowy sg uszkodzone.

W razie wszelkich watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére mogg by¢ poddawane recyklingowi.
By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzucac wraz z normalnymi odpadami, lecz odda¢ do
jednego z punkow zbiorki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym kraju, do recyklingu.
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Etykiety i symbole

Baza jest oznaczona nastepujgcymi symbolami:

Cze$¢ stosowana klasy BF

Oznaczenie utylizacji odpadéw WEEE Unii
Europejskiej

Urzadzenie klasy Il

G

Znak zgodnosci Unii Europejskiej wraz
z numerem jednostki notyfikowanej

Promieniowanie optyczne

Producent

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
uzytkowania

Chroni¢ przed wodg,

Nieodpowiednie do stosowania w wannie

4@ & B0

bad pod prysznicem UDI | Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu
Numer seryjny LOT | Numer serii/partii

Dane techniczne
Czestotliwos$¢ powtarzania:

Maksymalne wyjscie optyczne: 4,21 J/cm?
Czas trwania impulsu: 2,6 ms FWHM
Dtugosé fali: 510-2000 nm

Moc pobierana:

Temperatura robocza:
Optymalna temperatura robocza:
Wilgotnos$¢ podczas pracy:
Cisnienie podczas pracy: 700-1060 hPa
Obszar zabiegowy (wielko$¢ plamki):

5°C-40°C
15°C-30°C

Standardowa gtowica: 3cm?

Szeroka gtowica: 4 cm?
Precyzyjna gtowica: 1,5cm?
Warunki transportu

Zakres temperatury: -25°Cdo70°C
Wilgotnose¢:

Cisnienie: 500-1060 hPa

co0 0,6 - 0,67 s (zaleznie od ustawienia), praca ciggta

100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji

do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji

Urzadzenie emituje 300 000 impulsow i jest przeznaczone do stosowania przez jednego uzytkownika

maksymalnie przez 5 lat.

Urzadzenie jest zgodne z normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Powyzsze informacje moga, ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Warunki gwarancji

1.

10.
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Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy

1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania

Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt

serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

Konsument moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego sie autoryzowanego punktu

serwisowego lub skorzystac z posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim

wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym przed

uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg

naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w

nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci, w szczegoInosci zawinione

przez Poczte Polska lub firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym kraju, w ktorym,

to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub

upowaznionego przez nig dystrybutora.

Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe i model sprzetu.

Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu i

zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do wykonania ktorych,

Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug cennika danego

autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze

oczyszczenie jest niezbedne do usuniecia wady w ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie

stanowi czynnoéci, o ktérych mowaw p. 7.

Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub w czasie

dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdw innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub
instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych czesci zamiennych
firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i irygatorow oraz
materiaty eksploatacyjne.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza

uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

b
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Cesky

NasSe vyrobky splfiuji nejvys8i naroky na kvalitu, funk&nost a design. Epilator Braun Silk-expert Pro 3,
vyuZivajici profesionalni technologii intenzivniho pulzniho svétla (IPL), vam umoZzni v pohodli domova trvale
odstranit nezadouci viditelné chloupky. Pfed pouZitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prostudujte tyto
pokyny, v€etné vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpecnostnich informaci, a uschovejte je pro pozdg;si
pouZziti.

Tento pristroj byl navrzen tak, aby po urcité dobé pouzivani zplsobil dlouhodobé omezeni ristu chloupk.

2eny: , ., hohy, paZze, podpaZi, oblast bikin a tvar (pod licnimi kostmi)
VAROVANI: NepouZivejte pristroj v blizkosti oCi a podél ¢ela.
Muzi: ramena a partie pod nimi (hrudnik, zada, paze, bficho a nohy)

VAROVANI: NepouZivejte na tvar, krk nebo oblast genitalii.
PouZiti na muZské vousy nebo chloupky na obli¢eji mizZe vést k trvalym nasledkam, resp.
k nestejnomérnym vysledkim, které mohou zpulsobit nezadouci zmény charakteristickych
rysu obliceje.
Epilator IPL se nehodi pro kazdého. Nejucinnéjsi je u uzivatell se svétlym az stfednim odstinem pokozky a
s tmavou barvou chloupkil. Seznamte se prosim s tabulkou odstini pokoZzky a barvou chloupkti na strané
3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Popis

Epilacni okénko

Snimace ténu pokoZzky SensoAdapt™
Diodové indikatory (LED)

Tlacitko citlivého reZimu s kontrolkou
Tlacgitko spusténi epilace

Rukojet’

Zakladna

Sit'ovy kabel

Sklenény filtr (integrovany UV filtr)

10 Standardni hlava

11 Siroka hlavice*

12 Presna hlavice*

*neni k dispozici u v§ech model(

OCoOoO~NOUOA~WN =

Jak to funguje?

Epilator Braun Silk-expert Pro 3 plsobi pod povrchem kuZe, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupki,
¢imZ pomaha narusit cyklus jejich dorlstani. Pfi opakovaném, periodickém pouzivani tak energie
svételnych impulst pomaha predchazet tomu, aby neZadouci chloupky dosahly povrchu pokozky.

Inteligentni snimace odstinu pokoZzky SensoAdapt™ (2) kontinualné pred kazdym zableskem snimaji
barevny ton vasi k(ize a automaticky prizptsobuji intenzitu svétla pro zajisténi maximalni u¢innosti a
bezpecnosti aplikace. Diky tomu Ize epilovat kiZi vSech vhodnych odstin(, pfistroj vSak zabrani aplikaci v
pripadé prilis tmavé pokozky.
Kontraindikace
Pristroj nepouzivejte v nasledujicich pripadech:
¢ Ma-li vaSe pokoZzka tmavsi odstin, neZ odpovida barevnému tonu V, ktery
naleznete v tabulce na strané 3. Vzhledem k tomu, Ze tmava kuZe pohlcuje vice
svételné energie, muze vest aplikace na velmi tmavé kuzi k nepfijemnym Ci
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bolestivym pocitlim a nezadoucim Gcinkdm (napt. k paleni, vzniku puchyr,
zméné zbarveni nebo zjizveni) a k poSkozeni vasi pokozky.

e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pfistroj
nebyl testovan na téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiiZze nebo se u vas vyskytly prekancerozni léze
(napf. névy nebo velké mnozstvi pigmentovych skvrn).

e Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci i v solariu. Va$e pokozka muze byt
po slunéni mimoradne citliva a obzvlasté nachylna k tomu, aby se u ni projevily
vedlejSi uCinky epilace technologii IPL (napf. spaleni, puchyre, zména zbarveni
nebo zjizveni kize). Ani po provedeni epilace technologii IPL nevystavujte
nechranénou pokozku pfimému slunecnimu zareni.

Pouzivani tohoto pristroje je také nepripustné za urcitych okolnosti Ci

onemocnéni.

Pristroj nepouzivejte, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bodu:

¢ Trpite néjakym chronickym onemocnénim.

e Trpite chronickou kozni nemoci (napf. lupenkou Ci vitiligem) nebo je vaSe pokozka
poSkozena (napr. nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo
probihajici injekci) v mistech, kde chcete provést epilaci.

¢ \/ oblasti, kterou chcete epilovat, mate kieCove Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uZivate Iéky, které mohou
zvySovat citlivost kiZe (napf. Retin A, Accutane, pfipadné topické retinoidy).

¢ \/ oblasti, kterou chcete epilovat, byl predtim proveden tzv. peeling (obruSovani
pokozky).

e \/ pfipadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bod, by tento pfistroj mohl
poskodit vaSi pokozku nebo zhorSit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit
nepriznivé vedlejsi ucCinky, jako treba spaleni, puchyre, zména zbarveni (nadmeérna
¢i nedostate¢na pigmentace) nebo zjizveni kize.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouZivani tohoto pfistroje bezpe€né, poradte
se prosim se svym praktickym Iékafem nebo dermatologem.

UZivate-li pravidelné nebo dlouhodobé néjakeé Iéky, informujte se prosim u svého
lékare, zda nemohou ovliviiovat citlivost pokozky na svétlo.

Upozornéni

Pristroj nepouzivejte na ...

e vlasove pokoZce, oboCi ani nikde v okoli nebo blizkosti oci. Aplikace v téchto mistech
by mohla trvale poSkodit vas zrak.

e tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V téchto oblastech mize mit
kuzZe tmavsi odstin nebo zde mdZe byt ochlupeni hustsi a pouZiti pfistroje na téchto
mistech muZe vést k nepfijemnym ¢i bolestivym pocitiim nebo i k poSkozeni vasi
pokoZzky.

¢ tmave hnédych nebo Cernych mistech, jako jsou pihy, materska znaminka,
pigmentove skvrny Ci bradavice v oblasti aplikace.

e vousech a chloupcich na obli¢eji (u muz{).
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Toto zafizeni se nedoporuCuje pouzivat na oblasti, kde je pritomna kozni vypli.

Pristroj nepouZivejte na stejnou oblast astéji nez jednou tydné. Po dlouhotrvajicim
nebo opakovaném oSetteni jednoho mista mize dojit k posSkozeni pokozky.

Bezpecnost oCi

Nedivejte se pfimo do sklenéného filtru (9) ani se nepokousejte zapnout pfistroj
smérujici k oCim. Aby bylo pouZivani pfistroje bezpetné pro vase oc€i i zrak pobliz se
nachazej|C|ch 0sob, se tento epilator aktivuje pouze tehdy, kdyZ pfiloZite oba
snimace odstinu pokozky k mistu apllkaoe Pokud by nékdy doslo k aktivaci
pristroje, u néhoz by NEBYLY oba snimage ve styku s pokozkou, okamzité PRESTANTE
epilator pouZzivat a kontaktujte pfislusného prodejce.

Nejsou-li dodrzeny pokyny, hrozi poranéni oka (které miZe vést ke ztraté zraku) nebo
poranéni pokozky. Nevystavujte oci piisobeni tohoto pfistroje. Pristroj nepouZivejte na
ocni viCka nebo v blizkosti oCi.

Bezpecnostni opatieni

¢ Tento pfristroj je urCen pro jednoho uZivatele.

¢ Neni urCen k tomu, aby jej pouZivaly osoby mladsi 18 let.

¢ Osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi €i rozumovymi
schopnostmi a osoby bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento
pristroj pouzivat pod dohledem nebo po obdrzeni pokyn( k jeho bezpeénému
pouZivani a seznameni se S moznymi riziky.

¢ U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. Pristroj vzdy uchovavejte
mimo dosah déti.

Elektricka a pozarni bezpecnost

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pristroji nebo kabelech patrné viditelné
znamky poSkozeni. Zjistite-li poSkozeni nebo praskliny, prestarite pristroj pouZzivat.
Pri pouZivani poSkozeného pfistroje hrozi uraz elektrickym proudem. V pfipadé
zavady nechte pristroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim stfedisku.
Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele pfedstavovat extrémni nebezpeci.

Po poufZiti vZdy pfistroj odpojte od napajeni.

NEBEZPECI
Nikdy se nepokousejte pristroj otevfit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpec€nych
elektrickych soucasti a vystaveni energii pulsniho svétla, coZz mize vést k vaznému
Urazu nebo k trvalému poskozeni zraku.
Pristroj nepouZzivejte ve vodé nebo v jeji blizkosti ani na mokrych
povrsich, napriklad ve vané, sprée, u bazénli nebo jinych nadrzi, které @
mohou obsahovat vodu. Dojde-li ke zvihnuti pfistroje, nepouZivejte jej. y
Pri pouzivani vihkeho pfistroje hrozi traz elektrickym proudem.
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NepouZzivejte poSkozeny pfistroj (napfr. s prasklym krytem, poskozenym kabelem
atd.). Ve vnitfnich dilech vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpecné.

Pravidelné kontrolujte, zda neni epilatni okénko (1) poSkozené:
nepouZivejte pristroj s prasklym &i chybgjicim sklenénym filtrem (9), nepouZzivejte,
chybi-li zabudovany reflektor nebo neni-li na své mistg.

Nesahejte na sklenény filtr pfi pouZivani pristroje nebo bezprostfedné po jeho
pouZiti, protoZe bude horky.

K Cisténi pristroje nepouZivejte prostredky na bazi petroleje ani jiné horlavé Cistici
pripravky (alkoholové, acetonoveé), protoze by hrozilo nebezpeci pozaru.
NepouZzivejte abrazivni Cistici prostredky. Mohly by poSkodit pfistroj nebo poskrabat
sklenény filtr.

NepouZivejte se tento pristroj pouZivat jinak nez k odstrafiovani neZzadoucich
chloupkd.

NepouZivejte pristroj na jiném povrchu, nez je lidska pokozka. Nemackejte tlacitko
spusténi epilace, neni-li epilacni okénko (1) v pIném kontaktu s pokozkou.

Neblokujte ni€im ventilaCni otvory. Pfistroj by se mohl pfehfivat, coz by vedlo k
nebezpecCi urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Jak se pristroj pouziva

Priprava oblasti pokozky k epilaci

Pred pouZzitim pristroje z kiize odstrarite veskeré viditelné chloupky. Metodu odstranéni chloupkl vyberte
podle vaseho uvazeni. Aby bylo epilacni okénko stale &isté, ujistéte se, Ze vam na pokoZce nezlistaly Zadné
chloupky. Prislusnou oblast oCistéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Pro zapojeni zakladny do elektrické sité pouZijte sitovy kabel (8). Pristroj aktivujte stiskem libovolného
tlaCitka (4 nebo 5). Diodové indikatory (3) se jednou rozsviti a spusti se ventilator. To znamena, Ze je
pristroj pfipraven k pouZiti. Za provozu se pristroj mirné zahftiva.

Automatické prizplisobeni svétla

Kdyz jsou oba snimace odstinu (2) v kontaktu s kliZi, pristroj zjisti barevny ton vasi pokozky a stanovi
odpovidajici intenzitu svétla, kterou indikuji bilé diody LED na diodovych indikatorech (3). Jedna se o
potvrzenitoho, Ze je pristroj pripraven vydavat zablesky.

( .' A ’ svétly odstin pokoZky — vysoka intenzita svétla

(__ tmavy odstin pokoZky — nizka intenzita svétla

— nesviti zadné diody ngdochaﬂ ke kontaktu s pokoZkou — P¥istroj nebude
blikat.

(@) sviti cervenadioda | nepfipustny odstin pokozky — Pistroj nebude blikat.

Citlivy reZzim

Stisknutim tlacitka citlivého rezimu (4) sniZite intenzitu svétla.

Po aktivaci citliveho reZimu sviti kontrolka rezimu.

Chcete-li jej deaktivovat, znovu stisknéte tlacitko citlivého rezimu.
Policka napajeni blikaji pro potvrzeni zmény nastaveni intenzity svétla.
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Stisknutim a podrZenim tla¢itka ciltivého reZimu (4) déle nez 3 sekundy se pfistroj vypne.
Po 10 minutach necinnosti se pristroj automaticky vypne.
Pro opétovnou aktivaci zafizeni stisknéte jakékoli tlacitko.

Test na malé ploSe pokozky

Pred prvni epilaci doporucujeme otestovat si reakci pokoZky na pouZziti pfistroje Braun Silk-expert jen na
malé ploSce ¢asti téla, kterou se chystate zbavit chloupk (o velikosti 2 x 3 cm, coZ odpovida plose
vystavené dvéma zableskim vedle sebe). Pri provadéni tohoto testu postupujte podle pokynd uvedenych v
kapitole «Metody oSetieni», v ¢asti «<PULZOVANI>».

Test vyhodnot'te po uplynuti 24 hodin. Vypada-li pokoZka normalné&, mlzete pristoupit k prvni epilaci. Pri
vyskytu koZni reakce upust’te od pouZiti pFistroje a porad’te se s I€kafem. Po provedeni testu neprovadéijte
nejméneé jeden tyden epilaci testovaci plochy kize.

Metody oSetreni

Oblast aplikace musi byt zbavena chloupkd, &ista a sucha. Pred stisknutim spoustéciho tlacitka odvrat'te
kvuli ochrané pred jasnym svétlem zrak od pfistroje. Ve vzacnych pripadech mize uzivatel vnimat zablesk
jako prilis jasny. S touto skute€nosti se vSak nepoji Zadné bezpecnostni riziko. Pro vétsi pohodli a omezeni
zdanlivé prilisného jasu doporu€ujeme provadét oSetreni v dobie osvétlené mistnosti.

KLOUZANI / PULZOVANI

pro rychlé a u¢inné pro o8etfeni mensich

oSetreni velkych ploch a téZko dostupnych

(napfiklad nohou) oblasti (napfiklad
zenského obliceje, linie
bikin, podpazi, kolen, Y
holeni, kotnik()

1. Prilozte epilacni okénko (1) pevné na pokozku tak, aby byly oba snimace odstinu (2) ve styku s klzi.
Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a pridrzte jej 2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase
stisknuté. Pristroj zacne vydavat zablesky. uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

3. Pomalu a plynule pohybuijte pfistrojem od spodni | 3. Zvednéte pfristroj a pfemistéte jej na vedlejsi
k horni ¢asti epilované oblasti. Zajistéte, aby misto ur€ené k epilaci. PoCkejte, aZ se na
byl pfistroj v uplném a nepretrzitém kontaktu s diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
pokoZkou a mohl tak neustale vydavat zablesky. Poté stisknéte a uvolnéte spoustéci tlacitko.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného | PokraCujte v epilovani jednoho mista po druhém,
pasu pokoZky pristroj nadzvednéte nad misto aZ pokryjete celou zamyslenou oblast.

aplikace. Zopakovanim kroku 1 az 3 epilujte vedlejsi
oblast pokozky rovnobéZzné vedenym tahem .

Nevynechavejte Zadna mista — epilatni okénko umist'ujte hned vedle mista pfedchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zUstala néjaka neo8etfena mezera.

Vyvarujte se prekryvajicim se oSetfenim nebo dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo
zvysené riziko nepfiznivych reakci.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukoncete aplikaci a pfed dalSim pouZitim pfistroje se porad’te se svym
Iékarem.

Hlava/Hlavy

Standardni hlavici (10) Ize pouZit na v8echna mista.

Siroka hlavice (11)* uginné& plisobi na velké Sasti t&la.

Presna hlavice (12)* byla specialné navrzena pro pouZiti na malé, zaoblené a obtizné
dostupné oblasti.

*neni k dispozici u véech modell

Jak oSetfit obli€ej (jen pro Zeny)
e NezZ pristoupite k oSetfeni obliCeje, udélejte si test na malé ploSe pokozky. Odstrarite veskeré viditelné
chloupky a kosmetické pripravky, balzamy a krémy z oblasti, kterou chcete epilovat.
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* Pred stisknutim spoustéciho tlacitka zaviete o¢i nebo odvratte pohled od pfistroje kvili ochrané pred
jasnym svétlem. Vyvarujte se dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo zvySené riziko
nepfriznivych reakci.

e P¥i o8etfeni oblasti nad hornim rtem se vyvarujte kontaktu pfistroje se rty a nosnimi dirkami. Centralni
oblast pod nosnimi dirkami miZe byt citliva.

e Nepouzivejte na permanentni nebo semipermanentni konturovaci tuzky na rty.

o TIP: Pritisknutim rtt k sob& mUiZete predejit tomu, aby se svétlo aktivovalo na hornim rtu.

e Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustSi a silngjsi. To mize nékdy po aplikaci vést k lehkému
zarudnuti kGize. Toto zarudnuti je do¢asné a mélo by upIné zmizet béhem 24 hodin.

POZNAMKA:

e Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podraZzdé&nou oblast
priloZenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na klzi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouzivat. Absolvujte I1ékarské vySetreni, aby se zjistila pfi¢ina, ktera miiZze predstavovat vlastni
zdravotni problém.

Plan epilace

Pocatecni faze 1 oSetreni tydné (4-12 tydnd, ).
UdrZovaci faze Pokracujte v aplikacich dle potfeby, tj. jednou mésitné — jednou za
2 mésice

Obvykly rastovy cyklus chloupki se u jednotlivych osob lisi a pohybuje se v rozmezi 16 mésicu podle
télesné partie (podpazi, lytka a holenég, oblast bikin). Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguiji jen
chloupky v ristove fazi, je pro dosazeni trvale hladké pokoZky zapotiebi vice aplikaci. Z téchto divodu
doporucujeme v pocatecni fazi 1 oSetreni tydné po dobu 4 aZz 12 tydn.

Pokud se zastavi rist chloupku, neni nutné oSetreni provést do konce 12. tydne. V takovém pripadé
muzete prejit k udrZzovaci fazi.

Po aplikaci
Po skon&eni o3etfeni pristroj vypnéte a jeho sit'ovy kabel vytahnéte z elektrické sité.

Po aplikaci doporucujeme o8etfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny slune¢nimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporu¢ujeme nevystavovat pokozku plisobeni umélych zdrojl
svétla, napfriklad v opalovacich kabinach a solariich.

B&hem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouzivani prostredkl na plet, které
by mohly vést k podrazdéni kiize. Do téchto ¢innosti spada i pouZivani termalnich koupacich sudd nebo
saunovani, noseni tésnych odévt, pouzivani bélicich krém, parfémovanych produktli nebo peeling
pokozky. Vy$e uvedené muze vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se naptiklad svédénim
nebo zarudnutim.

Cisténi a skladovani

Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nejsou snimace tonu pokozky (2) a epilacni okénko (1) poskozeny,

a otfete je suchym kouskem latky, ktera nepousti viakna. Pokud zpozorujete ¢erné skvrny nebo tecky,
ihned po poufZiti je vycCistéte. Bezprostfedné po pouZiti se nedotykejte sklenéného filtru (9) ani jej
necistéte. Nechte jej vychladnout. Po pouZiti otfete pristroj, zvlasté pak epilaéni okénko, suchym kouskem
latky, ktera nepousti vidkna. Pristroj neomyvejte ani jej neponorujte do vody Ci jiné tekutiny.

Pro zajisténi maximalniho vykonu udrzujte hlavy (10, 11, 12) s vestavénymi reflektory Cisté, zbavené
chloupku a jinych necistot. Necistéte je ve vodé, ale peclivé je otfete suchym kouskem latky.

Pristroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu epilaéniho okénka a snimacl pokozky
pred poSkozenim.

Mozné vedlejsi u€inky
Pro nékteré osoby bude pouZivani pristroje mirn& neprijemné (provazené napt. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. M(iZe se stat, Ze pfi aktivaci zablesk( pocitite horkost a
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mravenceni, nasledované zarudnutim pokoZzky. Tento typ koZni reakce obvykle vymizi béhem 24 hodin.
Nepriznivé reakce se obvykle projevi bezprostfedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pfipadech
k nim muze dojit az béhem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla koZni reakce, obrat'te se prosim na

svého lékare.

Vedlejsi uc¢inek

Posouzeni a FeSeni

Pocit horka a mravenceni pti aplikaci, ktery
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut
a s pokracujici aplikaci ustupuje.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri véech epilacich technologii IPL. MUZete pokradovat
v pouzivani pristroje dle prislusnych pokynu.

Velmi nepfijemny pocit €i bolest p¥i aplikaci,
pripadné pretrvavajicii po jejim ukonceni.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym Iékarem.

Zarudnuti kiZe, které se objevi pti aplikaci nebo
po jejim ukon&eni, zmizi béhem nékolika minut
az hodin.

Jedna se 0 oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri vSech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
pokozky zmizi, mliZete pokraCovat v pouzivani
pristroje dle pfislusnych pokyn(.

Zarudnuti kiZe, které nezmizi do 24 - 48 hodin
po pouziti pristroje.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
porad'te se svym lékarem.

Ve velmi vzacnych pripadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které odezni béhem dvou az t¥i dni.

KdyZ opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
mUZete pokraovat v pouzivani pristroje dle
prislugnych pokyn.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které neodezni béhem dvou az tfi dni.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
porad’te se svym Iékarem.

Docasné zmény zbarveni kliZze (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

Pri vyskytu zmén zbarveni kliZe prestarite pristroj
pouZivat a porad'te se s |ékarem.

Zvyseny rlst chloupkt v oblastech aplikace
(s pravdépodobngjSim vyskytem u osob se
stfedomorskym plavodem).

Pokud zvySeny rlist pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pfistroj pouzivat a porad'te se s Iékafem.

Odstrariovani problému

Nasledujici priivodce odstrariovanim problémd vam mdaze pomoci vyresit po&ateéni potize s pouzivanim

tohoto pristroje.

Problém

Reseni

Po priloZeni epilacniho okénka na pokozku se
nerozsviti diodové indikatory.

Zkontrolujte, zda je pfistroj pripojen do elektrické
sité. Pristroj aktivujte stiskem libovolného tlagitka.
Zajistéte, aby byly oba snimace odstinu kiize v
plném kontaktu s pokoZkou. Pokud je tfeba,
premistéte pfistroj tak, aby se oba snimace
dotykaly pokoZky.

Pristroj nefunguje na malych oblastech.

Na malé a téZko dostupné oblasti pouZijte pfesnou
hlavu (pokud ji mate k dispozici). Zajistéte, aby
byly oba snimace tonu pokozky v kontaktu

s pokoZkou.

Blikajici sekvence se zpomaluje.

Zaftizeni je v rezimu ochrany proti teplu.
Chcete-li se vratit k normalni rychlosti, nechte
zafizeni vychladnout.

Na indikatoru sviti ¢ervené jen prvni dioda LED.

Neplatné snimani odstinu pokoZky. Vase pokozka
je bud'’ prili8 svétla, nebo pfilis tmava. Pristroj
nebude blikat.
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Kontrolka citlivého reZimu blika. Pristroj je vypnuty. Pro opétovnou aktivaci zafizeni
stisknéte jakékoli tlacitko.

Na indikatorech blika ¢ervené prvni dioda LED. Hlava (10, 11 nebo 12) byla sejmuta. Nasad'te ji
zpét.

Diodové indikatory sviti v neobvyklé kombinaci Chyba pristroje. Pristroj nebude fungovat.

jedné cervené diody LED spolu s jednotlivymi Odpojte z elektrické sité a znovu zapojte. Pokud se

bilymi diodami LED. chyba projevuje i nadale, obrat'te se na servisni
stredisko spole¢nosti Braun.

Blikaji vSechny bilé diody LED. Konec Zivotnosti pristroje. Bylo dosaZzeno
maximalniho poctu zablesku (300 000).

Pristroj je rozbity, napraskly nebo vypada, zZe je NepouZivejte v pripadé& poskozeni rukojeti,

defektni. zakladny nebo sitového kabelu. Mate-Ii jakékoli

pochybnosti o bezpecnosti pristroje, nebo mate-li
podezreni, Ze je jakymkoliv zpiisobem poskozen,
nesmite jej pouzivat.

Likvidace
Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte
pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.
|

Stitky a symboly
Zakladna je oznaCena nasledujicimi symboly:
L]
R PriloZna Cast typu BF E Znacka OEEZ odpadu Evropské unie
e Znacka kvality EU s €islem oznameného
|:| Zaftizeni tridy Il CE subjektu
Optické zareni “ Vyrobce
D;}:I Postupujte podle navodu k pouZiti T UdrZujte v suchu
Pristroj neni vhodné pouZivat ve vané nebo o . e
ve spre UDI | Unikatni identifikator zatizeni
[ SN ]| vyrobnigisto LOT | Gislo sarze/davky




Technické parametry

Rychlost opakovani:
Maximalni opticky vykon:
Délka pulzu:

Vinova délka:

Vstupni napajeni:
Provozni teplota:
Optimalni provozni teplota:
Provozni vihkost:
Provozni tlaky:

Plocha epilace (velikost):
Standardni hlava:

Siroka hlava:

Presna hlava:

Podminky prepravy
Teplotni rozsah:
Vihkost:

Tlaky:

kazdych 0,6 az 0,67 sekund (podle nastaveni), nepretrzity provoz
4,21 J/cm?

2,6 milisekundy FWHM

510 - 2000 nm

100 az 240 V~, 50 az 6 OHz, 1,72z 0,91 A

5az40°C

15a730°C

do 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace

700 hPa az 1060 hPa

3cm?
4 cm?2
1,5cm?

-25az70°C
az 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
500 hPa az 1060 hPa

Zafizeni pracuje se 300 000 zablesky a je ur¢eno pro pouzivani jednim uZivatelem po dobu az 5 let.

Tohle zafizeni vyhovuje normam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,

ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

MUZe byt zmé&néno bez upozornéni.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaruéni In(ité bezplatné
odstranime v8echny vady pfistroje zapfi¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy,
nebo vymeénou celého pfistroje (podle naseho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi,
ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadl: poskozeni zapri¢inéné nespravnym pouzitim, bézné opotrebovani
(napftiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra zasttihavacge), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah
na hodnotu nebo funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity
plvodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zarucéni Ih(té poZzadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pristroj s potvrzenim o nakupu
v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Nase vyrobky spifiaju najvyssie naroky na kvalitu, funk&nost a dizajn. Zariadenie na odstratiovanie chipkov
Braun Silk-expert Pro 3 s technolégiou intenzivneho pulzného svetla (Intense Pulsed Light, IPL) vam
umoZiiuje permanentne a v pohodli domova odstrafiovat’ neZelané viditelné ochlpenie. Kym zaCnete
pouzivat’ toto zariadenie, pozorne si preStuduijte tuto priru¢ku spolu so vSetkymi kontraindikaciami,
vystrahami a bezpe&nostnymi informaciami a odloZte si ju na buduice pouzitie.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby po ur&itej dobe pouZivania dlhodobo pdsobilo proti rastu chipkov.
Medzi optimalne telesné oblasti vhodné na pouZitie zariadenia patria:

Zeny: Nohy, ramend, podpazusie, oblast’ bikin a tvar (pod licnymi kost'ami)
UPOZORNENIE: Zariadenie nepouZivajte v blizkosti oCi a na Cele.
Muzi: Ramena a niZSie (hrudnik, chrbat, brucho, nohy)

UPOZORNENIE: NepouZivajte na tvari, krku ani v oblasti genitalii.

PouZivanie na muZskej brade a na Gpravu fuzov na tvari moZe viest’ k permanentnym alebo
nerovnomernym vysledkom, ktoré mézu sposobit’ neZelané zmeny charakteru tvare.

Zariadenie IPL nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokoZke svetlého az stredne tmavého
odtiefia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtiefiom pokoZzky a
zafarbeniu ochlpenia ustanovte, &i je zariadenie pre vas vhodné.

Popis

OSetrovaci priezor

Senzory odtieria pokoZzky SensoAdapt™
Ukazovatele vykonu LED

Tlacidlo citlivého rezimu s kontrolkou
Tlacidlo o3etrenia

Rukovat’

Zakladna stanica

Napajaci kabel

Skleneny filter (integrovany UV filter)
10 Standardna hlavica

11 Siroka hlavica*

12 Presna hlavica*

OCoOoO~NOOUORAWN =

* nie pre vSetky modely

Prevadzkovy princip

Zariadenie Braun Silk-expert Pro 3 pdsobi pod povrchom pokoZky cielenim melaninu vo folikulach chipkov,
¢im pomaha narusat’ proces dorastania chipkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokoZzky.

Inteligentné senzory odtieria pokoZzky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznavaju odtieri pokoZzky pred
kazdym zableskom a automaticky prispésobuju intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpecnosti. Tymto spdsobom je moZné oSetrovat’ naleZité odtiene pokoZzky a su€asne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokoZzky s nadmerne tmavym odtiefiom.

Kontraindikacie

Toto zariadenie nepouzivajte ...

¢ ak je vaSa pokozka tmavsia ako odtien pokozky V znazorneny v tabulke odtiefiov
pokoZky na strane 3. Ked'Zze tmava pokozka absorbuje viac svetelnej energie,
oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze spdsobit’ nepohodlie/bolest’ a
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neziaduce ucinky (napr. popaleniny, pfuzgiere, zmenu zafarbenia alebo vznik
jaziev) a poranit’ vaSu pokozku.

e ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, ked’Ze toto zariadenie
nebolo testované na jedincoch s tymito charakteristikami.

e ak ste prekonali rakovinu koZe alebo predrakovinoveé Iézie (napr. névy alebo velky
pocCet materskych znamienok).

¢ ak ste svoju pokozku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému €i umelému
opalovaniu. VaSa pokozka mdze byt’ po vystaveni sinku mimoriadne citliva a
obzvlast’ nachylna na neziaduce ucinky procedury IPL (napr. popaleniny,
pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL
tieZz predchadzajte nechranenému pdsobeniu priameho sinecného Ziarenia.

Zariadenie sa tiez nesmie pouzivat’ pri ur€itych druhoch ochoreni.

Zariadenie nepouzivajte, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z nasledujicich

vyhlaseni:

e Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

¢ Trpite chronickym ochorenim koZe (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo
poskodenim koZe (napr. spalenie sinkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne
infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

e \/ oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, mate kiCove Zily.

¢ Viete 0 svojej senzibilite na sinecné svetlo (fotosenzitivita) alebo uZivate lieky, ktoré
zvySuju mieru citlivosti koZe (napr. Retin A, Akutan alebo iné topické retinoidy).

e \/ oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, ste podstupili proceduru pilingu pokozky.

¢ Pokial sa na vas vztahuje fubovolné z vysSie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie
moZe poranit’ vaSu pokozku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne
trpite. M6Zu sa vyskytnut’ neziaduce ucinky ako popaleniny, pluzgiere a zmeny
zafarbenia pokoZzky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia), pripadne sa
moZu objavit’ jazvy.

Ak si nie ste isty, Ci toto zariadenie mozZete bezpelne pouzivat, porad'te sa s lekarom

alebo dermatolégom.

Ak pravidelne a dlhodobo uZivate nejake lieky, spytajte sa lekara, i nemaju

potencialne ucinky na citlivost’ pokozky na svetlo.

Varovania

Nepouzivajte na ...

¢ pokozke hlavy, oboCi ani nikde v okoli o€i. PouZivanie v tychto oblastiach méze
natrvalo poSkodit’ vas zrak.

e tetovanie alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.

¢ bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti mézu vykazovat’
tmavsie zafarbenie pokoZzky a vySSiu hustotu ochlpenia, a preto pouZivanie
zariadenia v tychto oblastiach mdZe spdsobit’ nepohodlie/bolest’ alebo poranenie
pokoZzky.

¢ tmavohnedé alebo Cierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, SoSovice
alebo bradavice v oblasti oSetrovania.

¢ Brada/fuzy u muzov
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Na rovnakej oblasti zariadenie nepouZivajte CastejSie ako jedenkrat do tyzdna.

Po prediZzenom alebo opakovanom o$etreni na jednom mieste sa moze vyskytnut
poSkodenie pokoZzky.

Bezpecnost’ oCi

Nepozerajte sa priamo do skleneného filtra (9) ani sa nepokusajte aktivovat’
zariadenie namierené smerom na oci. V zaujme ochrany vasich oCi a 0sdb vo vasej
blizkosti sa zariadenie aktivuje len v pripade, ak sa oba senzory rozpoznavania
odtiena pokozky prilozZia k pokozke. Ak sa zariadenie aktivuje v ase, ked oba
senzory NIE SU v kontakte s pokozkou, zariadenie ihned’ PRESTANTE pouZivat' a
kontaktujte predajcu.

Ak nebudu dodrzané pokyny, mdze dojst’ k zraneniu oCi (ktoré modze viest' k strate
zraku) alebo zraneniu pokoZky. Chrarite oci pred vystavenim sa zariadeniu. Pristroj
nepouZzivajte okolo o€nych vie€ok ani v blizkosti oci.

Preventivne opatrenia

¢ Toto zariadenie je urCené na pouzivanie jednym pouZzivatelom.

e Nesmu ho pouzivat' osoby mladSie ako 18 rokov.

¢ Osoby so zniZzenou fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo
mentalnym zdravim, alebo bez skusenosti, pripadne zodpovedajuceho
povedomia, mdzZu tento pristroj pouZivat' pod dohfadom alebo po prijati pokynov
na jeho bezpel€né pouZivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych
okolnosti drzte mimo dosahu deti.

Elektricka a protipoziarna bezpecnost’

Pravidelne kontrolujte, €i zariadenie a kable nevykazuju znamky poskodenia.

V pripade poSkodenia alebo prasknutia zariadenie prestante pouzivat'. V pripade
pouZivania poSkodeného zariadenia moZe dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit' v autorizovanom
servisnom stredisku. Désledkom neodbornej opravy moze nastat’ vazne ohrozenie
pouZivatela. Zariadenie po pouZiti vzdy odpojte od zdroja napajania.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepokusajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryju nebez-
pecné elektrické komponenty a mbZete byt’ zasiahnuty vybojom svetelnej energie,
Coho dosledkom mdZe nastat’ ublizenie na zdravi alebo trvalé poSkodenie zraku.

NepouZivajte vo vode ani v blizkosti vody a mokrych povrchov ako

su vane, sprchy, umyvadla a iné nadoby, ktoré mézu obsahovat' vodu. @
Ak sa zariadenie namoci, nesmie sa pouZivat’. V désledku pouZivania

mokrého zariadenia méZe dojst’ k zasahu elektrickym pradom.
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Zariadenie nepouzivajte, pokial je poSkodené (napr. prasknuté puzdro,
poSkodeny kabel a pod.). Interné suciastky prenasaju elektricky naboj,
ktory je nebezpecny.

Pravidelne kontrolujte oSetrovaci priezor (1), €i nie je poSkodeny:

NepouZivajte, pokial je skleneny filter (9) prasknuty alebo chyba,

NepouZivajte, ak zabudovany reflektor chyba, alebo sa nenachadza na spravnom
mieste.

PoCas pouZivania a bezprostredne po pouZiti sa nedotykajte skleneného filtra,
pretozZe bude horuci.

Na zariadenie neaplikujte Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani horlavé
Cistiace prostriedky (alkohol, aceton), ked’Ze hrozi riziko poZiaru.

NepouZzivajte abrazivne Cistiace prostriedky. M6Zu poSkodit’ zariadenie alebo
poskriabat’ skleneny filter.

Zariadenie sa nepokuSajte pouZzivat’' na iné ucely ako na odstraiiovanie neZelaného
ochlpenia.

Zariadenie nepouzivajte na inom povrchu ako na pokozke. Ak sa okno pre oSetrenie
(1) nedotyka celou plochou pokozky, nestlacajte tlaCidlo oSetrenia.

Neblokujte chladiace prieduchy. Zariadenie sa mdZe prehriat’ a predstavovat’
hrozbu zasahu elektrickym prudom alebo poZiaru.

Navod na pouzivanie

Priprava oSetrovanej oblasti

Kym za&nete pouzivat zariadenie, odstraiite vSetky viditelné chipky na pokoZke. Metédu odstraiiovania
chipkov vyberte podra vlastného uvaZenia. Aby sa uchovalo okno pre o$etrenie &isté a neporugeng, uistite
sa, Ze sa na povrchu pokozky nenachadza Ziadne ochlpenie. Oblast’ o§etrovania oCistite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Na pripojenie zakladnej stanice k elektrickej zasuvke pouzite napajaci kabel (8). Pristroj zapnete
ktorymkolvek tlacidlom (4 alebo 5). Indikatory vykonu LED (3) raz zasvietia a sa uvedie do ¢innosti
ventilator. Znamena to, Ze zariadenie je pripravené na prevadzku. PoCas obsluhy sa zariadenie bude
mierne zahrievat'.

Automatické prisposobenie osvetlenia

Ked’ st oba senzory odtieria pokozky (2) v kontakte s pokozkou, zariadenie nacita odtiert pokoZzky a zvoli
naleZitu intenzitu svetla, ktort indikuju biele kontrolky LED na indikatoroch vykonu (3). Potvrdzuju, Ze
zariadenie je pripravené na zablesk.

( A N ) svetly odtieri pokoZky — vysoka intenzita svetla

(@G ) tmavy odtiefi pokozky = nizka intenzita osvetlenia

@) siadne svetla nie je v kontakte s pokoZkou — Zariadenie nebude blikat'.

(@) cervenésvetlo | neplatny odtiefi pokozky — Zariadenie nebude blikat’.
Citlivy rezim

Stlacenim tlacidla citlivého rezimu (4) znizite intenzitu svetla.
Kontrolka citlivého reZzimu sa pri jeho zapnuti rozsvieti.
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Vypnete ho opatovnym stlacenim tlacidla citlivého reZzimu.

Zmenu nastavenia intenzity svetla potvrdi blikanie kontroliek.

Pristroj vypnete podrzanim tlacidla citlivého rezimu (4) na viac ako 3 sekundy.
Po 10 minatach ne€innosti sa pristroj automaticky vypne.

Znovu ho zapnete stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Test na malej ploche
Pred prvym o3etrenim vam odpori¢ame odskusat’ na

malej ploche pokoZky na Casti tela, ktoru planujete

oSetrit’, ako vaSa pokoZka reaguje na oSetrenie zariadenim Braun Silk-expert (velkost’ priblizne 2 x 3 cm;
ekvivalent velkosti dvoch zableskov vedla seba). Vykonajte test na malej ploche podla popisu v nizSie
uvedenej kapitole «Metddy oSetrenia», oddiel «TEPANIE».

Pockajte 24 hodin a preskimajte skiSobnu oblast’. Ak sa pokoZka javi byt’ normalna, za¢nite s prvym
oSetrenim. Ak dojde k reakcii pokoZky, zariadenie prestarite pouZivat’' a porad'te sa s lekarom. Plochu,
ktoru ste oSetrili na skusku, nasledne neoSetrujte asporn tyzden po skonceni testu.

Metddy oSetrenia

O8etrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, Cista a sucha. Kym stlacite tlacidlo o8etrenia, nehlad’te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu. V zriedkavych pripadoch sa pouZivatelovi méZze zdat’, Zze
zablesk je prili§ jasny. Nie je s tym vSak spojené Ziadne bezpecnostné riziko. Z praktickych dévodov

odporucame oSetrovat’ v dobre osvetlenej miestnosti,

¢o pomaha znizovat’ vnimany jas.

KLZANIE

pre rychle a efektivhe
oSetrenie velkych
oblasti (napr. néh) .

/\

PULZOVANIE

pre oSetrenie malych,
t'azko dostupnych
oblasti (napr. tvar u
Zien, intimne oblasti,
podpazusie, kolena,
pistale, ¢lenky)

%

-

1. OSetrovaci priezor (1) pevne priloZte k pokozke a

uistite sa, Ze oba pokozkové senzory (2) su v

kontakte s pokoZkou. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

spodnej k hornej asti oSetrovanej oblasti.
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany upliny
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrzite
vyZarovali zablesky zo zariadenia.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo oSetrenia (5). 2. Stlacte a okamZite uvolnite tlagidlo oSetrenia
Zariadenie za¢ne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.
3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto

vedla o8etrovanej oblasti. PoCkajte, kym sa na
indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
LED. Potom stlacte a uvolnite tlacidlo oSetrenia.

Po dokonc&eni prvého klzného zaberu zdvihnite
zariadenie z o8etrovanej oblasti. Opakovanim
krokov 1 aZ 3 oSetrite vedlajSiu oblast’v
paralelnom smere.

Pokracujte v oSetrovani oblast’ po oblasti, kym
nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete oSetrit’.

Davajte pozor, aby ste urcité useky nevynechali v désledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi oSetrovanymi oblastami.
Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat a vyhybajte sa prekrytiu oSetrovanych oblasti, kedZe to méZe spdsobit’

riziko vzniku neZiaducich ucinkov.

Ak pocit'ujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamzite ukondite a pred opakovanym pouZitim zariadenia sa

porad’te s lekarom.

Osetrovacia hlavica(e)

Standardnu hlavicu (10) méZete pouZit' na véetky miesta.
Siroka hlavica (11)* je efektivna na velkych plochach tela.
Presna hlavica (12)* bola vytvorena konkrétne na malé, oblé a t'aZzko dostupné miesta.

* nie pre vSetky modely

36




Ako oSetrovat’ tvar (len Zeny)

e Pred oSetrenim tvare sa uistite, Ze ste vykonali naplast'ovy test. Odstrarite viditelné ochlpenie a
kozmetické pripravky, vodiCky a krémy z oSetrovanej oblasti.

e Kym stlacite tlacidlo oSetrenia, zavrite o€i a nehlad'te na zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.
Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat, ked’Ze to mbze spbsobit’ riziko vzniku neZiaducich ucinkov.

e Ked o3etrujete oblast’ hornej pery, vyhnite sa kontaktu s perami a nosnymi dierkami. Centralna oblast’
pod nozdrami méze byt’ Casto citliva.

¢ Na ohrani€enie pier nepouzivajte trvalt ani polotrvalt ceruzku na pery.

e TIP: Vzajomnym zovretim pier sa mbZzete uistit’, Ze svetlo nepdsobi na samotné pery.

e Chipky vyrastajiice pod bradou mézu byt hustejsie a tvrdsie. V désledku toho sa po oetreni moze
objavit’ mierne s¢ervenanie pokozky. Toto s€ervenanie je len docasné a po 24 hodinach by malo
celkom zmiznut'.

POZNAMKA:

¢ Ak sa vyskytne s¢ervenanie alebo palenie a trva niekolko minut, aplikujte chladiva tkaninu/podloZku, aby
ste upokojili podrazdenu oblast'.

¢ Ak sa na pokozke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouzivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pri¢inu, ked’Ze mdZe ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

Plan oSetrenia

Uvodna faza 1 o8etrenie tyZdenne (v obdobi 4 — 12 tyZdfiov;).
UdrZiavacie oSetrenie pokracdujte v oSetrovani podla vlastnych potrieb, napr. kazdé 1 - 2
mesiace

BeZny cyklus rastu chipkov sa u réznych ludi li&i a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela mdze trvat

16 mesiacov (podpazusie, spodna ¢ast’ nohy, oblast’ bikin). Ked’Ze na lie€bu svetlom su nachylné

len chipky vo faze rastu, je doleZité vykonat' niekolko o%etreni, aby sa dosiahla stvislo hladka pokozka.
Z tychto dévodov odporicame v pociato¢nej faze 1 oSetrenie tyZdenne pocas 4 aZz 12 tyZdriov.

Pokud se zastavi rlist chloupk, neni nutné oSetreni provést do konce 12. tydne. MéZete prejst’ na
udrziavacie oSetrenia.

PO OSETRENI
Po dokonceni oSetrenia odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pokial' by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sinenému Ziareniu, po oSetreni vam
odporucame pouzit’ opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odpori¢ame vam vyhybat’ sa
pbdsobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybaijte aktivitam a produktom na oSetrenie pokoZzky, ktoré mézu drazdit’
pokozku. Sem patri pouZivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oblecenia, pouZivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. Vy§Sie uvedené pripravky mézu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podrazdenie ako svrbenie a zaCervenanie.

Cistenie a uskladnenie

Po kazdom oSetreni je potrebné skontrolovat’, ¢i snimace tonu pokozky (2) a okno oSetrenia (1) nie st
po3kodené a utriet’ ich dosucha suchou handri€kou, z ktorej sa neuvolfiuju viakna. Ak si vSimnete
akékolvek flaky alebo ¢ierne bodky, okamzite ich po oSetreni utrite. lhned’ po skon&eni pouZivania sa
nedotykajte ani necistite skleneny filter (9), aby vychladol. Zariadenie a najma oSetrovaci priezor po pouZziti
utrite suchou tkaninou, ktora nezanechava vlakna.

Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.

Aby ste zabezpedili maximalnu vykonnost’, uchovavajte hlavice (10, 11, 12) s ich zabudovanymi reflektormi
mimo 3piny, ochlpenia a necistbét. Necistite vodou, ale na dokladne ocistenie pouZite suchu handriCku.
Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze oSetrovaci priezor a pokozkové
senzory su chranené pred poskodenim.
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Potencialne neziaduce ucinky

Niektori Fudia budu pri pouZivani zariadenia pocit'ovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s¢ervenanie
pokoZky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku moZete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokozky. Tento typ reakcie sa zvy€ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy€ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mdZu objavit’ aZz po 72 hodinach.
Ak sa u vas prejavia neStandardné koZzné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

Neziaduce u€inky

Posudenie a reakcia

Pocit tepla alebo $teklivy pocit poas oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach az minute a pri pokracovani v pouZzivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy su oakavané a normalne pri
vSetkych procedurach IPL. Zariadenie mbZete
d'alej pouzivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna pocas
oSetrenia a pretrvava aj po o3etreni.

Zariadenie prestarte pouzivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

Zacervenanie pokoZky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekolkych minut az hodin.

Takéto prejavy st oCakavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Ked’ sa zaCervenanie
strati, zariadenie mbZete d’alej pouZivat’ podla
pokynov.

ZaCervenanie pokozky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch ¢&i troch dni.

Ked’ opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie mdZete d’alej pouZivat' podla
pokynov.

Opuch a zagervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch ¢&i troch diioch.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad'te s lekarom.

Docasné zmeny sfarbenia pokoZky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokoZzky, zariadenie
prestarite pouzivat’ a porad’te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti oSetrenia (vy3sia
pravdepodobnost’ vyskytu u 0s6b pochadzajucich
zo stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekol’kych
oSetreniach, zariadenie prestarite pouZivat’ a
porad’te sa s lekarom.

RieSenie problémov

V d'alSej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam pomadZzZe rieSit’ pociatotné problémy,

ktoré sa mdZu objavit’ pri pouzivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikatory vykonu sa nerozsvietia po priloZeni
oSetrovacieho priezoru na pokoZzku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke. Pristroj zapnete ktorymkolvek tlacidlom.
Uistite sa, Ze senzory odtiefia pokoZky su v uplnom
kontakte s pokoZkou. V pripade potreby posurite
zariadenie tak, aby oba senzory odtiefia pokozky
prisli do uplného kontaktu s pokozkou.

Zariadenie nefunguje na drobnych oblastiach.

Na malé, tazko dostupné oblasti pouZite presnu
hlavicu (ak je k dispozicii). Uistite sa, Ze oba
snimace tonu pokoZky su v kontakte s pokoZkou.

Blikajuce sekvencie sa zpomaluju.

Zariadenie je v rezime ochrany proti teplu. Ak sa
chcete vratit’' k normalnej rychlosti, nechajte
zariadenie vychladnuat’.
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Na liSte vykonu sa nac¢erveno rozsvieti len prva
kontrolka LED.

Nacitanie neplatného odtiena pokoZzky. Vasa
pokoZka je bud’ prili8 svetla, alebo prili§ tmava.
Zariadenie nebude blikat.

Kontrolka citlivého reZzimu blika.

Zariadenie je deaktivované. Znovu ho zapnete
stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Prva kontrolka LED na indikatoroch vykonu sa
rozsvieti nabielo.

Hlavica (10, 11 alebo 12) bola odstranena.
Opéatovne ju pripojte.

Indikatory vykonu znazorfiuju neznamy vzor
jedného Cerveného indikatora LED svietiaceho
spolu s individualnymi bielymi indikatormi LED.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a opdtovne pripojte.
Ak chyba pretrvava, obrat'te sa na servisné
stredisko spolo¢nosti Braun a Ziadajte o opravu.

V3Setky biele kontrolky LED blikaju.

Koniec zZivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny poc¢et zableskov (300 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt chybné.

NepouZivajte v pripade poSkodenej rukovate,
zakladnej stanice alebo napajacieho kabla. Ak
mate pochybnosti v ohlade bezpecnosti alebo
mate podozrenie z akéhokolvek poSkodenia,
zariadenie nesmiete pouZivat'.

Likvidacia

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u¢elom ochrany Zivotného
prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

zberné miesto.

Stitky a symboly

2

Zakladna stanica je ozna¢ena nasledujucimi symbolmi:

Aplikovana ¢ast’ typu BF

Znacka likvidacie odpadu Eurépskej tnie
OEEZ

Pristroj triedy Il

Oznacenie zhody s ¢islom notifikovaného
organu Europskej unie

Optickeé Ziarenie

“ Vyrobca

Postupujte podla navodu na pouZzitie

‘
PR

=

Uchovavajte v suchu

Tento spotrebi€ nie je vhodny na pouZitie
vo vani av sprche

UDI | Unikatny identifikator pomocky

Sériové Cislo

4@ = > [0

LOT

Cislo davky/sarze




Technické specifikacie

Frekvencia obnovenia: kazdych 0,6 - 0,67 sekundy (v zavislosti od nastaveni), nepretrzita
prevadzka

Maximalny opticky vystup: 4,21 J/cm?

Dizka impulzu 2,6 ms FWHM

VInova dizka: 510 — 2000 nm

Vstupné napajanie: 100 -240V~,50-60Hz,1,7-0,91 A

Prevadzkova teplota: 5°C-40°C

Optimalna prevadzkova teplota:  15°C-30°C

Prevadzkova vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie

Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

OsSetrovana oblast’ (velkost’ miesta):

Standardna hlavica: 3cm?

Siroka hlavica: 4cm?

Presna hlavica: 1,5cm?2

Podmienky prevozu

Rozsah tepl6t: -25°Caz70°C

Vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie

Tlak: 500 hPa az 1060 hPa

Pomdcka vytvara 300 000 zableskov a je ur€ena na pouZitie u jedného pouzivatela po¢as maximalne
5 rokov.

Tato pomdcka je v sulade s normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho zakupenia. V zaru¢nej lehote
bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja zapri€¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’
formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podla nasho vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom 8tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poskodenie zapri¢inené nespravnym pouzitim, normalne
opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj¢eka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré
maju zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto&ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouZziju pévodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj s potvrdenim
0 nakupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitésére tervezték.
A professzionalis fénytechnologiat alkalmazé Braun Silk-expert Pro 3 intenziv villanéfényes (IPL)
szOrtelenitd segitségével tartdsan eltavolithatja a nem kivant, lathato szérszalakat, és mindezt
kényelmesen, otthon végezheti el. A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, a figyelmeztetéseket és biztonsagi informaciokat, és 6rizze meg ezeket.

A késziilék tervezésekor az volt a cél, hogy bizonyos ideji kezelést kdvetden hosszu tavon csokkentse a
szOérndvekedést. ldedlis testtajak tobbek kdzott:

Nok: labak, karok, honalj, bikiniterilet és arc (az arccsont alatti teriilet)

FIGYELEM: Ne haszndlja a készuléket a szem koriili tertileteken és a homlokon.

Férfiak: Vallak és alatta (mellkas, hat, karok, has, labak)

FIGYELEM: Ne hasznalja arcon, nyakon és a nemi szervek terlletén.
Ha férfiak szakallon vagy arcszOrzeten hasznaljak a készlléket, az tartds vagy egyenetlen
eredményhez vezethet, és az arcszérzet nem kivant valtozasat idézheti eld.

IPL nem megfelel6 mindenki szamara. A késztilék vilagos és kozepes bortonus, illetve sotét szérzet esetén
aleghatékonyabb. A 3. oldalon talalhato, a bértonusokat és testszérzet szinét tartalmazo tablazatban
megnézheti, hogy a késziilék megfelel-e Onnek.

A késziilék leirasa

1 Kezelbablak
SensoAdapt™ bortonus-érzékeldk
3 LED jelzofény
4 Erzékeny izemmod gombja visszajelzbvel
5 Kezelb6gomb
6 Markolat
7 Alapegység
8 Halozati kabel
9 Szlro6iveg (integralt UV sz(ird)
10 Normal fej
11 Széles fej*
12 Precizids fej*

*Nem minden modell tartozéka

Hogyan miik6dik?

A Braun Silk-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértiiszében talalhaté melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szor visszanovésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres haszndlat esetén a fény energiaja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant sz6ér elérje a bor felszinét.

Az intelligens SensoAdapt™ boértonus-érzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellenérzik a
bortonust, és automatikusan beallitjiak a fény intenzitasat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag érdekében.
Ez lehet6vé teszi a megfeleld bortdnusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a bértonus tul sotét.

Ellenjavallatok

Ne hasznalja késziiléket ...
¢ ha a bértonusa sotétebb, mint a 3. oldalon talalhaté tablazatban jelolt V.
bbrtonus. Mivel a sotét bor tobb fényenergiat nyel el, a nagyon sotét bor
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kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat, artalmas hatasa lehet
(pl. égeést, pattanast, elszinez0dést vagy heget okozhat), és kart tehet a borben.

¢ ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a készliléket nem
tesztelték ilyen személyeken.

¢ ha korabban volt bérrakja vagy rakot megel0z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok
anyaje_gy).

¢ ha a kOzelmultban bdrét mesterséges vagy természetes uton barnitotta.
Napozas utan a bore rendkivil érzékeny lehet, és kulonosen fogékony lehet az
IPL-kezelés mellékhatasaira (pl. égés, pattanas, elszinezddés vagy hegesedes).
Az IPL-kezelést kOvetden ne tegye ki borét kozvetlen napsugarzasnak védelem
nélkl.

A késziiléek néhany tovabbi esetben sem hasznalhaté.

Ne hasznalja a késziiléket a kovetkez6 esetekben:

¢ Haidult betegségben szenved.

¢ Ha idllt borbetegsége van (pl. pikkelysomor vagy vitiligo), vagy sérdlt a bore (pl.
€ges, vagas, nyitott seb vagy aktiv fertbzés van) a kezelni kivant tertleten.

¢ Ha visszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

¢ Ha tudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gyogyszert
szed, amely fokozott borérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy
egyeb helyi retinoidok).

¢ Ha bérhamlaszto kezelése volt a kezelni kivant teruleten.

¢ Afenti esetekben a készulék kart tehet a borében vagy sulyosbithatja az aktualis
allapotot. Mellékhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a
borszin elvaltozasat (hiper- vagy hipopigmentaciot) vagy hegesedést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a készliléket, forduljon
orvosahoz vagy bérgydgyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy
a gyogyszer okoz-e fényérzékenységet a bornél.

FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja ...

e fejbdron, szemoldokon, illetve a szem kozelében. Tartds szemkarosodast okozhat,
ha ezeket a teruleteken hasznalja a készléket.

¢ a kezelési teruleten talalhaté tetovalason vagy tartds sminken.

¢ mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kozelében. Ezeken a teruleteken
sotétebb lehet a borszin €s/vagy nagyobb lehet a szOr striisége, ezért a készlléek
kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart tehet a bérben.

e a kezelési terileten talalhato s6tétbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szeplékon,
anyajegyeken vagy szemolcsokon.

e férfiaknal szakallon/arcszdrzeten.

Az eszk0z hasznalata nem ajanlott a feltoltanyagot tartalmazé részeken.

Ne hasznalja heti egynél tobbszor ugyanazon a borteruleten. Ugyanazon a
fellleten torténd hosszan tartd vagy ismételt hasznalata a bor karosodasat
okozhatja.
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Szemvédelem

Ne nézzen kozvetlenil a szlrbélvegbe (9) , és ne probalja meg a szeme felé
iranyitva hasznalni a készliléket. Szemei és a kdrnyezetében tartdzkodd személyek
védelme érdekében a készulék csak ugy mikodik, ha mindkét bortonus-érzékeld a
borrel érintkezik. Ha a készulék ugy is mikodik, hogy a bortdnus-érzékelok NEM
érintkeznek a borrel, akkor azonnal HAGYJA ABBA a késziilék hasznalatat, és
forduljon a kereskeddh0z.

A hasznalati utasitas elbirasainak be nem tartasa esetén szemkarosodas (ami
latasvesztéshez vezethet) vagy bbrkarosodas fordulhat eld. Védje szemét az
esetleges sérulésektdl. Ne hasznalja a késziléket sem a szemhéjon, sem a szem
kozelében.

Ovintézkedések

o Akésziléket gy tervezték meg, hogy egy személy hasznalja azt.

e 18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

o A készlléket mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy
tapasztalatlan személyek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan
esetben, ha elétte elmagyaraztak nekik a készlilék biztonsagos kezelésének
modjat, és megértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

¢ Gondoskodjon rola, hogy gyermek ne jatszhasson a késziilékkel. Mindig tartsa
tavol a késziiléket a gyermekektol.

Elektromos- és tiizbiztonsag

Rendszeresen ellendrizze a késziléket és a kabeleket, hogy lathato-e rajtuk sérilés.
Sérlilés vagy torés esetén ne hasznalja a késziléket. A sérlilt késziilék aramutést
okozhat. Sérilés esetén ellendriztesse és javittassa meg a késziiléket egy hivatalos
szervizben. Ha nem megfelelden képzett személy végzi a javitast, az rendkivili
veszelyt jelenhet a késziléket hasznald személyre nézve. Hasznalat utan mindig
hizza ki a készlléket.

VESZELY

Soha ne probalja meg megjavitani vagy kinyitni a késziiléket, mert veszélyes
elektromos alkatrészeknek és villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike
sulyos sérulést és/vagy tartdés szemkarosodast okozhat.

Ne hasznalja vizben, illetve viz vagy nedves fellilet kozelében, igy példaul
furdokadban, zuhanyozoban, mosdénal és mas, vizet tartalmazo edény m
kozelében. Ha a keszulék nedves lesz, nem szabad hasznalni. A nedves

készulék hasznalata aramutést okozhat.

Ne hasznalja a készuléket, ha az megsérult (pl. megrepedt a haza, sérllt a kabel
stb.). A bels0 alkatrészek veszélyes elektromos toltéssel birnak.

Rendszeresen ellendrizze a kezelbablakot (1), hogy nincs-e sérilés rajta:
Ne hasznalja, ha a szlr6liveg(9) megrepedt vagy hianyzik.
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Ne hasznalja, ha a beépitett reflektor hianyzik vagy nincs megfeleléen behelyezve.

Ne érintse meg a szlr6lveget hasznalat kdzben, illetve kozvetlenll utana, mert az
felforrosodik.

Ne hasznaljon olajalapu vagy gyulekony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a
készulékhez, mert ezek tlizveszélyesek.

Ne hasznaljon surol6 hatasu tisztitoszert. Ezek kart tehetnek a készilékben vagy
megkarcolhatjak a szlréiveget.

Ne probalja meg masra hasznalni a készuléket, mint a nem kivant szor eltavolitasa.

Ne hasznalja a készuléket mas feluleten, csak béron. Ne nyomja meg a
kezelbgombot, ha a kezelbablak (1) nem érintkezik teljesen a borrel.

Ne takarja el a szell6zOnyilasokat. A készulek tulmelegedhet, ami aramutést vagy
tlizveszélyt okozhat.

Hasznalat

A kezelési teriilet elokészitése

A késziilék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato szért a boérrél. Ehhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. A kezelbablak tisztan és épen tartasa érdekében mindig ellenérizze, hogy ne maradjon tobb
szorszal a bor felliletén. Tisztitsa meg a kezelési terlletet, majd tordlje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

A hal6zati kabellel (8) csatlakoztassa az alapegységet az elektromos halézathoz. Nyomja meg barmelyik
gombot (4 vagy 5) a készllék bekapcsolasahoz. A LED jelz6fény (3) egyszer felvillan, és a ventilator
mikodésbe |ép. Ez azt jelenti, hogy a készlilék HASZNALATRA KESZ iizemmodban van. Hasznalat kozben
a készulék enyhén felmelegszik.

Automatikus fénybeallitas

Amikor mindkét bértonus-érzékeld (2) érintkezik a boérrel, a késziilék beolvassa a boére tonusat, és
kivalasztja a megfelel® fényintenzitast, amelyet fehér LED-ek jeleznek (3). Ezek jelzik, hogy a késziilék
készen all a villantasra.

( .' A ’ vildgos boértonus — magas fényintenzitas
_ sotét bértonus — alacsony fényerésség
@) nincs jelzofeny | nem érintkezik a borrel = A késziilék nem fog villogni.

(@) niros feny nem megfeleld bértonus — A késziilék nem fog villogni.

Erzékeny lizemméd

Nyomja meg az érzékeny lizemmodd gombijat (4) a fényer6 csokkentéséhez.

Az érzékeny Uzemmod visszajelzéje felvillan, amikor aktivalodik.

Az inaktivalashoz nyomja meg az érzékeny izemmaod gombijat ujra.

A toltottségjelzbk felvillannak a fényerdbeallitas modositasanak jelzésére.

Ha 3 masodpercnél hosszabban tartja lenyomva az érzékeny izemmaod gombijat (4), a készlilék kikapcsol.
Ha 10 percig nem hasznalja, a készlilék automatikusan kikapcsol.

Nyomja meg barmely gombot az ujboli bekapcsolashoz.

Tesztelési teriilet

Azt tanacsoljuk, hogy az els6 kezelés el6tt tesztelje le a készliléket a kezelni kivant terilet egy kis részén,
hogy hogyan reagal a bére a Braun Silk-expert hasznalatara (ez legyen kb. 2 x 3 cm; ami két villantast jelent
egymas mellett).
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Atesztelést a «Kezelési modok» alatt emlitett «<HELYI KEZELES» végezze el.

Varjon 24 6rat, és vizsgalja meg a tesztelt teriiletet. Ha a b6ron nem latszik elvaltozas, elkezdheti az elsé
kezelést. Ha a b6ron elvaltozas latszik, ne hasznalja a késziiléket, és forduljon orvoshoz. A tesztet
kovetben legalabb egy hétig ne kezelje a tesztelési teriiletet.

Kezelési médok

A kezelési terliletnek sz6rmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezel6gomb megnyomasa
el6tt forduljon félre, hogy elkerllje az éles fényt. Ritkan az is el6fordulhat, hogy a hasznalo tal

élesnek taldlja a fényt. Azonban ez nem jelent biztonsagi kockazatot. Javasoljuk, hogy a kezelést jol
megvilagitott helyiségben végezze, ami segithet az érzékelt fényerd csokkentésében és a komfortérzet
novelésében.

SIKLAS 7/\ HELYI KEZELES

a nagy teruletek (pl. a kisebb, nehezen
labak) gyors és elérhet6 terliletekhez
hatékony kezeléséhez. (pl. néi arc, bikinivonal,

hoénalj, térd, labszar,
boka). % /—’

1. Nyomja ra a kezelési ablakot (1) a bérére, hogy mindkét érzékel6 (2) érintkezzen a borrel. Fehér LED
jelzéfények jelennek meg (3).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a 2. Nyomija le és azonnal engedje fel a
kezelbgombot (5). A készulék elkezd villogni. kezelbgombot (5). A készulék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan csusztassa a késziiléket | 3. Emelje fel a készliléket, és helyezze a kezelni
a kezelési terlilet elejétdl a végéig. Figyeljen kivant kovetkez6 terlletre. Varja meg a fehér
arra, hogy a késziilék folyamatosan érintkezzen LED jelz6fényeket. Ezutan nyomja le és engedje
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas. fel a kezel6gombot.

Ha végzett az elsd savval, emelje fel a készliléket a | Folytassa a kezelést terlletrél teriletre, amig nem
kezelési terlletrol. Ismételje meg az 1-3. |épéseket | végez a kezelni kivant teljes terllettel.
a szomszédos savon.

A kezelbablakot mindig kdzvetlentl a kordbban kezelt tertilet mellé helyezze, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki tertletek.

Ne alkalmazzon atfed® kezelést és ne kezeljen kétszer egy adott fellletet, mert az ndvelheti a nem kivant
reakciokat.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a készlilék ismételt hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

Kezel6fej(ek)
A normal fej (10) minden terilileten hasznalhato.
A széles fej (11)* haszndlata nagyobb testfellileteken hatékony.

A precizios fej (12)* kimondottan kis méret(, ivelt és nehezen elérhet6
fellletekhez fejlesztettiik ki.

*Nem minden modell tartozéka

Az arc kezelése (csak néknek)

e Az arc kezelésének megkezdése elbtt végezzen egy probat. Tavolitson el minden lathat6 szort,
kozmetikumot, apoldszert és krémet a kezelni kivant tertletrél.

e A kezel6gomb megnyomasa el6tt csukja be a szemét vagy nézzen félre, hogy elkeriilje az éles fényt. Ne
kezeljen kétszer egy adott terliletet, mert ez ndvelheti a nem kivant reakciokat.

e Amikor a szaj folotti részt kezeli, ne haszndlja a készliléket az ajkain és az orrcimpain. Az orrcimpak
kozotti kozépso terlilet érzékeny lehet.

* Ne hasznalja tartos/hosszan tartd szajkonturon.

e TIPP: Szoritsa 6ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a fels® ajkat.

e Az all alatt strlibb és er6sebb lehet a sz6rndvekedés. Ennek kovetkeztében enyhe boérpir jelentkezhet a
kezelés utan. A borpir csak ideiglenes, és 24 6ra alatt teljesen meg kell szlinnie.
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MEGJEGYZES:

e Ha bdrpir vagy tobb percig tartd égetd érzés jelentkezik, egy hiivos kend6/parna segitségével hitse le
az adott teriletet.

e Ha megvaltozik a bér szine, vilhgosabb vagy sotétebb lesz, ne hasznalja a készililéket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghizo6do, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

Kezelési terv

Kezdési fazis Heti egy kezelés (4-12 hét; )

Fenntart6 kezelés

igény szerinti kezelés, pl. minden 1-2 hénapban

A sz6r ndvekedési iteme egyénenként valtozik, és akar 16 honap is lehet a testtajtol fliggden (honalj,
labszar, bikiniterlilet). Mivel csak a nbvekedési fazisban 1évo szérszalak fogékonyak a fénnyel végzett
kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen.

Ezért azt tanacsoljuk, hogy a kezelést az elso fazisban hetente egyszer, 4-12 héten keresztiil végezze.

Ha mar nem tapasztal sz6rndvekedést, nem kell elvégezni a 12 kezelést hetente. Ebben az esetben
attérhet a fenntarto kezelésekre.

A kezelés utan
A kezelés utan huzza ki a hal6zati kabelt a konnektorbol.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros védékrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerlilje a mesterséges barnitdfényeket, szolariumokat.

A kezelés utan 24 6ran at kertlje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapolé termékeket, amelyek
irritalhatjak a borét. Ez érvényes a forré flirdére vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritod
krémek haszndlatara, az illatositott vagy hamlaszt6 termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és borpirt, a kezelt terileteken.

Tisztitas és tarolas

Minden kezelés utan ellendrizni kell, hogy a boértonus-érzékeldk (2) és a kezeldablak (1) nem sérliltek-e
meg, majd le kell térdIni azokat egy szaraz, sz6szmentes ruhaval. Ha szennyez6dések vagy fekete szin(i
pottyok lathatdk, akkor a kezelés utan azonnal tavolitsa el azokat. Ne érintse meg vagy probalja
megtisztitani a szlrélveget (9) azonnal a hasznalat utan, elébb hagyja, hogy leh(ljon. Hasznalat utan
tordlje le a készuléket, és kiilondsen a kezelbablakot egy szaraz, szoszmentes kendével.

Ne oOblitse le vagy meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

A maximalis teljesitmény biztositasa érdekében tartsa a beépitett reflektorokat tartalmazé fejeket (10, 11, 12)
portol, szért6l és egyéb szennyezddésektdl mentesen. Ne vizben végezze a tisztitast, hanem hasznaljon
egy szaraz torlbkenddt az dvatos tisztitashoz. A készlléket hiivos, szaraz helyen kell tarolni. Figyeljen arra,
hogy a kezeldablak és a bérérzékeldk ne sériljenek meg.

Lehetséges mellékhatasok

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrosagot vagy borpirt) tapasztalhatnak a késziilék hasznalata
soran — ez normalis. A villan6fény aktivalasakor forrosagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakcio6 altalaban megszlinik 24 6ran beliil. A kedvezétlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 oran belill jelentkeznek. Ritkan akar 72 6ra is eltelhet ezek megjelenéséig. Ha rendellenes bdrreakciot
észlel, forduljon orvoshoz.

Mellékhatas Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizsergd érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megszlnik és csokken a folyamatos haszndlattal.

Ez varhat6 és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.
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Borpir a kezelés soran vagy azt kbvetéen, amely
perceken vagy néhany oran bellil megszinik.

Ez varhat6 és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a bérpir megsziint.

Borpir, mely nem szlinik 24 - 48 6raval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és konzultajon
orvosaval, mielétt tjra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a sz6rttisz6 korul, amely
két-harom napon beliil megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a sz6rtiisz6 korlli duzzanat és a kipirosodas
megszint.

Duzzanat és kipirosodas a sz&rtiisz6 korul, amely
nem sz(nik meg két-harom napon bell.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilagosodas vagy sotétedés)
a boér szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
készUléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott sz6rndvekedés a kezelési tertileten (a
mediterran rassznal valdszinlbb).

Ha ez a nbvekedés tobb kezelés utan is
tapasztalhat6, ne hasznalja tovabb a késziléket,
és konzultaljon orvosaval.

Hibaelharitas

problémakat.

Probléma

Megoldas

A jelzd6fények nem gyulladnak ki, amikor a
kezelbablak a bérhoz ér.

Ellenérizze, hogy a készulék be van-e dugva a
konnektorba. Nyomja meg barmelyik gombot a
készilék bekapcsolasahoz.

Figyeljen arra, hogy mindkét bérténus-érzékeld
teljesen érintkezzen a borrel. Sziikség esetén
mozditsa el a készliléket ugy, hogy mindkét
bértonus-érzékeld érintkezzen a boérrel.

A késziilék nem mikodik kis tertileteken.

Hasznalja a precizids fejet (ha tartozék) a kisebb,
nehezen elérhetd tertiletekhez. Figyeljen arra, hogy
mindkét bértonus-érzékeld érintkezzen a borrel.

A villanasok sorozata lelassul.

A készilék tulmelegedéstdl vedd modban van.
Ahhoz, hogy visszaalljon a normalis sebesség,
engedje lehiini a készlléket.

Ajelzdfények kozul csak az elsé LED vilagit,
pirosan.

Nem megfeleld az érzékelt bortonus. Az On boére
vagy tul vilagos vagy tul sétét. A késztlék nem fog
villogni.

Az érzékeny lizemmaod visszajelzoje villog.

A késziilék inaktivalodott. Nyomja meg barmely
gombot az ujboli bekapcsolashoz.

Az els® LED jelz6fény pirosan villog.

A fejet (10, 11 vagy 12) eltavolitottak.
Csatlakoztassa Ujra.

A jelz6fények kdzll egy piros és néhany fehér LED
vilagit.

Készilékhiba. A készulék nem fog mikodni.
Huzza ki és csatlakoztassa ujra.

Ha a hiba nem sziinik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkdzponthoz.

Minden fehér LED villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis 300 000 villanast.

A készulék torott, megrepedt vagy sériltnek néz ki.

Ne hasznalja , ha a markolat, az alapegység vagy a
haldzati kabel sérilt. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,
hogy a késziilék megsériilt, ne hasznalja azt.
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Leselejtezés
A termék Ujrahasznosithat6 elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt, hanem vigye el egy megfeleld helyi gyjtépontra.
e - - - - |
Cimkék és szimbdélumok
Az alapegységen a kdvetkez6 szimbolumok szerepelnek:

BF tipusu alkalmazott alkatrész

Az Eurdpai Uni6 elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozo jelzés

1. osztalyba tartozo késziilék

Az Europai Unié megfeleléségi jele a
bejelentett szervezet szamaval

Optikai sugarzas M Gyartoé

Tartsa be a hasznalati ttmutatot ‘? Tartsa szarazon

A készulék furdbkadban vagy zuhanyzdban uDI

nem hasznalhatoé Egyedi eszk6zazonosito

Sorozatszam LOT | Tétel-/sorozatszam

4@ = O]

Miiszaki adatok

Az ismétlés gyakorisaga: 0,6 - 0,67 masodperenként (beallitastél fliggden), folyamatos
mikodés

Max. optikai teljesitmény: 4,21 J/cm?

Impulzushossz: 2,6 msec FWHM

Hullamhossz: 510 - 2000 nm

Tapvezeték bemenet: 100 - 240 V~, 50-60 Hz, 1,7- 0,91 A

Mikodési hdmeérséklet: 5-40°C

Optimalis mikddési hdémérséklet: 15-30°C

Uzemi paratartalom: max. 93%-os relativ paratartalom, nem lecsap6dé

Uzemi nyomas: 700 hPa-tol 1060 hPa-ig

Kezelési felllet (felllet mérete):

Normal fej: 3cm?

Széles fej: 4 cm?

Precizios fej: 1,5cm?

Szallitasi feltételek

H&mérséklet-tartomany: - 25°C-t6l 70°C-ig

Paratartalom: max. 93%-o0s relativ paratartalom, nem lecsapddo

Nyomas: 500 hPa-tél 1060 hPa-ig

A készilék 300 000 villanasra alkalmas, és egyetlen felhasznalo altal legfeljebb 5 évig hasznalhato.

A készilek megfelel az IEC 60601-1:2005/A2:2012, a 60601-1:2014 szamu CAN/CSA-C22.2, az ANSI/
AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, az IEC 60601-1-11:2015, az IEC 60601-2-57:2011, az EN 55014-1:2017,
az EN 55014-2:2015, az EN 61000-3-2:2014 és az EN 61000-3-3:2013 szabvanyoknak.

A tartalom el6zetes értesités nélkil mdédosulhat.
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JOTALLASI JEGY

Termék megnevezése:..
TOIMIEK Tl DUSA ..ttt sttt a et b e et e e b e e e et e b e e e bt e s h e e st e e ebe e e bt e e an e et e nan e e neeeane s

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6., +36 20 770 7099,
info.hu@orbico.com

Vasarlas idépontja:..................... S
KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO Ki!

A jotallasi igény bejelentésének idépontja: .........cceeeeeiieeiieenen. PH
Kijavitasra atvétel idépontja: ..........ccoveieiiiiiiiiiicceee e, Alairas
1o 7= 0 = USSP

L F= 2= T3 3T Yo | - S
A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idOPONTIAL ......oocueeiiieiiiriiieie e

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozé kételezé jotallasrol szold 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotallasi id6t hataroz meg, viszont ismerve Braun termékek
megbizhatésagat a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal elektromos késziilékeire. A jétallasi hataridé a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd atadas napjaval kezdédik.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszté részére valé atadasat kdvetden lépett fel,

igy példaul, ha a hibat

— nem rendeltetésszer(i haszndlat, a haszndlati-kezelési Utmutatdban foglaltak figyelmen kivll hagyasa,

— helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbdl szarmazo sérilés

— elemi kar, természeti csapéas okozta.

Jotallas keretébe tartozé hiba esetén a fogyasztéd

— elsGsorban - vélasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jétallasi igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tébbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan
allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztdnak
okozott érdeksérelmet.

— ha a véllalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem véllalta, e kotelezettségének megfeleld hataridén belll,
a fogyaszt6 érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy a
kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int, a fogyasztd

— vélasztasa szerint — a vételar ardnyos leszallitdsat igényelheti, a hibat a vallalkozas koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eléllhat a szerz6déstél. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye.

A fogyaszto a vélasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastél (lzembe helyezéstdl) szamitott harom
munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tébbletkdltségre,
hanem kételes a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerl hasznalatot
akadalyozza.

A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon belil
elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jétallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetés szerlien hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy a termék részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként
jelentkezd hiba tekintetében Ujbol kezdbdik. A jotallasi kdtelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a
vallalkozast terhelik.

A j6tallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybdl ered6 — igy kiuldndsen kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodd
békéltetd testllet eljarasat is kezdeményezheti.
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A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszténak minésil.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianyaban a szerz6dés megkdtését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adérol
sz06106 térvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a
jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetdek.

Ezeért kérjuk Vasarlonkat, hogy &rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszté jétallasi igényét a
vallalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun markaszervizekben kozvetlenil is érvényesitheti kijavitasi
igényét. Markaszervizek elérhet6ségei megtalalhatéak a www.braun.hu weboldalon.

A vallalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas kdzotti szerzédés keretében
eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jétallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint kdteles — az ott meghatarozott tartalommal — jegyzékdnyvet
felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté modon a fogyasztd rendelkezésére bocsatani. A
véllalkozas, illetve a markaszerviz a termék javitasra vald atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Koristec¢i profesionalnu svjetlosnu tehnologiju, uredaj za uklanjanje dlac¢ica Braun Silk-expert Pro 3 IPL
(Intense Pulsed Light = intenzivno pulsirajuce svjetlo) omogucuje trajno uklanjanje nezeljenih vidljivih
dlacica, bez napustanja doma. Prije uporabe uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu, uklju€ujuci sve
kontraindikacije, upozorenja i sigurnosne informacije i sacuvajte ih za ubuduce.

IPL je dizajniran za postizanje dugoro¢nog smanjenja rasta dlacica nakon odredenog razdoblja tretmana.
Idealni dijelovi tijela za koristenje su:

Zene: Noge, ruke, ispod pazuha, bikini zona i lice (ispod jagodi¢nih kostiju)
OPREZ: Ne koristite uredaj blizu ociju i duz Cela.
Muskarci: Ramena iispod njih (prsa, leda, ruke, trbuh, noge)

OPREZ: Ne Koristite na licu, vratu ili na podrucju genitalija.

Uporaba na muskim bradama i dlakama na licu moZe dovesti do trajnih ili neravnomjernih
rezultata koji mogu izazvati promjene u karakteristikama lica koje moZda nisu poZeljne.

Uredaj Braun Silk-expert Pro 3 nije prikladan za svakoga. On je najucinkovitiji na svijetlim do srednje
tamnim tonovima koZe i kod tamnih boja dlacica. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje koZe i
dlacica na 3. stranici kako biste ustanovili je li uredaj prikladan za vas.

Opis

Prozor za tretman

SensoAdapt™ senzori za boju koZe
LED traka napajanja

Gumb za osjetljiv na¢in rada s indikatorom
Gumb za aktiviranje tretmana
Dr8ka

Bazna stanica

Kabel za napajanje

Stakleni filtar (Integrirani UV filter)
10 Standardna glava

11 Siroka glava *

12 Precizna glava*

* ne dolazi sa svim modelima

Kako radi?

Braun Silk-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dla€ice kako bi pomogao
prekinuti ciklus ponovnog rasta dlacice. Uz redovitu, periodi¢nu uporabu, svjetlosna energija pomaze u
sprjeCavanju nezeljenih dlacica da dodu do povrSine koZe.

OCoOoO~NOOA~WN =

Inteligentni senzori za boju koZe SensoAdapt ™ (2) kontinuirano ocitavaju boju vase koZe prije svake
svakog bljeska i automatski prilagodavaju intenzitet svjetla za najbolju u€inkovitost i sigurnost. To
omogucuje tretman odgovarajucih tonova koZe, ali sprje¢ava tretman ako je vasa boja kozZe pretamna.

Kontraindikacije

Ne koristite uredaj ...
¢ ako je vaSa boja koZe tamnija od tona V na grafikonu za odredivanje boje koze na
3. stranici. Budu¢i da tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo
tamne koZe moZe uzrokovati nelagodu/bol i nezeljene ucinke (npr. opekline,
mjehuric¢e, promjenu boje ili oZiljke) i ozlijediti vaSu koZzu.
51



e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim pojedincima.

¢ ako imate povijest raka koze ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili veci broj
madeza).

¢ ako je vaSa koza nedavno umijetno ili prirodno preplanula. Koza moze biti naroCito
osjetljiva nakon izlaganja suncu i posebno podloZna nuspojavama tretmana
IPL-om (npr. opekline, mjehuri¢i, promjena boje ili oziljci). Takoder, nakon
tretmana IPL-om izbjegavajte nezasticeno izlaganje izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

Ne koristite uredaj ako vrijedi bilo $to od navedenog:

¢ |Imate neki kroniCni zdravstveni problem.

® Imate kroniCnu bolest kozZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili oSte¢enu kozu (npr. opekline
od sunca, posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrucjima koja
Zelite tretirati.

¢ Imate proSirene vene na podrucju koje Zelite tretirati.

* Imate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove
koji koZzu mogu uciniti osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni
retinoidi).

¢ Imali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

¢ Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vasu
koZu ili pogorsati postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao 5to su
opekotine, mjehurici i promjene boje koZze (hiper ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijeCnikom ili
dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lijecnikom
zbog bilo kojeg moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

Upozorenja

Ne koristitina ...

e vlasiStu, obrvama ili bilo gdje u blizini i oko ociju. Uporaba na tim dijelovima moZe
trajno oStetiti oCi.

e tetovaZzama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

¢ bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju
koZe i/ili ve¢u gustoc¢u dlake i koristenje uredaja na njima moze uzrokovati
nelagodu/bol ili ozlijediti koZu.

¢ tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljega, madeZa i bradavica na
podrudju tretmana.

e muskoj bradi i brkovima.

Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja na mjestima gdje se nalaze dermalni fileri.

Ne koristite ¢eSc¢e od jednom tjedno na istom podrucju. OStecenja koZze mogu se
pojaviti nakon duZeg ili ponovljenog tretiranja istog mjesta.
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Sigurnost o€iju

Ne gledajte izravno u stakleni filtar (9) i ne pokuSavajte aktivirati uredaj okrenut
prema oCima. Kako bi se zastitila sigurnost vasih i o€iju osoba u vasoj blizini, uredaj
Ce se aktivirati samo ako se oba senzora za boju koZe stave na koZu. Ako se u bilo
kojem trenutku uredaj aktivira kada oba senzora NISU u dodiru s koZom, odmah
PRESTANITE Koristiti uredaj i obratite se prodavacu.

Moguce su ozljede oka (koje mogu dovesti do gubitka vida) ili ozljede koZe ako se
ne slijede upute. Zastitite oCi od izloZenosti. Uredaj nemojte koristiti na kapcima ili
blizu oka.

Mjere opreza

¢ Ovaj je uredaj namijenjen za jednog korisnika.

¢ Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

¢ Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu koristiti ovaj uredaj pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da im je objasnjeno kako se uredaj koristi na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike prilikom uporabe.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Uvijek drZite uredaj izvan dohvata djece.

Sigurnost od strujnog udarai pozara

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove oStecenja. U sluCaju
oStecenja ili napuknuca, prestanite koristiti uredaj. KoriStenje oStecenog uredaja
moze dovesti do strujnog udara. U sluCaju kvara, uredaj odnesite na provjeru i
popravak ovlastenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje mozZe dovesti
do izuzetne opasnosti za korisnika. Uredaj uvijek iskljucCite iz struje nakon uporabe.

OPASNOST

Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moze izloZiti opasnim
elektricnim komponentama i pulsirajucoj svjetlosnoj energiji Sto moze uzrokovati
teSka tjelesna oStecenja i/ili trajne ozljede oCiju.

Ne Koristite u vodi ili blizu vode i mokrih povrSina kao §to su kade, tuSevi,
bazeni ili druge posude koje mogu sadrZavati vodu. Ako se uredaj namoci, ne 3

smije se koristiti. Koristenje mokrog uredaja moZe dovesti do strujnog udara.

Ne Koristite oSte¢en uredaj (npr. napuklo kuciste, oStec¢enje na kabelu itd).
Unutarniji dijelovi sadrZe elektriCne naboje koji su opasni.

Redovito pregledavajte prozor za tretman (1) zbog mogucih ostecenja:
Ne koristite ako je stakleni filtar (9) napukao ili nedostaje.
Ne koristite ako ugradeni reflektor nedostaje ili nije na ispravhom mjestu.
Ne dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vruc.
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Ne Kkoristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za CiS¢enje na bazi nafte
na uredaju jer postoji opasnost od pozara.

Ne koristite abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Ona mogu oStetiti uredaj ili ogrepsti
stakleni filtar.

Ne pokuSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje neZeljenih
dlacica.

Ne Koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrsini koZe. Ne aktivirajte uredaj ako
otvor za tretman (1) nije u potpunom dodiru s koZzom.

Ne blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi doci do pregrijavanja uredaja Sto
predstavlja opasnost od strujnog udara ili pozara.

Nacin uporabe

Priprema podrucja za tretiranje

Uklonite sve vidljive dlacice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete korisiti svoju Zeljenu metodu uklanjanja
dlacica. Kako bi otvor za tretman uvijek bio Cist i neoStecen, provjerite da na povrSini koZze nema vise
preostalih dlagica. Operite i osuSite podrucje za tretman.

Uklju€ivanje uredaja:

Koristite kabel za napajanje (8) kako biste povezali baznu stanicu na elektri¢nu mreZu. Pritisnite bilo koji
gumb (4 ili 5) da biste ukljugili uredaj. LED traka napajanja (3) ¢e zasvijetliti jednom i ventilator ¢e poceti
raditi. To znadi da je uredaj u nac¢inu PRIPRAVNOSTI. Tijekom rada, uredaj ¢e se malo zagrijati.

Automatsko prilagodavanje svjetlosti

Kad oba senzora za boju kozZe (2) dodu u kontakt s kozom, uredaj o€itava boju vase koze i odabire
odgovarajuci intenzitet svjetlosti koji je oznacen bijelim LED svjetlima na traci napajanja (3). To potvrduje
da je uredaj spreman za bljeskanje.

( .' A ’ svijetla put — svjetlost visokog intenziteta

_ tamna put — niski intenzitet svjetlosti

@) nemasvietla nema kontakta s kozom — Uredaj nece bljeskati.

@) crvenosvietlo | neprikladna boja puti — Uredaj neée blieskati.

NjeZan nacin rada

Pritisnite gumb za osjetljiv nacin rada (4) da biste smanijili intenzitet svjetla.

Indikator osjetljivog nagina rada pali se prilikom uklju€ivanja.

Da biste ga iskljucili, ponovo pritisnite gumb za osjetljiv nacin rada.

Simbol stanja baterije treperi kao potvrda promjene postavke intenziteta svjetla.

Ako gumb za osjetljiv nacin rada (4) drzite pritisnutim dulje od tri sekunde, uredaj se isklju€uje.
Uredaj se automatski iskljuGuje nakon 10 minuta neaktivnosti.

Pritisnite bilo koji gumb da biste ga ponovo ukljudili.

Epikutani test

Prije prvog tretmana, preporucujemo vam testiranje koZe na reakciju uredaja Braun Silk-expert na malom
podrucju koZe na dijelu tijela koji namjeravate tretirati

(veli¢ine oko 2 x 3 cm; ekvivalent veli¢ine dva bljeska, jednog pored drugog).

Obavite epikutani test kao §to je opisano u nastavku u poglavlju <Metode tretmana», poglavlje «TAPKANJE.
Pricekajte 24 sati i zatim pregledajte podrucje testiranja. Ako koZa izgleda normalno, zapoc&nite svoj prvi
tretman. Ako dode do reakcije koZe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijenikom. Nemojte
tretirati testirano podrucje najmanje tjedan dana nakon testa.
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Metode tretmana

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacica, ¢€isto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo. U rijetkim slu€ajevima korisniku se moZe uciniti da je
bljeskalica prejaka. Medutim, to ne uzrokuje sigurnosne rizike. Kako bi upotreba bila ugodnija,

KLIZANJE /\ TAPKANJE

za brz i u€inkovit za tretman malih, teSko

tretman velikih povrSina dostupnih podrucja

(npr. noge) (npr. Zensko lice,
bikini-zona, pazuh,
koljeno, potkoljenica, %
Clanak)

1. Postavite prozor za tretman (1) ¢vrsto na koZu, osiguravajuci da oba senzora za boju koZe (2) imaju
kontakt s kozom. Na LED traci napajanja (3) prikazuju se bijela LED svjetla.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman

poceti treptati. (5). Uredaj ¢e emitirati bljesak.
3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljedec¢e
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrZavate puni kontakt s koZom, tako da uredaj da se na LED traci napajanja prikaZu bijela LED
bljeska kontinuirano. svjetla. Zatim pritisnite i otpustite gumb za
tretman.
Nakon §to ste zavrsili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedec¢eg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako §to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrucja.
Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost nezeljenih reakcija.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetuijte se s lije¢nikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

Glava/glave za tretman

Standardna glava (10) moZe se koristiti na svim podrucjima.

Siroka glava (11)* u€inkovita je za velike povrSine na tijelu.

Precizna glava (12)* posebno je namijenjena malim, zaobljenim i teSko
dostupnim podrucjima.

*nije uklju¢eno u sve modele

Kako tretirati lice (samo Zene)

e Prije tretiranja lica, napravite test na maloj povr3ini. Uklonite sve vidljive dlacice, 3minku, losione i kreme
s podrucja koje Zelite tretirati.

e Prije pritiska na gumb za tretman, zatvorite o€i ili skrenite pogled s uredaja kako biste izbjegli gledanje u
jako svjetlo. Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguc¢nost dobivanja
neZeljenih reakcija.

e Kad tretirate nadusnicu, izbjegavajte kontakt s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica moze
biti osjetljiv.

¢ Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

* SAVJET: MoZete stisnuti usne kako biste bili sigurni da se svjetlost ne¢e aktivirati na gornjoj usni.

e Dlacice ispod brade mogu biti gu§¢e i grublje. To ponekad moZze dovesti do blagog crvenila koZe nakon
tretmana. Ovo crvenilo je priviemeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.

NAPOMENA:
e Ako se crvenilo ili peckanje javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to
podrudje.
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e Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lije¢nicki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZe biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.

Plan tretmana

Pocetna faza 1 tretman tjedno (4 - 12 tjedana )

Tretman odrzavanja nastavite koriStenje ovisno o svojim potrebama, npr. svakih 1 — 2 mjeseca

Tipi¢an ciklus rasta dlacica varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 16 mjeseci ovisno o dijelu tijela
(podrucje pazuha, potkoljenice, bikini zona). Buduc¢i da su samo dlacice u fazi rasta osjetljive na tretman
svjetlom, vazno je napraviti viSe tretmana kako bi se postigla kontinuirano glatka koZa. 1z ovog razloga
preporucujemo da u pocetnoj fazi — tijekom prvih 4 do 12 tjedana kori$tenja uredaja — tretmane provodite
jednom tjedno.

U slu¢aju da primijetite prestanak rasta dlacica, ne morate dovrsiti puni 12-tjedni tretman. MoZete prijec¢i
na tretmane odrzavanja.

Nakon tretmana
Nakon §to ste zavrSili svoj tretman, izvucite kabel za napajanje iz utiCnice kako biste iskljucili uredaj.

Nakon tretmana, preporucujemo koristenje krema za sun¢anje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrSine
mogle biti izloZene suncu. Preporu€ujemo izbjegavanje izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao $to su solariji.

Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To uklju€uje koristenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZe izazvati iritaciju, kao §to su
svrbeZ i crvenilo na tretiranim podrucjima.

CiScéenje i spremanje

Senzori za boju koZe (2) i otvor za tretman (1) trebaju se pregledavati radi o$tec¢enja i brisati suhom krpom
koja ne ostavlja dlacCice. Ako uocite neke tragove ili crne mrlje, o€istite ih odmah nakon tretmana. Ne
dodirujte i ne Cistite stakleni filtar (9) odmah nakon tretmana nego pustite da se ohladi. Nakon uporabe,
obriSite uredaj suhom krpom koja ne ostavlja dlacice, a posebno paZzljivo obriSite otvor za tretman.

Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

Za najbolje rezultate, Cuvajte glave (10, 11, 12) s njihovim ugradenim reflektorima na mjestu bez prasine,
dlacica i ostale prljavstine. Ne Cistite vodom, nego koristite samo suhu krpu. Uredaj Cuvajte na hladnom,
suhom mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzori za boju koZe zasti¢eni od oStec¢enja.

Moguce nuspojave

Neki ljudi ¢e imati blagi osje¢aj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koriStenja uredaja - to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na koZi. Ova vrsta
reakcije obi€no nestaje u roku od 24 sata. NeZeljene reakcije obi¢no nastupe odmabh ili u roku od 24 sata.
U rijetkim slu€ajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobiCajene reakcije na
koZi, obratite se lije¢niku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koristenjem.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagoda ili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon §to crvenilo nestane.
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Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

U vrlo rijetkim slu€¢ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlake koje nestaje u
roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dla€ice ne nestanu
u roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koza postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Povecanije rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da ¢Ce se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lijeCnikom.

RjeSavanje problema

Vodi€ za rjeSavanje problema moZe vam pomoci u rieSavanju pocetnih problema koje moZete imati s ovim

uredajem.

Problem

RjesSenje

Trake napajanja ne zasvijetle kada se prozor za
tretman nalazi na koZi.

Provijerite je li uredaj spojen na elektri¢nu mreZu.
Pritisnite bilo koji gumb da biste ukljucili uredaj.
Provijerite jesu li oba senzora za boju koZe u punom
kontaktu s kozom. Ako je potrebno, pomaknite
uredaj na nacin da oba senzora za boju koZe budu
u kontaktu s koZzom.

Uredaj ne radi na malim podrucjima.

Preciznu glavu (ako je dostupna) koristite na
manjim, teSko dostupnim dijelovima tijela.
Provijerite jesu li oba senzora za boju koze u
kontaktu s koZzom.

Bljeskanje se usporava.

Uredaj je u nac€inu rada koji §titi od pregrijavanja.
Kako biste se vratili na normalnu brzinu, pustite
uredaj da se ohladi.

Na traci za napajanje, samo prvo LED svjetlo svijetli
crveno.

Nevazece ocitanje boje koZe. Va3a koZa je ili
previSe svijetla ili previSe tamna. Uredaj nece
bljeskati.

Indikator osjetljivog nacina rada treperi.

Uredaj je isklju€en. Pritisnite bilo koji gumb da
biste ga ponovo ukljugili.

Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi
crveno.

Glava (10, 11ili 12) je skinuta. Vratite je na uredaj.

Trake za napajanje pokazuju neobi¢ni uzorak
jednog crvenog LED svjetla zajedno s
pojedinac¢nim bijelim LED svjetlima.

Gre8ka na uredaju. Uredaj ne radi.

Iskljucite iz uti¢nice i ponovno ukljucite. Ako je
greSka i dalje prisutna, obratite se ovlastenom
Braun servisu za popravak.

Sva bijela LED svjetla bljeste.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskanja (300.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

Ne koristite ako su dr8ka, bazna stanica ili kabel za
napajanje oSteceni. Ako se dvoumite u pogledu
sigurnosti ili sumnjate da je uredaj oSte¢en na bilo
koji nagin, ne smijete ga koristiti.
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Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektroni¢ki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalni otpad ve¢ ga odnesite na odgovaraju¢a mjesta za prikupljanje

otpada.

Oznake i simboli

Baza stanica je oznacena sljede¢im simbolima:

2

Primijenjeni dio tipa BF

WEEE znak za zbrinjavanje otpadne
elektricne i elektroniCke opreme u

Europskoj uniji

Oprema klase Il

Oznaka Europske unije o sukladnosti s
prijavljenim brojem tijela

Opticko zratenje

“ Proizvodac

Slijedite upute za uporabu

? Odrzavajte suhim

ili pod tusem

Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu u kadi uDI

Jedinstveni identifikator uredaja

4@ = >|0]>

Serijski broj

LOT | Serija/ broj serije

Tehnicke specifikacije

Brzina ponavljanja:
Maksimalni opticki izlaz:
Duljina impulsa

Valna duljina:

Ulazni napon:

Radna temperatura:
Optimalna radna temperatura:
Radna vlaznost zraka:

Radni tlak:

svakih 0,6 - 0,67 sekundi (ovisno o podeSavanju), kontinuirani rad
4,21 J/cm?

2,6 ms FWHM

510 - 2000 nm

100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A

5°C-40°C

15°C-30°C

do 93% bez kondenzacije

700 hPa do 1060 hPa

Podrucije tretiranja (veli¢ina mjesta):

Standardna glava:
Siroka glava:
Precizna glava:

Uvjeti prijevoza
Raspon temperature:
Vlaznost zraka:

Tlak:

3.cm?2
4 cm?
1,5cm?

-25°Cdo70°C
do 93% R.H. bez kondenzacije
500 hPa do 1060 hPa

Uredaj moZze emitirati sveukupno 400.000 bljeskova i namijenjen je za koriStenje od strane jednog korisnika

do 6 godina.

Ovaj je uredaj uskladen sa standardima IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

PodloZno promjenama bez prethod
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Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U okviru tog razdoblja
besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: §tetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno troSenje materijala (npr. u
slu€aju troSenja mrezice na uredaju za brijanje), kao i oste¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost
ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr8e neovlastene osobe te ako se ne koriste
originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raCunom na
adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena: Ako ne mocete rijeSiti svoj problem putem priloZene servisne mreZe ili na prodajnom mjestu
molimo vas da nas nazovete na 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.o., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
Kre&imira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic®@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall.17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jeléié d.o.o., Sibenik 22 000,
VIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS))
split@singuli.hr

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenséina

Naprava za odstranjevanje dlak z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) Braun Silk-expert Pro 3, ki uporablja
profesionalno svetlobno tehnologijo, vam omogoca trajno odstranjevanje nezelenih, vidnih dlak v udobju
vaSega doma. Pred uporabo naprave natan&no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z vsemi
kontraindikacijami, opozorili in varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznej$o uporabo.

IPL je zasnovana tako, da po dolo€enem €asu uporabe naprave dolgotrajno zmanj3a rast dlak. Naprava je
najprimernejSa za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske: noge, roke, pazduhe, predel bikinija in obraz (pod licnicami)
POZOR:  Naprave ne uporabljajte v bliZini o€i in vzdolz Cela.
Moski: od ramen navzdol (prsni ko§, hrbet, roke, trebuh, noge)

POZOR:  Ne uporabljajte na obrazu, vratu in v predelu genitalij.

Uporaba na predelu moske brade ali za dlake na obrazu lahko vodi v trajne ali
neenakomerne rezultate, ki lahko povzrocijo neZelene spremembe na obrazu.

Naprava Braun Silk-expert Pro 3 ni primeren za vsakogar. Naju&inkovitej$a je pri uporabi na svetli do
srednje temni koZi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3.
strani, da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Opis

Svetlobno okence

Senzorji SensoAdapt™ za zaznavanje koZznega odtenka
LED-kazalnik vklopa/izklopa

Gumb nacina ,,Sensitive” z indikatorjem
Gumb za uporabo

Rocaj

Osnovna postaja

Napajalni kabel

Stekleni filter (integriran UV filter)

10 Standardna glava

11 Siroka glava*

12 Glava za natan¢no prirezovanje*

O©Co~NoOUh~wN =

*ni na voljo pri vseh modelih

Kako deluje?

Naprava Braun Silk-expert deluje na melanin v meSicku dlake pod povrsino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija nezelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino koze.

Inteligentni senzorji za zaznavanje koZznega odtenka SensoAdapt™ (2) nenehno zaznavajo kozni odtenek pred
vsakim svetlobnim impulzom, pri tem pa samodejno uravnavajo moc¢ svetlobe za najboljSo u€inkovitost in
varnost. To omogoca uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepreci uporabo, ¢e imate
pretemen kozni odtenek.

Kontraindikacije

Naprave ne uporabljajte ...

¢ Ce imate temnejSi koZni odtenek od odtenka V, prikazanega v preglednici s
koznimi odtenki na 3. strani. Ker temna koza vpije vec svetlobne energije, lahko
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uporaba na zelo temni kozi povzroCi nelagodje/boleCino in nezelene uCinke (npr.
opekline, mehurje, razbarvanje ali brazgotine) ter poSkoduje kozo.

¢ Ce ste noseci, dojite ali ste mlajSi od 18 let, saj naprava ni bila preizkuSena pri teh
skupinah posameznikov.

¢ Ce ste v preteklosti imeli koZnega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko
Stevilo znamenj).

¢ Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Va3a koza je lahko po
izpostavljanju soncnim Zarkom dodatno obcutljiva in 8e posebej dovzetna za stranske
ucinke uporabe IPL (npr. opekline, mehurji, razbarvanje ali brazgotine na kozi).
Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni soncni svetlobi.

Prav tako lahko dolo€eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave ne uporabljajte v naslednijih primerih:

¢ Ce imate kroni¢no bolezen.

¢ Ce imate kroni€no koZno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali poSkodovano
koZo (npr. soncne opekline, ureznine, odprte rane ali aktivne okuzbe) na podrocjih,
na katerih Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce imate kr¢ne Zile na podro€ju, Kjer Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce veste, da ste preobdutljivina son¢no svetlobo (fotosenzitivnost), ali e
jemljete zdravila, ki lahko povecCajo obcutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali
drugi lokalni retinoidi).

e Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lus¢enja koze
(»piling«).

e V/ zgornjih primerih lahko naprava koZo poSkoduje ali obstojeCe stanje Se poslab3a.
Lahko se pojavijo nezeleni ucCinki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve
koZze (hiper- ali hipopigmentacije) ali brazgotine.

Ce niste prepricani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima
zdravnikom ali dermatologom.

Ce redno in dalj Casa jemljete kakrSna koli zdravila, se posvetujte s svojim
zdravnikom glede morebitnega vpliva na obCutljivost koZe na svetlobo.

Opozorila

Ne uporabljajte na ...

e LasiSCu, obrveh ali v bliZini ali v okolici o€i. Uporaba na teh mestih lahko povzroci
trajne poSkodbe oCi.

¢ Tetovazah ali trajnih licilih na mestih uporabe.

¢ Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koZe
temnejSa in/ali je prisotna vecja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave
povzroCi nelagodje/bolec€ino oz. poskodbe kozZe.

e Temno rjavih ali ¢rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na
mestih uporabe.

¢ Bradi/obraznih dlakah pri moskih.

Uporaba te naprave ni priporo¢ena na podrocjin z dermalnimi polnili.

Napravo na istem obmocju uporabljajte najveC enkrat tedensko. Pri podaljSani ali
ponavljajoCi se uporabi na enem mestu lahko pride do poSkodb koZe.
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Varnost oéi

Ne glejte neposredno v stekleni filter (9) oziroma naprave ne usmerjajte proti oCem.
Za za&cCito svojih oCi in oCi oseb v blizini se bo naprava vklopila samo, ko sta oba
senzorja za zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo. Ce se naprava vklopi, ko je
samo en senzor v stiku s koZo oziroma ni noben senzor v stiku s koZo, napravo takoj
Prenehajte uporabljati in se obrnite na prodajalca.

Ob neupostevanju navodil je mozna poskodba oci (ki lahko vodi v izgubo vida) ali
koZe. OCi zaSCitite pred izpostavljenostjo. Naprave ne uporabljajte na vekah ali v
blizini ogi.

Previdnostni ukrepi

¢ Naprava je namenjena za enega uporabnika.

¢ Naprava ni namenjena osebam, mlajsim od 18 let.

¢ Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom,
razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, povezane
z njeno uporabo.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo
vselej shranite zunaj dosega otrok.

Elektri¢na in pozarna varnost

Napravo in kable redno pregleduijte zaradi vidnih znakov poskodb. V primeru
poskodb ali razpok napravo prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave
vodi v elektriCni udar. V primeru okvare naj napravo pregledajo in popravijo v
pooblas€enem servisnem centru. NepooblaSCena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika. Po uporabi napravo vedno izkljucite.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne poskuSajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pritem
izpostavljeni nevarnim elektriCnim sestavnim delom in energiji pulzirajoCe svetlobe,
ki lahko povzrocCi resne telesne poSkodbe in/ali trajne poSkodbe oCi.

Naprave ne uporabljajte v vodi ali njeni bliZini in na mokrih povrsinah,

kot so kopalne kadi, tusi, bazeni ali druge posode, ki vsebujejo vodo. @
Ce se naprava zmogi, je ne smete uporabljati. Uporaba mokre naprave y
lahko vodi v elektri¢ni udar.

Ne uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohisju, poskodovan kabel
itd.). Notranji deli so pod elektricno napetostjo, ki je lahko nevarna.

Okence za izvajanje postopka (1) redno preverjajte glede morebitnih poskodb:
Naprave ne uporabljajte, Ce je stekleni filter (9) poCen ali Ce ni namescen.

Ne uporabljajte, Ce vgrajeni reflektor manjka ali ni na pravem mestu.

Steklenega filtra se ne dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.
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Naprave ne Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih Cistil (alkohola, acetona), saj
ta predstavljajo nevarnost pozara.

Ne uporabljajte jedkih Cistil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.

Naprave ne poskusajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje
nezelenih dlak.

Naprave ne uporabljajte na drugih povrsinah, razen na koZi. Gumba za uporabo ne
pritiskajte, Ce svetlobno okence (1) ni povsem v stiku s kozo.

Ne zamasite prezraCevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja
nevarnost elektricnega udara ali pozZara.

Uporaba

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo

Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljubsi nacin
odstranjevanja dlak. Ce Zelite ohraniti &isto in nedotaknjeno svetlobno okence, se prepricajte, da na
povrsini koZe ni ve¢ dlacic. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Z napajalnim kablom (8) priklju¢ite osnovno postajo v elektri¢no vti¢nico. Za aktivacijo naprave pritisnite
kateri koli gumb (4 ali 5). LED-kazalnik vklopa/izklopa (3) enkrat zasveti in se vklopi ventilator. To pomeni,
da je naprava v stanju PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejna prilagoditev svetlobe

Ko sta oba senzorja za zaznavanje koZznega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava od¢ita vas kozni odtenek in
izbere ustrezno mo¢ svetlobe, ki jo nakazuje bela lu¢ka LED na kazalniku (3). To pomeni, da je naprava
pripravljena na oddajanje svetlobnih impulzov.

( ,' A ’ svetel koZni odtenek — visoka moc¢ svetlobe
C_ temen koZni odtenek — nizka intenzivnost
svetlobe

@) brez svetlobnegaimpulza | ni stika s kozo — Naprava ne utripa.
([ HeD @) JEEE neveljaven kozni odtenek — Naprava ne utripa.

Nadéin ,,Sensitive“

Za zmanj$anje intenzivnosti svetlobe pritisnite gumb za nacin ,,Sensitive“ (4).

Ko je nacin ,Sensitive“ aktiviran, zasveti njegov indikator.

Ce ga Zelite deaktivirati, ponovno pritisnite gumb za nadin ,Sensitive*.

Spremembo intenzivnosti svetlobe potrdi utripanje stolpcev, ki kazejo stanje napolnjenosti.
(:De gumb za nacin ,Sensitive” (4) zadrZzite dlje kot tri sekunde, se naprava deaktivira.

Ce naprave ne uporabljate dlje kot 10 minut, se samodejno deaktivira.

Za ponovno aktivacijo naprave pritisnite kateri koli gumb.

Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo naprave vam priporo¢amo, da preizkusite reakcijo koZe, tako da napravo Braun
Silk-expert uporabite na majhnem obmocju koZe na delu telesa, kjer nameravate uporabiti napravo
(priblizno 2 x 3 cm, kar ustreza dvema vzporednima svetlobnima impulzoma).

Opravite preizkus na majhnem obmocju koZe, kot je opisano v spodnjem poglavju «<Metode uporabe» v
razdelku «<STEMPLJANJE>. .

Poc&akajte 24 ur in preglejte preizkusno obmocje. Ce je koZa normalnega videza, zacnite s prvo uporabo.
Ce je na koZi vidna reakcija, prenehajte uporabljati napravo in se posvetuijte s svojim zdravnikom. Naprave
ne uporabljajte na obmocju preizkusa vsaj en teden po preizkusu.
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Metode uporabe

Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora biti €isto in suho. Preden pritisnete gumb za zaCetek
uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli lu€i. V redkih primerih se bliskanje
uporabnikom zdi presvetlo. Vendar to ne povzroc¢a nikakrsnih varnostnih tveganj. Za vecje udobje
priporo€amo uporabo v dobro osvetljenem prostoru, kar pomaga zmanj3ati obCutek svetlosti.

DRSENJE /\ STEMPLJANJE

za hitro in ucinkovito za obdelavo majhnih,
obdelavo velikih teZko dostopnih
obmocij (na primer nog) obmocij (na primer

obraza pri Zenskah,

bikini predela, predela Y
pod pazduho, kolen,

goleni ali gleznjev)

1. Svetlobno okence (1) namestite tesno ob koZo in zagotovite, da sta oba senzorja za kozo (2) v stiku s
koZo. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke LED.

2. Pritisnite in drZite gumb za uporabo (5). 2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo
Naprava za¢ne utripati. (5). Naprava odda svetlobni impulz.

3. Napravo pocasi in neprekinjeno pomikajte od 3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje
spodnjega do zgornjega dela Zelenega obmocje, kjer Zelite uporabiti napravo.
obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem Poc&akajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele
stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa. luCke LED. Nato pritisnite in sprostite gumb za

uporabo.

Ko zakljucite s prvim drse€im gibom, napravo Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne

odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake | zaklju€ite celotnega obmocja, ki ga Zelite obdelati.
od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem
obmocju.

Da ne izpustite obmodij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano
obmocje, tako da med posameznimi obmocji ni nobenega razmika.

Na istem obmocju se izogibajte isto¢asni uporabi ve€ naprav oz. dvakratni zaporedni uporabi naprave, saj
lahko to pove€a moznost pojava nezelenih uginkov.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo
posvetujte z zdravnikom.

Glave za obdelavo

Standardno glavo (10) lahko uporabljate na vseh predelih.

Siroka glava (11)* je u€inkovita na vecjih predelih.

Glava za natan¢no prirezovanje (12)* je zasnovana posebej za majhne,
zaobljene in tezko dosegljive predele.

*ni na voljo pri vseh modelih

Kako obdelati obraz (samo pri Zenskah)

* Preden uporabite napravo na obrazu, morate opraviti preizkus na majhnem obmodju koze. Z obmocja,
kjer nameravate uporabiti napravo, odstranite vse vidne dlake ter sledi li¢il, losjonov in krem.

® Preden pritisnete gumb za uporabo, zaprite oci in pogled umaknite stran od svetle lu€i. Naprave ne
uporabite na istem obmocju dvakrat zaporedno, saj lahko to pove€a moznost pojava neZelenih u€inkov.

e Med uporabo na obmoc¢ju nad ustnicami se izogibajte stiku z ustnicami in nosnicama. Osrednji predel
pod nosnicama je morda obcutljiv.

e Ne uporabljajte na ustnicah, kjer je uporabljena trajna/poltrajna obroba za ustnice.

NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira samo na zgorniji ustnici.

® PoraS¢enost pod brado je lahko gostejSa in bolj groba. To lahko v&asih povzroci rahlo pordelo koZo po
uporabi naprave. Ta rdec€ica je zaCasna in bi morala povsem prenehati v 24 urah.

OPOMBA:
¢ Ce se pojavi rde€ica ali peko¢ obcutek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmocje poloZite hladno
krpo/blazinico.
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o Ce na koZi opazite kakrsne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. PoiS¢ite zdravnisko pomoc, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojecega
zdravstvenega stanja.

Nacrt uporabe naprave

Zacetna faza 1 tretma na teden (4-12 tednov;)

Uporaba za vzdrZevanje ucinka Uporaba glede na vaSe potrebe, na primer vsaka 1-2 meseca

Obicajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 16 mesecev, odvisno od dela
telesa (pazduhe, spodniji del nog, predel bikinija). Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s
svetlobo, je pomembno, da za doseganije trajno gladke koZe opravite ve€ postopkov. Iz tega razloga,
priporo€amo zacetek z enim tretmajem na teden v obdobju 4 -12 tednov.

Ce dlake ne rastejo ve&, vam ni treba izvesti celotnega 12-tedenskega postopka. Za¢nete lahko z uporabo
za vzdrzevanje ucinka.

Po uporabi naprave
Ko prenehate uporabljati napravo, odklopite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice.

Po uporabi priporo€amo uporabo kreme za son¢enje z zag¢itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmogjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.

Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivnostim ali izdelkom za kozo, ki lahko povzrocijo draZzenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblacila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZzenje, npr. srbecico in rde€ico na zdravljenih predelih.

CisScenje in shranjevanje

Senzorja za zaznavanje koZnega odtenka (2) in odsevno svetlobno okence (1) morate preveriti zaradi
poskodb ter jih obrisati s suho krpo, ki ne pus&a viaken. Ce opazite madeze ali &rne pike, jih ogistite takoj
po uporabi. Steklenega filtra (9) ne prijemajte ali Cistite takoj po uporabi. Pustite, da se ohladi. Po uporabi
napravo in zlasti svetlobno okence obriSite s suho krpo brez kosmov. Naprave ne spirajte ali potapljajte v
vodo ali katero koli drugo teko€ino. Za zagotavljanje najboljSega delovanja na glavah (10, 11, 12) in
vdelanih reflektorjih ne sme biti prahu, las ali drugih ostankov. Ne &istite jih z vodo, ampak jih pazljivo
obri8ite s suho krpo Napravo shranite na hladnem, suhem mestu. Zagotovite, da so svetlobno okence in
senzorji za zaznavanje koZnega odtenka zasciteni pred poskodbami.

Mozni stranski ucéinki

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doZiveli rahlo nelagodje (npr. vro€a ali pordela koZa), kar je povsem
obi¢ajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko obd&utite vro&ino in mravljin€enje, ki ji sledi rde€ica na koZzi.
Tovrstne reakcije obiCajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj ali v 24 urah.

Redko se lahko pojavijo Sele po 72 urah. Ce opazite neobi€ajne koZne reakcije, se obrnite na svojega zdravnika.

Stranski uéinek

Ocena in odziv

Obcutek toplote ali s€emenja med uporabo
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do
ene minute in se zmanjSa z nadaljnjo uporabo.

To je pritakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Napravo lahko $e naprej uporabljate
skladno z navodili.

Moc¢no neudobje ali bole€ina med postopkom, ki
po postopku ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na kozi, ki se pojavi med postopkom ali po
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur.

To je pri¢akovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na koZzi, ki v 24 do 48 urah po uporabi
naprave ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.
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V zelo redkih primerih:

Oteklina in rde€ica okoli mesi¢kov, ki preneha
v dveh do treh dneh.

Ko oteklina in rdecica okoli mesi¢ka izgineta, lahko
napravo Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Oteklina in rdec€ica okoli meSi¢kov, ki ne preneha
v dveh do treh dneh.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

ZaCasne spremembe barve koze (posvetlitev ali
potemnitev).

Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.

HitrejSa rast dlak na mestih uporabe naprave
(verjetnost za ta pojav je vecja pri osebah z
mediteranskim tipom koZze).

Ce hitrejsa rast ne preneha po ve¢ postopkih,
napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
svojim zdravnikom.

Odpravljanja tezav

Naslednje smernice za odpravljanje teZav so vam lahko v pomoc€ pri reSevanju zaCetnih teZav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

Tezava

ResSitev

Ko svetlobno okence polozite na kozZo, kazalnik
vklopa ne zasveti.

PrepriCajte se, da je naprava vklju¢ena v elektricno
omreZje. Za aktivacijo naprave pritisnite kateri koli
gumb.

PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo. Po potrebi
premaknite napravo tako, da bosta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s kozo.

Naprava ne deluje na majhnih obmocjih.

Glavo za natan&no prirezovanje (Ce je na voljo)
uporabite na majhnih, tezko dostopnih obmogjih.
PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koznega odtenka v stiku s kozo.

UtripajoCe zaporedje se upocasni.

Naprava je v na¢inu toplotne za&cite. Da se vrne v
normalno hitrost, pustite, da se naprava ohladi.

Na kazalniku vklopa utripa samo prva lu¢ka LED v
rdeci barvi.

Neveljavno od¢itavanje koZnega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprava
ne utripa.

Indikator nacina ,Sensitive“ utripa.

Naprava se izklopi. Za ponovno aktivacijo naprave
pritisnite kateri koli gumb.

Prva lu¢ka LED na kazalniku vklopa utripa rdece.

Glava (10, 11 ali 12) je odstranjena. Znova jo
pritrdite.

Na kazalniku vklopa zasveti neobiajna
kombinacija ene rdece lu¢ke LED in posameznih
belih lu¢k LED.

Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
Odklopite in znova priklopite. Ce tezava ne
preneha, se za popravilo obrnite na servisni center
podjetja Braun.

Vse bele lu¢ke LED utripajo.

Konec Zivljenjske dobe izdelka. DoseZeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (300.000).

Naprava je pokvarjena, poCena ali ne deluje.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan rocaj,
osnovna postaja ali napajalni kabel.

Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je naprava
kakor koli poSkodovana, jo prenehajte uporabljati.

Odlaganje

Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogoce reciklirati. Za zas¢ito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.

2

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega opozorila
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Oznake in simboli

Bazna postaja je oznagena z naslednjimi simboli:

Uporabljeni del tipa BF

Oznaka za odstranjevanje odpadkov
(WEEE) Evropske unije

Oprema razreda Il

Oznaka o skladnosti Evropske unije s
Stevilko priglaSenega organa

Opti¢no sevanje

“ Proizvajalec

Sledite navodilom za uporabo ? Hranite na suhem

Ni primerno za uporabo v kadi ali pod prho | UDI | Edinstveni identifikator pripomo&ka

4@ & B0

Serijska Stevilka

LOT | Stevilka serije

Tehni€éne specifikacije
Hitrost ponavljanja:

Najvecji opti¢ni izhod:

Pulzna dolZina:

Valovna dolZina:

Napajalni vhod:

Delovna temperatura:
Optimalna delovna temperatura:
Delovna vlaZnost:

Delovni tlaki:

Podrocje obdelave (velikost pike):
Standardna glava:

Siroka glava:

Glava za natan¢no prirezovanje:

Transportni pogoji
Temperaturno obmocje:
Vlaznost:

Tlaki:

vsake 0,6 - 0,67 sekunde (odvisno od nastavitev), neprekinjeno
delovanje

4,21 J/cm?

2,6 msec FWHM

510 - 2000 nm

100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

5°C-40°C

15°C-30°C

do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata

od 700 hPa do 1060 hPa

3cm?2
4 cm?
1,5¢cm?

od-25°Cdo70°C
do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata
od 500 hPa do 1060 hPa

Naprava vklju¢uje 300.000 bliskov in je namenjena najve¢ 5-letni uporabi s strani ene same osebe.

Ta naprava je skladna s standardi: IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 §t. 60601-1:2014,

ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.
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Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zatne veljati zdatumom izro€itve blaga. Proizvajalec jamdci, da bo

izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi

navodili. V garancijski dobi bomo brezplaZno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu

ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasgeni servis vadega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov izdelek. Za

sprejem v reklamacijo se §teje dan, ko je izdelek sprejet v pooblas&eni servis, pri prodajalcu(distributerju)

ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po preteku

garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in razpoloZljivosti

rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje

Braun ali njegov poobla&¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma napake, ki imajo
zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe ali kakr§nekoli druge predelave izdelka in ¢e pri popravilu
niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom

odnesite ali poSljite na pooblad&eni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0. , Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 40 720 333
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z raGunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., VerovSkova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite standartlarini, islevselligi ve tasarimi kargilamak igin tretilmistir. Profesyonel
1sik teknolojisini kullanarak, Braun Silk-expert Pro 3 Yogunlastiriimis Isik Teknolojisi (IPL), istenmeyen
tuylerinizi evde kalici bir sekilde alabilme imkani saglar. Cihazi kullanmadan 6nce, kontraendikasyon, uyari
ve guvenlik bilgilerini iceren kullanma talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve ileride ihtiyag duydugunuzda
okumak lzere saklayiniz.

Bu cihaz, belirli bir uygulama suresinden sonra, uzun donemli tiy azaltma amaci ile tasarlanmistir.
Kullanim icin uygun olan viicut bolgeleri:

Kadinlar: Bacaklar, kollar, koltuk alti, bikini bélgesi ve yuz (elmacik kemiklerinin altr)
UYARI: Cihazi g0z ve alin bolgesi boyunca kullanmayiniz.
Erkekler: Omuz ve alti (g6gus, sirt, kollar, karin, bacaklar)

UYARI: Yiz, boyun ya da genital bolgede kullanmayiniz.

Sakallarda veya yuzdeki tuylerde kullanimi, yiiz 6zelliklerini bozucu, istenmeyen ve daimi ya
da puruzli sonuclara sebep olabilir.

IPL herkesin kullanimi icin uygun dedgildir. Acik ve orta renk cilt tonlarinda ve koyu renkli tiiylerde en etkilidir.
Cihazin sizin icin uygun olup olmadigini 6grenmek icin Sayfa 3’teki cilt tonu ve tily renkleri cizelgesine
bakiniz.

Tanimlama

Uygulama penceresi
SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri
LED guc¢ gosterge cubuklar
Nazik mod butonu ve gdstergesi
Uygulama butonu

Tutacak

Ana istasyon

Ana kablo

Cam filtre (UV filtreli)

10 Standart bashk

11 Genis baglik *

12 Hassas baslk*

OCoOoO~NOOA~WN =

* her modelde mevcut degildir

Nasil calisir?

Braun Silk-expert Pro 3 cilt ylizeyinin altinda sa¢ kokiinde bulunan melanin odakl, tiiy gelisimini
durdurmaya yonelik calisir. Dlizenli kullanimda, 1sik enerjisi, cilt ylizeyinden ¢cikmakta olan istenmeyen
tuyleri engellemeye yardimci olur.

Akill SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri (2), en iyi fayda ve glivenligi saglamak icin otomatik olarak isik
yogunlugunu ayarlayarak, her flag isigindan 6nce devamli olarak cilt tonunuzu okur. Bu, uygun cilt
tonlarinin uygulamasina izin verir ancak eger cilt tonunuz cok koyu ise uygulamayi engeller.

Kontraendikasyonlar

Cihazi asagidaki durumlarda kullanmayiniz...

e Cildiniz, Sayfa 3'te cilt tonu cizelgesinde gdsterilen cilt tonu V’ten daha koyu ise.
Koyu ciltler daha fazla isik enerjisini icine hapsedeceginden cok koyu ciltte
uygulama rahatsizlik/aci ve olumsuz etkilere (yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da
iz gibi) neden olabilir ve cildinizi yaralayabilir.
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* Hamileyseniz, emziriyor veya 18 yasin altindaysaniz. Cihaz, bu kisiler Gizerinde
test edilmemistir.

e Cilt kanseri veya prekanseroz lezyonlar (bir ya da cok sayida ben gibi) ile ilgili bir
gecmisiniz varsa.

e Cildiniz suni ya da dogal yollarla esmerse. Cildinizin giinese maruz kalmasi
halinde cildiniz cok daha hassas olur ve 0zellikle IPL uygulamasinin yan etkilerine
(yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi) karsi duyarli olur. Ayrica, IPL
uygulamasinin ardindan koruma olmadan direkt olarak glnes isigina maruz
kalmaktan kaginin.

Bazi durumlar cihazin kullaniimasina engel olabilir.

Cihazi asagidaki durumlardan birinin olmasi halinde kullanmayiniz:

¢ Kronik bir saglk durumunuz varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede kronik bir cilt hastaliginiz (sedef ya da vitiligo gibi.)
ya da cilt yaraniz (gtines yanidi, kesikler, acik yaralar veya enfeksiyonlar gibi)
bulunuyorsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede varisli damarlar varsa.

e Glnisigina (isilduyarlilik) karsi duyarliiginiz veya cildi daha hassaslastiran ilag
kullaniminiz (Retin A, Accutane ve/veya diger retinoidler gibi) varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede profesyonel deri soyma (peeling) islemi
gorduyseniz.

* Yukaridakilerden herhangi birisinin sizin icin gecerli olmasi durumunda, cihaz
cildinize zarar verebilir ya da mevcut durumunuzu kotilestirebilir. Yanik, kabarti
ve cilt rengi degisikligi (deri pigmentinin artmasi ya da azalmasi) ya da iz gibi yan
etkilere maruz kalabilirsiniz.

Eger cihazin sizin icin uygun olup olmadigi konusunda emin degilseniz doktorunuza/

dermatologunuza bagvurunuz.

Duzenli olarak kullanmakta oldugunuz herhangi bir ilaciniz varsa ve uzun bir sure

kullanmaktaysaniz, cildin isiga duyarliigr hakkinda potansiyel etkileri igin

doktorunuza bagvurunuz.

Uyanlar

Asagida belirtilen bolgelerde kullanmayiniz ...

* bas derisi, kaslar veya goz etrafinda herhangi bir bolgede. Bu bolgelerde
kullanmak gozlerde kalici hasara neden olabilir.

¢ uygulamak istediginiz bolgede dovme ya da kalici makyaj Uzerinde

® gogus ucu, genital bolgede ya da anus cevresinde. Bu bolgeler daha koyu cilt
tonuna ve/veya daha fazla tily yogunluguna sahip olabilir ve cihazi bu bolgelerde
kullanmaniz cildinizde rahatsizlik/aci ya da yaralanmaya sebep olabilir.

¢ uygulamak istediginiz bolgede cil, dogum lekesi, ben ya da sigil gibi koyu kahve
ya da siyah renkte benlerde

e erkekler icin sakal / yuzdeki tiylerde

Bu cihazin, dermal dolgu bulunan bolgelerde kullaniimasi tavsiye edilmez.

Ayni bolge Uzerinde bir haftada birden fazla kez kullanmayin. Tek bir bolgede uzun
sureli veya tekrar eden uygulamalardan sonra cilt hasar meydana gelebilir.
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GOz giivenligi

Cam filtreye (9) dogrudan bakmayin ya da cihazi gozinlize dogru calistirmayin.
Gozlerinizin ve gevrenizde bulunanlarin emniyeti icin, cihaz yalnizca cilt tonu
sensorlerinin her ikisinin de cilde dogru yerlest|r|Im|s oldugu zaman calisacaktir.
Sensorler cilt ile temas ETMEDIGINDE cihazin calismasi durumunda, kuIIanmayl
DURDURUN ve bayiniz ile temasa gecin.

Talimatlara uyulmamasi halinde goz (potansiyel olarak en basta gorme kaybi) veya
cilt yaralanmasi ihtimali. Goz ile temasindan kaginin. Cihazi, g6z kapaklar Gzerinde
veya goze yakin kullanmayin.

Tedbirler

e Cihaz tek kullanici icin tasarlanmustir.

e 18 yasin altindakilerin kullanimi igin tasarlanmamisgtir.

e Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan
kisiler, g0zetim altinda ya da cihazin glvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten
ve yanlis kullanimi durumunda olusabilecek zararlar kavradiktan sonra cihazi
kullanabilirler.

® Cocuklar cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi igin gozetim altinda
olmalidir. Cihazi cocuklarin erisiminden daima uzak tutun.

Elektrik ve yangin giivenligi

Cihazi ve kablolari gorundr bir hasar belirtisi olmasi ihtimaline karsilik diizenli
olarak kontrol edin. Herhangi bir hasar ya da catlak durumunda cihazi kullanmayi
durdurun. Hasar gormus cihazi kullanmak elekirik carpmasina neden olabilir.
Ariza durumunda cihazi yetkili servis merkezine kontrol ve tamir ettirin. Dlzgin
onarilmayan cihaz kullanicr igin ciddi zararlara yol agabilir. Kullandiktan sonra her
zaman figini cekin.

TEHLIKE

Cihazi asla onarmaya ve agmaya calismayin aksi takdirde ciddi bedensel hasar ve/
veya kalici g0z hasarina sebebiyet verebilecek tehlikeli elektrikli parcalara ve
elektrik carpmasina maruz kalabilirsiniz.

Su ile temas edebilecek yerlerde ve banyo, dus, kiivet ya da su icerebilecek
yerler gibi islak zeminlerde kullanmayin. Cihazin islanmasi durumunda m

cihaz kullaniimamalidir. Islanmis cihazin kullaniimasi elektrik carpmasina
neden olabilir.

Cihaz hasar gormus (6rnegin, gévdesi kirik, kablosu hasar gormis) ise
kullanmayin. I¢ parcalar elektrik yukltudur ve tehlikelidir.

Duzenli olarak uygulama penceresinin (1) hasar durumunu kontrol edin:
Cam filtrenin (9) catlak veya eksik olmasi halinde kullanmayin.
Dahili reflektoruin, eksik veya yanlis yerde olmasi halinde kullanmayin.
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Sicak oldugundan, kullanim esnasinda ya da kullandiktan hemen sonra direkt
olarak cam filtreye dokunmayin.

Petrol esasli ya da yanici temizleme araclarini (alkol, aseton) cihaz tizerinde
kullanmayin aksi takdirde yangin riski dogurabilir.

Asindirict temizlik Grdnleri kullanmayin. Aksi takdirde cihaz zarar gorebilir ya da cam
filtre cizilebilir.

Cihazi istenmeyen tuylerin alinmasi disinda kullanmayin.
Cilt disinda herhangi bir ylizeyde cihazi calistirmayin. Islem penceresi (1) cilt ile tam
temas halinde konumlanmadiginda, islem digmesine basmayin.

Sogutma deliklerinin dniind kapatmayin. Cihaz asiri isinabilir ve elektrik carpmasina
ya da yangin tehlikesine neden olabilir.

Kullanim

Uygulama bdlgesini hazirlama

Cihazi kullanmadan 6nce, cilt lizerindeki gorinr tiyleri alin.

Tercih ettiginiz tiy alma ydntemini kullanabilirsiniz. iglem penceresini temiz ve kusursuz muhafaza etmek
icin, cilt ylizeyinde tly kalmamis oldugundan emin olun. Uygulama bélgesini temizleyin ve kuru olarak
sivazlayin.

Cihazi calistirmak icin:

Ana istasyonu bir elektrik prizine baglamak icin, ana kabloyu (8) kullanin. Cihazi ¢alistirmak icin herhangi
bir butona (4 veya 5) basin. LED gii¢ gosterge cubuklar (3) bir defa yanacak ve fan ¢alisacaktir. Bu cihazin
HAZIR konumda oldugu anlamina gelir. Kullanim siresi boyunca, cihaz biraz isinacaktir.

Otomatik 1sik uyum saglama ozelligi

Cilt tonu sensodrlerinin (2) her ikisi de ciltle temas ettiginde cihaz, cildinizin tonunu okur ve LED gii¢
gosterge gubuklarinda (3) belirtilen uygun isik yogunlugunu secer. Bu, cihazin calismaya hazir oldugu
anlamina gelir.

( A A ) acik cilt tonu — yuksek 1sik yogunlugu

(@G ) koyu cilt tonu = diisiik 1sik yogunlugu

@) skyanmaz cilt temasi yok — cihaz yanip sénmeyecektir.

@I «rmizisk gegersiz cilt tonu — cihaz yanip sénmeyecektir.

Nazik mod
Isik yogunlugunu azaltmak icin nazik mod digmesine (4) basin. Etkinlestirildigi zaman nazik mod
gOstergesi yanar. Nazik modu devredisi birakmak icin, nazik mod digmesine tekrar basin.

Isik yogunlugu ayarindaki degisikligi teyit etmek lizere gui¢ gubuklari yanip soner.
Nazik mod diigmesine (4) 3 saniyeden daha fazla basili tutuldugu zaman cihaz kapanir.

10 dakika kullaniimadiginda, cihaz otomatik olarak devre disi birakilir.
Cihazi yeniden calistirmak icin herhangi bir butona basin.

Bolgesel Test

ilk uygulamanizdan énce, Braun Silk-expert ‘inizi uygulama yapmak istediginiz kiiciik bir bélgede (yaklagik
2 x 3 cm; yan yana iki flas 15191 atimi bilylikligiinde) test etmenizi dneririz. Bolgesel testi, agagida «islem
yontemleri» boliimii «<DERIN CEKME» kisminda tanimlandigi gibi uygulayin.
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Test bolgesini denetlemek icin 24 saat bekleyin. Eger cilt normal gériintiyorsa ilk uygulamaniza baslayin.
Cilt reaksiyonu meydana gelirse, cihazi kullanmayi durdurun ve doktorunuza danigin. Bolgesel test
uyguladiginiz alana en az bir hafta beklemeden uygulama yapmayin.

Islem yontemleri

Uygulama yapilmak istenen bolimdin tiystiz, temiz ve kuru olmasi gerekmektedir. Uygulama butonuna
basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak icin uzak bir bélgeye bakin.Nadir durumlarda flas kullaniciya gcok
parlak gelebilir. Ancak bununla baglantili bir glivenlik riski yoktur. Daha rahat etmek amaciyla, algilanan
parlakli§i azaltmaya yardimci olmasi icin iyi aydinlatiimis bir odada islem yapmanizi éneririz.

KAYMA

genis alanlarda (or.
bacaklar) hizli ve etkili
islemicin

DERIN CEKME
kuguk, ulasiimasi zor
alanlar (6r. kadinlar icin
yuz bdolgesi, bikini
cizgisi, koltuk alti, diz,
ayak bilegi, cene)

ayak bilegi, gene %
lzerinde islem icin

emin olacak sekilde yerlestirin. Glig cubuklari (3)

1. Uygulama penceresini diiz bir sekilde cildinize her iki sensorin de ciltle temas halinde oldugundan

beyaz LED i1s1§1 olarak yanar.

basina kadar yavasca ve surekli olarak hareket
ettirin. Flag atiminin devamli olmasi igin cihazin
surekli cilt ile temas halinde oldugundan emin
olun.

2. Uygulama butonuna (5) basin ve butonu basili | 2. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen
tutun. Cihaz flag atimi yapmaya baslayacaktir. birakin. Cihaz flas 1511 atacaktir.
3. Cihazi, uygulama bélgesinin en sonundan 3. Cihazi kaldirin ve o bolgenin yakininda

uygulama yapmak istediginiz diger bolgeye
yerlestirin. Glic cubuklarinin beyaz LED is131
olarak yanmasini bekleyin. Ardindan uygulama
butonuna basin ve butonu birakin.

ilk kaygan uygulama hareketini tamamladiktan
sonra, cihazi uygulama boélgesinden kaldirin. 1 ve

Uygulama yapmak istediginiz butiin bdlgeyi
tamamlayana kadar uygulamaya nokta nokta

3. adimlari yakindaki diger bir bélgeye uygulama devam edin.

yapmak igin paralel hareketle tekrarlayin.

Uygulama penceresini direkt olarak bir dnceki uygulama noktasinin yanina yerlestirerek ve aralarinda bosluk
birakmayarak gézden kacirdiginiz bir alan olmadigindan emin olun.

Ters reaksiyon yaratma riskini ylikseltebileceginden, uygulamayi st tste tekrarlamaktan ya da ayni
bolgeye iki defa uygulama yapmaktan kaginin.

Eger yogun bir aci hissederseniz, uygulamay hemen durdurun ve yeniden kullanmadan dnce doktorunuza
danigin.

Uygulama bashgi (bashklari)

Standart baslik (10) her alanda kullanilabilir.

Genis baslik (11)* genis viicut bolgelerinde etkilidir.

Hassas baslik (12)* 6zellikle kiiclik, kivrimli, erisimi zor bolgeler igin tasarlanmistir.

* her modelde mevcut degildir

Yiiz iizerinde nasil islem yapilir (yalnizca kadinlar)

® Yiz Uzerinde islem yapmadan 6nce, bdlgesel test yapmayi ihmal etmeyin. Tim gorunur tuyleri ve
kozmetik malzemeyi, losyonu ve kremi islem yapmak istediginiz alandan temizleyin.

e islem diigmesine basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak igin gézlerinizi kapatin veya cihazdan bagka
bir yone bakin. Ayni alanda iki kez islem yapmaktan kaginin, ¢linki bu, olumsuz reaksiyonlarin meydana
gelme sansini artirabilir.

¢ Ust dudak bélgesinde islem yaparken, dudaklar ve burun delikleri ile temastan kaginin. Burun deliklerinin
altindaki orta alan hassas olabilir.

e Dudak hattinda kalici / yari kalici dudak kalemi kullanmayin.

¢ |PUCU: Isigin {ist dudakta etkinlesmemesini saglamak icin dudaklarinizi birbirine bastirabilirsiniz.

* Cene altinda tuy buyimesi daha yogun ve kaba olabilir. Bu bazen islemden sonra hafif cilt kizarikhigina
yol acabilir. Bu kizariklik gecici olur ve 24 saat sonra tamamen kaybolmaldir.
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NOT:

¢ Kizariklik ya da yanik hissinin meydana gelmesi ve birkac¢ dakika siirmesi halinde, bélgeyi yatistirmak igin
soguk bez/kompres uygulayin.

¢ Cilt pigmentlerinde acgilma ya da kararma gibi herhangi bir degisikligin gézlemlenmesi halinde cihazi
kullanmay birakin. Nedeni ve altinda yatan tibbi duruma karar vermek icin tibbi yardim alin.

Uygulama plani

Baslangic evresi haftada 1 uygulama (4-12 hafta)

Bakim uygulamasi intiyaglariniza gére uygulamaya devam edin, ér. her 1-2 ayda

Normal tiy gelisim dongust kisilere gore degiskenlik gosterebilir ve viicut bdlgelerine dayanarak (koltuk
alti, alt bacak, bikini bolgesi gibi) 16 aya kadar sirebilir. Biyuime asamasindaki tiyler isik ile uygulamaya
karsi duyarl olabileceginden, cildin stirekli bir puirlizstizliik kazanabilmesi icin birden cok uygulama
yapilmasi 6nemlidir. Bu sebeple, baslangic evresinde 4 -12 haftalik bir siire boyunca haftada bir
uygulamayi 6nermekteyiz.

Tiylerin ciktigint gdrmemeniz durumunda, 12 haftalik uygulamanin tamamini bitirmek zorunda degilsiniz.
Bakim uygulamalarina gecebilirsiniz.

Uygulama sonrasi
isleminizi tamamladiginizda, elektrik kablosunu elektrik prizinden gikarin.

Uygulama sonrasi, uygulama bolgeleri giines isigina maruz kaldiginda SPF > 15 koruma faktorlii glines
kremi kullanmanizi dneririz. Solaryum makinesi ya da solaryum gibi suni isik kaynaklarindan kacinmanizi
tavsiye ederiz.

Uygulamadan sonraki 24 saat icerisinde, cildinizde irritasyon sebep olabilecek herhangi bir etkiden ya da
cilt driiniinden sakinin. Sicak kivet ya da saunalar, dar ve Uste yapisan giysilerin giyilmesi, renk agici
kremlerin kullaniimasi, parfimli ya da peeling Grinlerinin kullaniimasi bu etkiler arasindadir.

Yukarida bahsi gecenler, uygulama bolgesinde, kasinma ve kizariklik gibi iritasyonlara sebep olabilir.

Temizleme ve saklama

Her bir islem sonrasinda, cilt tonu sensdrleri (2) ve islem penceresi (1) hasar acisindan kontrol edilmeli ve
kuru, tiftik birakmayan bir bezle silinmelidir. Herhangi bir isaret ya da siyah nokta gordllrse, bunlari
islemden hemen sonra temizleyin. Sogumasina izin vermek tizere, kullanimdan hemen sonra cam filtreye
(9) dokunmayin veya temizlemeyin.

Cihazi su veya bagka sivilar ile yikamayin veya bunlarin icine daldirmayin.

Maksimum performansi temin etmek lizere, dahili reflektorleri ile bashklar (10, 11, 12) izerinde kir, tiy ve
diger artiklarin bulunmamasini saglayin. Suyla temizlemeyin ve bunlar dikkatli bir sekilde temizlemek igin
kuru bir bez kullanin.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayiniz. Uygulama penceresinin ve cilt sensorlerinin hasar gérmesine karsi
korunur oldugundan emin olun.

Olasi yan etkiler

Kullanicilardan bazilari, cihazi kullanirken hafif rahatsizliklar (ates ya da cilt kizarikh@i gibi) gecirirler — bu
normal bir durumdur. Flagi aktiflestirirken sicaklik ve karincalanma hissedebilirsiniz ve devaminda cilt
Uzerinde kizariklik olabilir. Bu tip tepkiler, genellikle 24 saat icerisinde yok olur. Olumsuz reaksiyonlar
genellikle aniden ya da 24 saat icerisinde gorunur. Nadir durumlarda, 72 saate kadar ortaya ¢ikabilir.
Anormal cilt reaksiyonu yasarsaniz doktorunuz ile temasa gecin.

Yan etki Nasil belirlenir ve ne yapilir

Uygulama suresince, genellikle birkag saniye ya da
dakika sonra ortadan kalkan ve devamli kullanimla

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, kullanma talimatlarina uygun

azalan sicaklik ya da karincalanma hissi.

olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

Uygulama siliresince ya da uygulama sonrasinda
devam eden yogun rahatsizlik ya da aci.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.
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Uygulama siiresince ya da sonrasinda birkag
dakika ile birkac saate varan cilt kizariklig.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, cilt kizarikhgr gectiginde
kullanma talimatlarina uygun olarak kullanmaya
devam edebilirsiniz.

Uygulama sonrasinda, 24 - 48 saat icerisinde
gecmeyen cilt kizariklidi.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.

Cok nadir durumlarda:

iki ile Gi¢ giin igerisinde gegen kabarma ve tily
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi, kabarti ve tuy koklerinin cevresindeki
kizariklik gectiginde kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

ikiile G giin icerisinde gegcmeyen kabarma ve tily
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi kullanmay!i birakin ve yeniden kullanmaya
basglamadan 6nce doktorunuza danigin.

Cilt renginde gecici degisiklikler (acilma ya da
kararma).

Cilt renginizde degisiklik olmasi durumunda, cihaz
kullanmay! birakin ve doktorunuza danigin.

Uygulama bélgelerinde tly gelisiminin artmasi
(Akdeniz kokenli kisilerde olmasi daha muhtemel)

Eger bu artig birden fazla uygulamadan sonra
suruyorsa, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza danigin.

Anza tespiti

Ariza tespit kilavuzu, cihazi kullanirken karsilasabileceginiz belirli sorunlar ¢dzmenizde size yardimci olacaktir.

Sorun

Coziim

Uygulama penceresi cilde yerlestiginde guic
cubuklar yanmiyor.

Cihazin bir elektrik prizine bagh oldugundan emin
olun. Cihazi galistirmak i¢in herhangi bir butona
basin.

Her iki cilt sensdriinin de ciltle tamamen temas
ettiginden emin olun. ihtiyag duyuluyorsa
sensorlerin cilt temasini saglayabilmesi icin cihazi
hareket ettirin.

Cihaz kiicuk alanlarda calismiyor.

Kuctk, ulasiimasi zor bolgelerde hassas bashgr*
(11)(*mevcutsa) kullanin. Her iki cilt rengi
sensorunin ciltle tam temas halinde olmasini
saglayin.

Flas atimi yavaslyor.

Cihaz i1st koruma modundadir. Normal hiza dénmek
icin cihazin sogumasina izin verin.

Giic cubuklarinda yalnizca ilk LED kirmiziyi
gosteriyor.

Gecersiz cilt tonu tespiti. Cildiniz ya cok acik
ya da ¢ok koyu. Cihaz yanip sdnmeyecektir.

Nazik mod go&stergesi yanip soniyor.

Cihaz kapal durumdadir. Cihazi yeniden
cahstirmak icin herhangi bir butona basin.

Guc¢ gubuklarindaki ilk LED kirmizi yaniyor.

Baslik (10, 11 veya 12) cikarnilmis durumdadir.
Yeniden takin.

G gubuklan alisiimadik kirmizi LED sekilleri ile
yalniz beyaz LED’lerin kenarinda yaniyor.

Cihaz hatasi. Cihaz galismayacaktir.

Cihazin fisini cikarip yeniden takin. Hata hala
devam ediyorsa, onarim icin bir Braun Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

Tim beyaz LED‘ler yaniyor.

Uriiniin 6mri tikenmistir. Maksimum flag atimina
(300.000) ulasiimstir.

Cihaz kirik, catlak ya da kusurlu.

EQer sap, ana istasyon veya elektrik kablosu
hasarli durumda ise kullanmayin. Giivenlik ya da
hasar gormusligi konusunda bir stipheniz varsa
kullanmamalisiniz.
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Cevre Bilgisi
Bu urlin, geri donusturilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma icin, evsel atiklarla birlikte atmayin
ancak geri dontsum icin bolgenizdeki elektrikli atik donlistiirme merkezlerine gotirun.

Isaretler ve semboller
Ana gbvde, su semboller ile isaretlenmistir:

) Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Tip BF Uygulanan Parca E isaretlenmesinde kullanilan isaret

) Avrupa Uriin Mevzuatina Uygundur isareti
Sinif Il ekipman CE (CE Isareti)

Optik radyasyon “ Uretici

‘.

4@ = B 0>

Kullanim talimatlarina uyun T Kuru Tutun

Banyo veya dusta kullanim i¢in uygun UDI | Tekil Cihaz Kimligi
degildir g
Seri numarasi LOT | Parti/grup numarasi

Teknik ozellikler

Tekrarlama frekansi: her 0,6 - 0,67 saniyede (ayara gore degisir), kesintisiz isletim
Maks optik cikis: 4,21 J/cm?

Vurus uzunlugu 2,6 milisaniye FWHM

Dalga uzunlugu: 510-2000 nm

Gu¢ kablosu girisi: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A
isletim sicakligr: 5°C-40°C

ideal isletim sicakligi: 15°C-30°C

isletim nemliligi: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz
isletim basinglari: 700 hPa’dan 1060 hPa’a kadar
Uygulama boélgesi (nokta blyukIligu):

Standart baslk: 3cm?

Genis baslk: 4 cm?

Hassas baslik: 1,5cm?

Tasima Sartlan:

Sicaklik araligi: -25°C’den 70 °C’ye kadar

Nem: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz
Basinclar: 500 hPa’dan 1060 hPa’a kadar

Cihazin 6mrii 300,000 flas atimi kadardir ve 5 yila kadar tek bir kullanicinin kullanimina gore tasarlanmistir.

Bu cihaz, IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 /
A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-
2:2014, EN 61000-3-3:2013 standartlari ile uyumludur.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir.
AEEE Yonetmeligine Uygundur ﬁ

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 5 yildir. —
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ithalatci Firma:
Procter & Gamble Tiketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3
34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tuketici lliskileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onarilimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik haklarindan
birini kullanabilir. Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir. Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parca malzemelerinin temin
edilecegi yerlere iligkin glincel bilgiye, internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

GARANTI BELGESI

Bu bélim misteride kalacaktir.
GARANTI SARTLARI
1- Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden donme, b) Satis bedelinden indirim isteme,
c) Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

4- Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hi¢bir ticret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yukimlidur. Tuketici tcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5- Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stresi iginde tekrar arizalanmasi,
tamiri icin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep
edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici
ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir surresi 20 is gtiniinii gecemez. Bu sure, garanti siresi icerisinde mala iligkin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sure garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile yilbasi, 1 Mayis ve
Pazar gunleri digindaki ¢calisma gunleri is glini olarak sayllmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlari ile asinmaya tabi olan ve
niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/bigak vb.) parcalar garanti kapsami
disindadir.

8- Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesi’ne basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesi’nin veriimemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret
Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigii’ne basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drunlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanilmasi gerekmektedir. BRAUN
Urtinlerine Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. ‘nin yetkili kildigi servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemelidir.
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2- Kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

3- Voltaj disukligu veya fazlalidi, hatal elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazili voltajdan farkli
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dislrilme, kirnima vs.) hasar ve ariza meydana gelmemesine dikkat
edilmelidir.

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Muduru Musteri Takimlari Finans Muduiri

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak
No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmigtir.

P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parga malzemelerinin temin edilecegi yerlere iliskin glincel bilgiye,
internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr
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Romana

Produsele noastre sunt realizate pentru a raspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate
si design. Prin utilizarea tehnologiei luminii profesionale, aparatul pentru indepartarea parului cu lumina
intens pulsata (IPL) Braun Silk-expert Pro 3 va permite sa indepartati permanent parul vizibil si nedorit, in
mod confortabil, acasa. Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile, inclusiv
toate contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind siguranta, si sa le pastrati pentru consultari
viitoare.

Acest aparat a fost conceput pentru reducerea pe termen lung a cresterii parului dupa o anumita perioada
de tratament. Printre zonele ideale ale corpului unde se poate folosi aparatul se numara:

La femei: Picioare, brate, subrate, zona inghinala si fata (sub pometi)
ATENTIE:  Nu folositi aparatul 1anga ochi si de-a lungul fruntii.
La barbati: Umeri si mai jos (piept, spate, brate, abdomen, picioare)

ATENTIE:  Nu folositi aparatul pe fatd, pe gat sau in zona genitala.
Utilizarea aparatului pe barba barbateasca sau pe parul facial poate conduce la rezultate
permanente sau neuniforme, care pot produce schimbari nedorite ale caracteristicilor faciale.

IPL nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pentru persoanele cu culori deschise pana la medii
ale pielii si culoriinchise ale parului. Va rugdm sa consultati diagrama de culori ale pielii si culori ale parului
de la pagina 3, pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Descriere

Fereastra de tratament

Senzor de culoare a pielii SensoAdapt™
Bare cu LED de indicare a alimentarii
Buton mod Sensibil cu indicator
Buton de tratament

Maner

Statie de baza

Cablu de alimentare

Filtru de sticla (filtru UV integrat)

10 Cap standard

11 Capat lat*

12 Capat de precizie*

OCo~NoOUh~wN =

*nu este disponibil pentru toate modelele.

Mod de functionare

Braun Silk-expert Pro 3 functioneaza sub suprafata pielii, prin fintirea melaninei din foliculul de par, ajutand
la intreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, in mod continuu, energia luminoasa
ajuta la impiedicarea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

Senzorii inteligenti de culoare a pielii SensoAdapt™ (2) citesc in mod continuu culoarea pielii dumneavoastra
Tnainte de fiecare puls luminos, adaptand in mod automat intensitatea luminoasa, pentru siguranta si
eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru pielea de culoare corespunzatoare, dar impiedica
tratamentul daca pielea dumneavoastra are culoare prea inchisa.

Contraindicatii

Nu utilizati aparatul ...
¢ daca pielea dumneavoastra este maiinchisa decét culoarea pielii V indicata in
diagrama de culori ale pielii de la pagina 3. Deoarece pielea inchisa absoarbe mai
multd energie luminoasa, tratarea pielii foarte inchise la culoare poate provoca
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disconfort/durere si reactii adverse (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici)
siva poate vatama pielea.

e dacd sunteti insarcinata, daca alaptati sau daca aveti varsta sub 18 ani, intrucét
acest aparat nu a fost testat la aceste categorii de persoane.

* daca aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex.
leziuni dermice pigmentate sau un numar mare de alunite).

¢ daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea
dumneavoastra poate fi foarte sensibila dupa expunerea la soare si, mai ales,
poate fi sensibila la reactii adverse ale tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici,
decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati expunerea neprotejata la
lumina directa a soarelui dupa tratamentul cu IPL.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

Nu utilizati aparatul daca:

* Avetio afectlune medicala cronica.

. Ave’gl 0 boald cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata
(de ex. arsuri solare, taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care
doriti sa le tratati.

e Avetivarice pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati
medicamente care pot face pielea mai sensibild (de ex. Retin A, Accutane si/sau
alte retinoide de actualitate).

e Ati efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Daca va aflatiin oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatama
pielea sau va poate inrautati afectiunea existenta. Puteti manifesta reactii
adverse, cum ar fiarsuri, basici si modificari de culoare a pielii (hiper- sau
hipopigmentare) sau cicatrici.

Daca nu sunteti sigur(a) ca acest aparat prezinta siguranta in utilizare pentru
dumneavoastra, va rugam sa va consultati cu medicul sau dermatologul dumnea-
voastra.

Daca luati orice fel de medicamentin mod regulat si pentru o perioada indelungata,
va rugam sa va consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact
potential asupra sensibilitatii pielii la lumina.

Avertizari

Nu utilizati aparatul pe..

® pielea capulw sprancene sau oriunde langa sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste
zone va poate afecta permanent ochii.

¢ un tatuaj sau un machiaj permanent in zona de tratament.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare mai
inchisa a pielii si/sau o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in
aceste zone poate provoca disconfort/durere sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere,
alunitele sau negii in zona de tratament.

* Barba / par facial in cazul barbatilor.
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Nu se recomanda utilizarea acestui dispozitiv pe zonele in care sunt prezente fillere
dermice.

Nu utilizati aparatul mai mult de o data pe s&ptdmana pe aceeasi zona. Un
tratament prelungit sau repetat pe un singur loc poate provoca ranirea pielii.

Siguranta ochilor

Nu priviti direct in filtrul de sticl& (9) si nu incercati sa activati aparatul indreptat spre
ochi. Pentru protectia ochilor dumneavoastra si ai persoanelor de langa
dumneavoastra, aparatul se va activa numai atunci cand ambii senzori de culoare a
pielii sunt asezati pe piele. Daca aparatul se activeaza in orice moment cand ambii
senzori NU sunt in contact cu pielea, INCETATI imediat utilizarea acestuia si luati
legatura cu distribuitorul.

Tn cazul in care nu sunt respectate instructiunile, pot aparea leziuni oculare (care
pot duce la pierderea vederii) sau leziuni ale pielii. Protejati ochii de expunere. Nu
folositi aparatul pe pleoapele ochilor sau aproape de ochi.

Precautii

e Aparatul este destinat unui singur utilizator.

¢ Nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

* Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte pot utiliza aparatul, cu conditia sa fie supravegheate sau
sa primeasca instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.

* Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati niciodata aparatul la indemana copiilor.

Siguranta electrica si impotriva incendiilor

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de
deteriorare. In caz de deteriorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului.

Pot surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui aparat deteriorat. In caz de
defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare si
reparatie. Lucrarile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru
utilizator. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea aparatului.

PERICOL

Nuincercati niciodata sa reparati si sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va
poate expune la componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata,
fiecare dintre acestea putand provoca afectarea gravé a corpului Si/sau lezarea
permanenta a ochilor.

Nu utilizati aparatul in apa sau 1angé apa si suprafete umede, cum sunt
cazile de baie, dusurile, chiuvetele sau alte vase care pot contine apa. @

Daca aparatul se umezeste, acesta nu mai trebuie utilizat. Prin utilizarea
unui aparat umed poate aparea riscul unui soc electric.
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Nu utilizati aparatul dacd acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisurata, cablu
deteriorat etc). Piesele interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.

Verificati periodic fereastra de tratament (1) pentru a vedea dacéa nu exista
deteriorari:

Nu utilizati aparatul dacé filtrul de sticla (9) este fisurat sau dacé lipseste.
Nu utilizati daca reflectorul incorporat lipseste sau nu este la locul corect.

Nu atingeti filtrul de sticla Tn timpul utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece
acesta se incalzeste.

Nu utilizati agenti de curatare pe bazé de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe
aparat, intrucat acestia prezinta risc de incendiu.

Nu utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgéria
filtrul de sticla.

Nuincercati sa utilizati acest aparat in alt scop decat indepartarea parului nedorit.

Nu utilizati aparatul pe o alta suprafata decat suprafata pielii. Nu apasati butonul
de tratament daca fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu
pielea.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta
risc de soc electric sau pericol de incendiu.

Mod de utilizare

Pregatirea zonei de tratament

Tndepértat,i orice par vizibil de pe piele Tnainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferatd de indepartare a parului. Pentru a mentine fereastra de tratament curata si intacta, asigurati-va
ca nu a mai ramas par la suprafata pielii. Curatati zona de tratament si bateti-o usor cu palma sa se usuce.

Pentru pornirea aparatului:

Utilizati cablul de alimentare (8) pentru a conecta statia de baza la o priza electrica. Apdsati orice buton
(4 sau 5) pentru a activa aparatul. Barele cu LED de indicare a alimentdrii (3) se vor aprinde o data, iar un
ventilator va functiona. Acest lucru inseamna ¢ aparatul este in modul PREGATIT. Tn timpul functionérii
aparatul se vaincalzi usor.

Adaptare automata a luminii

Cand ambii senzori de culoare a pielii (2) sunt in contact cu pielea, aparatul citeste culoarea pielii
dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoasa corespunzatoare, care este indicata de LED-urile albe
aprinse pe barele de indicare a alimentarii (3). Acestea confirma ca aparatul este pregatit sa emita puls
luminos.

( .' A ’ culoare deschisa a pielii = intensitate luminoasa ridicata
_ culoare inchisd a pielii = intensitate luminoasa scazuta

o s lipsa contactului cu pielea — Aparatul nu emite un puls
) fard lumina luminos

o RN .
@_ lumina rosie Ic;unlnoiﬁgesnepotnwtaap|e||| Aparatul nu emite un puls
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Mod Sensibil

Apadsati butonul pentru modul Sensibil (4) pentru a reduce intensitatea luminii.

Indicatorul modului Sensibil se aprinde atunci cand este activat.

Pentru a-1 dezactiva, apdsati din nou butonul pentru modul Sensibil.

Barele de indicare a alimentarii clipesc pentru a confirma modificarea setarilor pentru intensitatea luminii.
Atunci cand tineti apasat butonul pentru modul Sensibil (4) mai mult de 3 secunde, dispozitivul este
dezactivat.

Dupa 10 minute fara utilizare, dispozitivul este dezactivat automat.

Apadsati orice buton pentru a-| reactiva.

Testati pe o0 zona mica a pielii

Inainte de primul dumneavoastra tratament, va recomandam sa va testati pielea la reactia cu Braun Silk-expert
pe 0 zond mica a pielii de pe partea corpului pe care intentionati s o tratati. (aproximativ 2 x 3 cm in dimensiune;
echivalentul marimii a doua pulsuri luminoase, unul 1anga altul).Efectuati un test pe o zona mica de piele,
dupa cum este descris mai jos in capitolul <Metode de tratament», sectiunea «TAPOTARE».

Asteptati timp de 24 de ore sa examinati zona testata. Daca pielea pare normald, incepeti primul tratament.
Daca apare o reactie pe piele, intrerupeti utilizarea aparatului si consultati-va cu medicul dumneavoastra.
Nu mai tratati zona testata a pielii timp de cel putin o0 saptamana dupa test.

Metode de tratament

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsitd de par, curata si uscata. Tnginte de a apdsa pe butonul
de tratament, priviti in partea opusé aparatului, pentru a evita lumina puternica. In cazuri rare, este posibil
ca utilizatorul sa perceapa impulsul luminos ca fiind prea puternic. Totusi, acest lucru nu constituie un risc
pentru siguranta utilizatorului. Pentru un confort sporit, recomandam efectuarea tratamentului intr-o
Tncapere bine iluminata pentru a reduce lumina perceputa.

/\

ALUNECARE

pentru un tratament
rapid si eficient in cazul
suprafetelor mari (cum
ar fi picioarele)

TAPOTARE

pentru tratarea zonelor
mici, greu accesibile
(de exemplu, fata la
femei, zona inghinala,

subrat, genunchi, Y
fluierul piciorului,

glezne)

1. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra, asigurandu-va ca ambii senzori
(2) suntin contact cu pielea. Barele de indicare a alimentdrii (3) au LED-urile albe aprinse.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament | 2. Apasati si eliberati imediat butonul de

(5). Aparatul va incepe sa emita puls luminos.

tratament (5). Aparatul va emite un puls luminos.

. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea
inferioara la partea superioara a zonei de
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin
permanenta contactul cu pielea, astfel incat
aparatul sa emita continuu pulsuri luminoase.

. Ridicati aparatul si amplasati-I pe urmatoarea

pozitie adiacentd de tratat. Asteptati sa se
aprinda LED-urile albe din barele de indicare a
alimentarii. Apoi apasati si eliberati butonul de
tratament.

Dupa ce ati finalizat prima cursa prin alunecare,
ridicati aparatul de pe zona de tratament. Repetati
pasii de la 1 la 3 pentru a trata urmdtoarea zona
adiacenta in paralel.

Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana
cand terminati intreaga zona de tratat.

Asigurati-va ca evitati sd omiteti zone, prin amplasarea ferestrei de tratament direct langé pozitia tratata
anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.

Evitati suprapunerea tratamentului sau tratarea aceleiasi zone de doud ori, intrucéat acest lucru poate
creste riscul producerii de reactii averse.

Daca simtiti durere intensa, opriti imediat tratamentul si consultati-va cu medicul dumneavoastra inainte
de a utiliza aparatul din nou.
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Cap(ete) de tratament

Capul standard (10) poate fi utilizat pentru toate zonele.

Capul lat (11)* este eficient pe zonele mari ale corpului.

Capul de precizie (12)* a fost proiectat special pentru zone mici,
curbate, greu accesibile.

*nu este disponibil pentru toate modelel

Efectuarea tratamentului facial (doar pentru femei) ~

e Efectuati un test pe o zona mica a pielii Inainte de efectuarea tratamentului facial. Indepartati parul vizibil
si produsele cosmetice, lotiunile si cremele de pe zona pe care doriti sa o tratati.

Inainte de a apasa pe butonul de tratament, inchideti ochii sau priviti in partea opusa aparatului, pentru a
evita lumina puternica. Nu tratati aceeasi zona de doua ori, intrucat acest lucru poate creste riscul
producerii de reactii averse.

La tratarea zonei de deasupra buzei superioare, evitati contactul cu buzele si narile. Zona centrala de sub
nari poate fi sensibild.

Nu utilizati aparatul pe linia de demarcatie permanenta / semipermanenta a buzei de pe marginea
acesteia.

o RECOMANDARE: Apasati buzele una de cealaltd, pentru a va asigura c¢d lumina nu actioneaza pe buza
superioara.

Parul crescut sub barbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate conduce uneori la inrosirea
usoara a pielii dupa un tratament. Aceasta roseata este temporara si ar trebui sa dispara dupa 24 de ore.

NOTA:

¢ Daca apare o roseatd sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

¢ Daca observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale subiacente.

Plan de Tratament

Faza de inceput 1 tratament pe saptamana (4-12 saptamani)

Tratament de intretinere continuati tratamentul conform necesitatilor dumneavoastra,
de exemplu, la fiecare 1-2 luni

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoana si poate dura pana la 16 luni,
n functie de zona corpului (subrat, gambad, zona inghinald). Deoarece doar parul in faza de crestere este
sensibil la tratamentul cu lumina, este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea
pielii permanent netede. Din acest motiv, va recomandam o faza de inceput cu un tratament pe
saptdamana, pe o perioada de 4 -12 sdptamani.

n cazul in care observati ca nu mai creste parul, nu este nevoie si efectuati setul complet de 12 tratamente
saptamanale. Puteti trece pe tratamente de intretinere.

Dupa tratament
Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Dupa tratament, vd recomandam sa folositi lotiune de protectie solara cu factor de protectie >SPF 15 ori
de céte ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiala, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracaminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.

Curatare si depozitare
Dupa fiecare tratament, verificati si stergeti cu o carpa uscata (care sa nu lase scame) senzorii pentru
culoarea pielii (2) si fereastra de tratament (1). Daca observati urme sau pete negre, curatati-le imediat
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dupa tratament. Nu atingeti si nu curatati filtrul de sticla (9) imediat dupa utilizare, pentru a permite
acestuia sa se raceasca. Dupa utilizare, stergeti aparatul si, mai ales, fereastra de tratament cu o laveta

uscata si fara scame.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid.

Pentru a va asigura o performantd maxima, mentineti curate capetele (10, 11, 12) cu reflectoarele integrate,
fara murdarie, par sau alte resturi. Nu le curatati in apa, ci stergeti-le cu atentie utilizand o laveta uscata.
Péstrati aparatul intr-un loc uscat si rdcoros. Asigurati-va cé fereastra de tratament si senzorii pentru piele

sunt protejati de deteriorari.

Reactii adverse posibile

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incalzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza aparatul
—acest lucru este normal. Puteti simti caldura sau furnicaturi cand activati pulsul luminos, urmate de
inrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obiceiin decurs de 24 de ore. Reactiile adverse se manifesta
de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura panala 72
de ore. Daca manifestati reactii anormale ale pielii, va rugdm sa luati legatura cu medicul dumneavoastra.

Reactie adversa

Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de cdldura sau de furnicaturi in timpul
tratamentului, care, In mod normal, dispar dupa
cateva secunde péana la un minut si scad in
intensitate la utilizare continua.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor.

Disconfortul sau durerea este intens(d) in timpul
tratamentului sau persista dupa tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.

Tnrosirea pielii in timpul tratamentului sau dup&
tratament, care dispare in cateva minute pana la
cateva ore.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.

anosirea pielii, care nu dispare n decurs de
24 - 48 de ore de la tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-v& cu
medicul dumneavoastré inainte de a-I utiliza din nou.

In cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
dispare in decurs de doua sau trei zile.

Puteti continua sa folositi aparatul conform
instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
nu dispare in decurs de douad sau trei zile.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra nainte de a-I utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii
(deschiderea sau inchiderea culorii).

Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,
incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de
tratament (mai probabil de constatat la subiectii
de origine mediteraneanad).

Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa
céateva tratamente, ncetati utilizarea aparatului si
consultati-va cu medicul dumneavoastra.

Depanare

Urmatorul ghid de depanare va poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la

utilizarea acestui aparat.

Problema

Solutie

Barele de indicare a alimentarii nu se aprind atunci
cand fereastra de tratament este amplasata pe
piele.

Asigurati-va cé aparatul este conectat la o priza
electrica. Apasati orice buton pentru a activa
aparatul.

Asigurati-va ca ambii senzori de culoare a pielii
suntin contact deplin cu pielea. Daca este
necesar, deplasati aparatul astfel incat ambii
senzori de culoare a pielii sa vina in contact cu
pielea.
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Aparatul nu functioneaza pe zone mici.

Utilizati capul de precizie* (*daca este disponibil)
pe suprafetele mici, greu accesibile. Asigurati-va
ca ambii senzori de culoare a pielii sunt in contact
cu pielea.

Intervalul de impulsuri luminoase incetineste.

Dispozitivul este in modul de protectie termica.
Pentru a reveni la viteza normala, lasati dispozitivul
sd se raceasca.

Pe bara de indicare a alimentarii, numai primul LED
este aprins in rosu.

Citire invalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie prea inchisa la culoare.
Aparatul nu emite un puls luminos.

Indicatorul modului Sensibil se aprinde intermitent.

Aparatul este dezactivat. Apasati orice buton
pentru a-l reactiva.

Primul LED de pe bara de indicare a alimentarii se
aprinde intermitent in culoarea rosie.

Capul (10, 11, 12) a fost detasat. Reatasati-I.

Bara de indicare a alimentarii afiseaza un model
neobisnuit, compus dintr-un LED rosu aprins,
urmat de LED-uri albe.

Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Scoateti cablul de alimentare din priza si
reconectati-l. Daca eroarea persista, contactati un
centru de service Braun in vederea reparatiei.

Toate LED-urile albe se aprind intermitent.

Sfarsitul duratei de viatd a produsului. S-a atins
numarul maxim de pulsuri luminoase (300.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect.

Nu utilizati aparatul dacé méanerul, statia de baza
sau cablul de alimentare este deteriorat(d). Daca
aveti vreo indoiala cu privire la siguranta aparatului
sau banuiti ca este deteriorat in vreun fel, incetati

Casare sireciclare

Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
impreund cu deseurile menajere, ci predati-1 la punctele de colectare locale corespunzatoare.

Etichete si simboluri
Statia de baza este marcata cu urmatoarele simboluri:

imediat utilizarea acestuia.
|

Parte aplicata tip BF

Marca de eliminare a deseurilor DEEE a
Uniunii Europene

hi4

Echipament de clasa Il

Marca de conformitate a Uniunii Europene
cu numarul organismului notificat

c€

Radiatie optica

Producator

e

Urmati instructiunile de utilizare

‘
)

=

Péastrati uscat

Nu este adecvat pentru utilizare Tn cada de
baie sau la dus

uDI

Identificator unic al dispozitivului

Numar de serie

4@ =B 0>

LOT

Numar lot

[e)]



Specificatii tehnice
Viteza de repetare:

lesire optica maxima:

Lungimea impulsului

Lungime de unda:

Intrare linie electrica:

Temperatura de functionare:
Temperatura de functionare optima:
Umiditate de functionare:

Presiuni de functionare:

la fiecare 0,6 - 0,67 secunde (in functie de setare), functionare
continua

4,21 J/cm?

2,6 msec FWHM

510 - 2000 nm

100 - 240V ~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A
5°C-40°C

15°C - 30°C

pana la 93% umiditate relativa, farda condens
700 hPa - 1060 hPa

Zona de tratament (dimensiunea suprafetei):

Cap standand:

Cap lat:

Cap de precizie:

Conditii de transportare
Interval de temperatura:

Umiditate:
Presiuni:

Dispozitivul include 300.000 de flash-
perioada de panala 5 ani.

3 cm?
4 cm?
1,5¢cm?

dela25°Cpanala70°C
pand la 93% umiditate relativa, fara condens
500 hPa - 1060 hPa

uri si este destinat utilizarii de catre un singur utilizator pentru o

Acest dispozitiv este conform cu standardele IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabild.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produsului. Durata medie de utilizare:
5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de cétre

personalul service autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin repararea sau inlocuirea
produsului, dupa caz. Aceasta garantie este valabild in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre
compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se

va efectua n cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostinta a

neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii normale, precum si
defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functiondrii aparatului. Garantia devine nuld daca se
efectueaza reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu factura (bonul/
chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr. 3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsaud)

Tel: 021.224.30.35
Mobil: 0722.541.548
E-mail: service.braun@interbrands.ro
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EAANVIKG

Ta mPOoIdVTA HaG £XOLV KOTAOKEVAOTEL £TOL MOTE VO AVTATIOKPIVOVTAL OTIC LPNAOTEPEC TIPOBIOYPAPES
TOLOTNTAG, AEITOUPYIKOTNTAG KAl OXESIAOUOU. XPNOILOTIOIOVTAG EMAYYEAUATIKY) TEXVOAOYIO PWTOG, TO
Braun Silk-expert Pro 3 Intense Pulsed Light (‘Evtovou MNMaAuikod ®@wtdg) (IPL), gival n cuokeur) anotpixw-
ONgG OV 0AG ETUTPETIEL VO KATAPYAOETE OPLOTIKA TNV AVETIIOUUNTN, OPATH TPIXOPUia pe dveon amnd To oTiiT
0ag. MNpiv XxpnoIoTOoOETE TN CUOKEUN, TIAPAKOAOUUE, SlaBdaoTte TPOOEKTIKA TIG 08NYieg XPoNG, CLUTIEPL-
AQUBAVOUEVOVY OAWV TV AVTEVEEIEEWV KAl TOV TTANPOPOPIMOV YA TIPOEIBOTOMOEIG AOPAAELQG, KOl KOOTAOTE
TIC YO MEAAOVTIKT) XPNOM.

IPL oxedidomke yia T peiwon g avamnTugng TwV TPIXWV HOKPOTIPOOECUA HETA aTIO £Va OPIOUEVO XPOVIKO
dldomua Bepamneiog. Ot BavVIKEG TTEPIOXEG TOU OCOUATOG YIO XPT)0M TNG CUOKEUTG TIEPIAABAVOUV:

Nuvaikeg: Moédia, xépta, HaoXAAEG, TIEPLOXN MTTKIVL KAl TIPOOMTIO (KATW attd Ta CUYWUATIKA)
MPOZOXH: Mnv XN OlUOTIOLEITE TN GUOKELT) KOVTA OTNV TIEPLOXT) TWV HOTIV KO KOTA
UNKOC TOU HETMTIOU.

Avdpeg: Amé TOUG OUOUG Kal KATW (000G, MAGT, XEPLA, OTOUAXL, TIOBIa)
MPOZOXH: Mnv N XpnOWMOTIOIEITE OTO TIPOCWTIO, TOV AQIUO KAl TNV TIEPLOXT| TV
YEWNTIKQV 0PYAVGV.

H xprion og avdpIkd yévia 1) TPIXOpUIia TIPOCMOTOU UToPEL va 08nynoeL oe HovIPa 1
QAVOUOLOYEVH ATIOTEAETATA TIOU UTTOPEL VA TIPOKAAEGOLV OAAQYEG OTA XOPAKTNPIOTIKA TOU
TIPOOMTIOU TIOL EVBEXOUEVWG VA UNV £ival EMOLUNTEG.

H Braun Silk-expert 8ev eivat KATAAANAN yia 6Aoug. Eival 1o anoTeAEOUATIKT) YO OVOIXTOUG £WG HETPLOUG
TOVOUG 6EPUATOG Kat okoUpa Tpopuia. MNapakaAolue, avaTpEETE OTOV THivaKA e TOUG TOVOUG BEPATOG
KAl XpwHATOV Tpopuiag om ogAiba 3 yia va Seite e@v n cuokeur eivat KATAAANAN yla €04G.

Meprypapn

MapdaBbupo Bepaneiag

SensoAdapt™ aloBntpeg TOGvou 6€puaTog
Eveiktikég Auxvieg loxvog LED

Koupuni evaiobnmg Aettovpyiag pe Evoelgn
AlokoTng Bepaneiog

Nary

Tpo@odoTikd

KaA®dio

M'uaAwvo @iATpOo (evowpaTwuévo @iATpo UV)
10 Kavovikr) KepaAr

11 MeydAn kepoAn*

12 KegpaAn akpiBeiag*®

*Aev dlatiBeTal og OAQ Ta HOVTEAQ

©Co~NoOUR~wWN =

N&g Aettoupyei;

H Braun Silk-expert Pro 3 Aertoupyei Katw amnd mv eTpAvela TOU BEPUATOC OTOXEVOVTAG OTN PEAQvVIVN TOU
BUAaka ™G TPixag, Bonbanvtag va ondaoel 0 KOKAOG TNG ETAVEUPAVIONG TNG TPiXaG. Me ouvexduevn,
TIEPLOBIKY) XP11OMN, N EVEPYELQ TOU PWTOC BONOA GTNV AMOTPOTH) TWV AVETIOUUNTWV TPIXWOV ATIO TO Va
@TACOUV OTNV EMIPAVELD TOV EEPUATOG.

O1 €Eunvol SensoAdapt™ aloBntmpeg Tovou 6€puatog (2) «8laBalouvv» CUVEXKOG TOV TOVO TOU §EPUATOC 0ag
mpv anod kade Adudn (pAag), mpooapuolovTag aUTOUATA TNV EVTAOT TOU PKTOG Yia KAAUTEPN
ATIOTEAECUATIKOTNTA KAl A0PAAELQ. AUTO €TUTPETEL TN BEpaTEia Yia TOUG KATAAANAOUG TOVOUG BEPUATOC,
aAAd TNV OTIOTPETIEL AV 0 TOVOG TOU HEPUATOG 0ag gival TTOAD okoUPOG.
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Avtebdeitelg

Mnv XpNOIPOTIOLEITE TN CUOKEUN ...

e av 10 6EPa 0ag ival IO 0KOUPO amd Tov TOVO V IOV QaiveTal OToV THVAKA e
TOUG TOVOUC BEpuaTog ot oeAida 3. Eneldr| 1o okoupo 6€pua amoppoa
TIEPIO0OTEPN EVEPYEID PWTOC, 1 Bepameia Tov Pmopei va mpokaAEael Suoeopia/
ndvVOo Kat AVETMOUUNTO OMOTEAEOUOTO (TT.X. EYKAUMATA, POVOKAAEG, KNAIBEC 1)
OUA£C) Kat va TpavpaTiost To 6EpUa 0ag.

e av giote £ykuog, ONAGTeTe 1 gioTe KATW TV 18 ETGOV APOL auTr N cuokeun dev
BOKIUAOTNKE O€ ATOUA E QUTA TO XAPOKTNPIOTIKA.

® Qv EXETE I0TOPIKO KAPKIVOU TOU BEPUATOC 1) TTPO KOPKIVIKEG BAABEC (T1.X., OTAOUC
1 éva eYAAO aplOpd KPEATOEAIV).

e av 10 HEPHO 0aC EXEL pavpioel TEXVNTA 1} PLOIKA TIpOo@aTa. To 6Epua oag umopei
va givat 16laitepa evaiodnTo Petd amod mv EkBeomn aTov MAI0 Kat IBlaiTEPa EUTIABEC
oe mapevépyeleg M Bepaneiag IPL (1.X., Eykavua, @ovokdAa, knAiba 1) onuad
oto 6¢éppa 0ag). Emiong, anopuyeTe v £KBEOT OTO APETO NAIOKO PO XWPIC
npootacia yetd m Bepaneia oag ue IPL.

Opiopéveg TPoUTOBECEIG MTTIOPOUV ETONG VO ATAYOPEVGOUV 1) XP110T AUTIG

NG GUOKEUNG.

Mnv xpnowormoleite T GUOKEUT av LoXUEL KATolo and Ta akéAovba:

e ‘Exete pia xpdvia latpin nadoénon.

¢ ‘Exete o xpovia nabnon tou 6EpHaToC (T.X. Ywpiaon 1) Ae0KN) 1) KATECTPAUMEVO
6€ppa (1.x. nAlakd eykaduata, KOPILaTa, avoixTteG TANYEG 1) EVEPYEC AOIMGWEEIC)
OTIC TIEPIOXEG TIOU BEAETE VO OTIOTPIXWOETE.

¢ ‘ExeTe KIpOOUC 0NV TIEPLOXT| IOV BEAETE VO OAMIOTPIXWOETE.

¢ ‘Exete o yvwotr| evaioonaoia oto nAiakd o (putoguaiodnaoia) i maipvete
(PAPHOKQ TIOU MopEi va IPokaAoLv evatodnaoia oto 6¢pua (.. Retin A, Accutane
1 / kat GAAQ TOTIKG PETIVOELOT)).

e Kdvate amoAémion 6EpUaTOC OV TIEPLOXT) TIOU BEAETE VO ATIOTPIXWOETE.

e Av éxeTe KAMOI0 amd Ta TaPAMAVE, 1) CUOKELT| QUTH UMOPEL VA TPOUOTIOEL TO 6EPUQ
00G 1 va xepoTeEPEDEL TNV KATACTAOT. YIIAPXEL TIEPITTMAT) VO OVTILETOTIOETE
TIAPEVEPYEIEG, OTIOC EYKAVUATA, (POUCKAAEC KO XPWUATIKEC AAAQYEC TOU BEPUATOC
(umtep- 1) LTIO-PEAAYXPWAT)) 1) OUAEG.

Av dev eioTe oiyoupol yia TV ao@aAr| xprion ¢ CUOKEUTC QUTNC, TOPAKOAOUUE,
ouppovAeuTeite YIOTPO 1) 6EPUATOAOYO.

Edv naipveTe onolodrmote €i60¢ papudakou TAKTIKA KOl Yo UEYAAO XPOVIKO
didomua, mapakaAoVpE, CUUBOVAEUTEITE TOV YIOTPO OAC YIO TUXOV ETIITTWOEIC OTNV
evalodnoia Tou d¢puatog uetd amnd £kBeoN 0TO PWC.

Mpoceidommomoeig
Mnv XpnOOTIOLEITE TN CUOKELN:
® OTO TPIXWTO TNC KEPAANC, Ta pPVdIa 1) 0oudNTOTE KOVTA 1} YOPW Ao Ta PATIA.
H xprion o€ auTéC TIC TIEPIOXEC UMOPET va TIPOKAAEDEL Pdviun BAGPN ota pdria oag.
e gg TOTOVAC 1} HOVIUO poKIylal oty mePLoxT) Bepamneiac.
89



® ONAEC, YEWNTIKG OPYaAVQ 1) 0NV TIEPLOXT) TOU TIPWKTOU. AUTEC OL TIEPIOXEC UTTOPEL
va €XOLV €Va TIIO OKOUPO XPWHa BEPUATOC 1)/Kal HEYOAUTEPT) TIVKVOTNTA TPIXGV KAl
1 XP101 NG OUOKEUNC O QUTEC TIC TIEPIOXEC UTTOPEL va TTPOKAAEDEL Buapopia/
ndvo 1§ va TpovuaTiost To €pUa 00C.

® 0g oKOUPO KaQE 1) yavupa otiypata, Onwe gpokideg, onudadia ek yevetc,
KPEATOEAIEG I} KOVOUAGUATA OTNV TIEPLO)T) Bepameiag.

® Y& YEVIO/TPIXOPUID TTPOCOTOU OTOUC AVOPES

Agv GUVIOTATAL T XPROT AUTNG TG GUOKEUNC O€ TIEPLOXEC OTIOU UTIAPXOLV BEPUATIKA
EUPUTELHATA.

Mnv ™ xpnoiuomoleite méve omnod pia popd mv eféoudda omy idia mepioxn.
EvbéxeTat va mpokAnBei BAGPN Tou 6€pUATOC HETA OTIO MOPATETAUEVN 1)
enavaAauBavouevn amoTPixwon O€ Jia TEPLOXN.

AocpdaAela paTiOV

Mnv kortdte aneubeiag oto YuaAivo @iATtpo (9) kat unv mpoomadeite va
EVEPYOTIOINOETE I CUOKELT) TTPOC TNV KATEVLOLVOT TRV HaTIQV. [la v TpocTacia
™G AOPAAEIOC TWV HOTIOV 00 AAAG KOl TV OTOUKV YOPW 0AC, | GUOKEUT Ba
evepyomnomOei uévo dtav kai ot 500 aedNTPEC TOVOU HEPUATOC TOTIOBETOUVTAL
nave oto 6¢pua. Edv oe omolabrimoTe OTiyun) 1) CUOKELT| EVEPYOTIOIETTOL OTAV KOl OL
600 aloBnmpec AEN Bpiokovtal oe enagn e 10 6épua, ZTTAMATHITE apéows m
XQ10T) KAl ETIKOWVGVIOTE L€ TO KATAGTNUA AT’ OTIOU TNV TPOUNOEVTIKATE.

Av dev pnBoLv o1 0dnyieg, untdpxet MOBAVOTNTA TPOVUATIOMOV TV HATIRV (TIOV
uropei va 0dnynoel oe anwAeia dpaong) 1) Touv dEpuatoc. MNpootatéPTe TO PATI aMo
mv ékBeam. Mn xpnoluomnoleite ) cuokeur) ave anod Ta BAEPapPAa 1) Kovtd oTa
HaTia.

Mpo@uAdtelg

¢ H guokeun mpoopileTal yia Evav udvo xprom.

e Agv gvbeikvutal yia xprion and dtoua KATe Twv 18 Twv.

e AuTr) 1 OUOKEULT) UTOPEL va xpnotuomomOei and AToua e TEPIOPIOUEVEC PUOIKEG,
QUOONTIKEG 1) IVELUATIKEG HUVOTOTNTEC 1) EAAEIDT) EUTIEIPIOC KOL YVWOEWV QV
unapxet avaAoyn enorreia 1 Toug Exouvv 600l 0ONyieC OXETIKA PE TNV AOPOAN
XPron NG GUOKELT|C KAl LTIAPXEL KATAVONOT) TV EVOEXOUEVROV KIVEUVGV.

e ErBAAAETaLN ETUTAPENON TGOV TALBIWV YIO VO N XPNOIMOTIOI00V TI CUOKEUN WG
natyvidl. Na diompeite mavra mm cvokeun pokpid anod naudid.

AocpdAela

EAEyxeTE TAKTIKA TN GLUOKELN Kal TO KAA®OGIO Y10 EUPAVEIC POOPES. ZE TEPITTTWON
@O0PAC 1 PWYUQV, OTOUATIOTE VA XPNOIMOTIOIELTE T ouoker|. H xprion wag
@OapuéEVNC oUOKELTC HTOPET va TTPOKOAEDEL NAeKTPOTIANEi. Ze TepimTwon BAABNG,
PPOVTIOTE VO EAEYXOEI KOl va ETIIOKELACTEL 1) cuokeun] amd Eva eEoualodomuévo
KEVTPO service. Mn eEovolodotnuévn epyacia eMOKEUNG UTOPEL va TTPOKAAEDEL
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OKPaioug KivBuvoug yia Tov xprot. Metd m xpron navta va ByAalete T OUOKELN
onoé mv nipica.

KINAYNOZ

Mnv POOTIaBNOETE TIOTE VA ETIOKEVACETE KA VA QVOIEETE TN OUOKELT), KABMC aUTO
UTopei va o0¢ ekBETEL O€ ETKIVOUVA NAEKTPIKA OTOIKEID KO EVEPYELQ TIOAUIKOD
PWTOC, TO OTI0I0 UMOPEL VO TIPOKAAETOUV 00BAPEC OWHATIKEG BAGBEC /KAl MOVILO
TPOUUOTIONO OTa PATIa.

Mnv xPnOLLOTIOIEITE LEDA 1) KOVTA O€ VEPO KAL VYPEG ETILPAVELEG OTIWG

UTaviEPEC, VIouQiEPeG, AekAveg 1) GAAQ BOXEID TIOV HTOPET va TIEPIEXOLV @
vePO. Ze TePIMT®ON TIoV Bpaxei n ouokeur|, Bev MPETEL va XPNOILOTIOLELTAL. g
H xpromn vypr¢ CUOKELT|C UTIOPET va TTPOKOAEDEL NAEKTPOTIANE(Q.

Mnv xPnOLMOTIOLELTE T CUOKELT) av LTIAPXEL POOPA 1) BAARN (T.X. PWYWUT) OTO
niepipAnua, BAGRN koAwdiwv, K.A.1.) Ta E0OTEPIKA EEAPTUATA TIEPIEXOLV NAEKTPIKA
POopTia Tov gival emikivbuva.

EAEyxeTe TakTika 10 TapdBupo amnotpixwong (1) yia Tuxdv (nuid:

Mn xpnotpomoleiTe T CUOKELT) av TO YUAAIVO PIATPO (9) €xel pwYUEG 1) AeiTiEL

Mn XpnOILOTIOLEITE T CUCKEUT) AV TO EVOWMOTWMEVO KATOTITPO AgineL iy dev BpiokeTar
0Tn 0Ot B€a.

Mnv ayyiCete 10 YudAwvo piAtpo Katd ™ didpkela 1 AUECWS LETA T XPON YIOTi
Ceotaivetatl OAL.

Mnv xpnotpotoleite e0@AekTa 1y ue Baon 1o METPEAQIO KABAPIOTIKA (OAKOOA,
OKETOVN) 0N GLUOKELT, YIOTi UTIAPXEL KivBUVOC TIUPKAYIAG.

Mnv xpnotgotoleite Aclavtikd KaBaploTika. Autd umopei va mpokaAéoouv BAGRN o)
ouokeun 1) va ypatlouvioouv To YUAAWVO QIATPO.

Mnv IPOOTIABNOETE va XPNOIUOTION)OETE AUTY| TN CUOKET) Y10 GAAO OKOTIO EKTOC
OO TNV OMOUAKPUVON TG AVETIOOUNTNG TPIXOPUIAC.

Mnv XPnOIMOTIOIELTE I OUOKELT| € AAATN eTIPAVEID EKTOC amd TO 6Epua. Mnv
notaTe Tov dlakomm Bepamneiac 6Tav 1o mapdbupo Bepamneiag (1) dev eival
TomoBeMUEVO OE TIANPN EMAPN UE TO BEPQL.

Mnv eunodileTe Toug agpaywyolc YoEnc. H cuokeur) umopei va umepBepuavoei kat
va dnuioupynOei kivbuvog nAektpomAngiac 1 mupkayidc.

Obnyieg xpriong

MpoeTowacia g eploxg Oepaneiag

Apalpéate OAEG TIC OPATEC TPIXEC ATIO TO SEPUA TIPIV TN XPNION NG CUOKELNG. MTIOPEITE va XPNOILOTIOOETE
m uEB0Bo amoTpixwong nmouv poTiudTe. MNa va diamproete To mapdbupo Beparmeiog Kabapd Kal XWPIg
npoBARuaTa, BeBaiwbdeite 6T Bev €xel peivel kapia Tpixa oty empavela g emdepuidag. Kabapiote v
TiepLoxr Bepameiag kat OTeyV@OOTE V.

MNa va eEvepyOTMOMOETE TN CUOKEUN:

Xpnotuomonote To KAA®S10 (8) yla va ouvBEaeTe TO TPOPOBOTIKO O€ Wia TipiCa. Matote onolodnnote
Kouuti (4 1 5) yia va evepyotomoeTte Tn ouokeun]. O1 evBeIKTIKEG Auxvieg 1oxvog LED (3) 8a avayouv pia
@Oopda Kal évag aveplompag Ba. Autéd onuaivel 6Tt ouokeun ival ETOIMH yia xprion. Katd m Aettoupyia,
n ouvokeur Ba BepuavOei EAAPPOG.
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AuTtépaT MPOoCcaApHOYN PRTOG

‘Otav kat o1 800 aledNTPeg TOVOL BEPUATOG (2) EpBouv og emadn e To §€pa, N cuokeun lapadlel Tov
TOVO TOL BEPUATOC 0AG KAl ETUAEYEL TNV KATAAANAN €vTaon P®OTOC TTIOU LTIOBEIKVOETAL ATd ACTIPECG
evbelkTIkEG Auxvieg LED (3). Ta mapamndve emBeRalovouv 6TL n ouokeun givat £Tolun yia Adudn (eAag).

( .' ,' ) avolxTodg Tovog 6€puatog — LYNAN Evtaon pwTog

(G o )l OKOUPOG TOVOG BEPHOTOG — XOHNAY £vTaon

. Kapia emagr pe 1o 6¢pua — H ouokeun dev Ba
CEREERED «ovévaees | ieeten

. un €ykupog tovog 6éppatog — H ouokeun Sev Ba
@I owogos | HEKUe0s

Evaiobn Aetrroupyia

Méote 10 KoL UM eLAIOONTNC AetTouPYiag (4) YO VO HEIOOETE TNV EVTAOT TOU PWTOG.

H évBelgn g evaioONTNG Aertoupyiag avapet 6tav n Aertovpyia evepyotoleital.

['a va v anevepyoTomoeTe, MATHoTe EavAa TO KOUUTH TNG eVaicONC AeiToupyiag.

‘Otav o1 undipeg 1oxvog avaBoaoPrivouv, emPBeBat@vouy TNV aAAayn atn pUOUION TNG EVTAONG PWTOG.
‘Otav KpaTaTE MATNUEVO TO KOLUTHE eVAioONTNG Aettoupyiag (4) yia ave amnd 3 euTePOAETTA, 1) CUOKELT)
anevepyonoleital.

Metd ané 10 Aenttd adpdvelag, n GUOKELN ATIEVEPYOTIOLEITAL AUTOUATA.

Mat)oTe OTOI06NTIOTE KOUWTIH Yla VO TNV evepyoTiomoeTe Eava.

Erubepuikn Aokipacia

Mpwv anoé mv mp®O™ Bepaneia, oag MPoTeivoupe va okIudoeTe TNV avtibpaon Tov 6Epuatdc oag oy Braun
Silk-expert o€ pia kP ePLoXT) Tou SEPUATOG OTO LEPOG TOU COATOG TIOU OKOTIEVETE VA ATIOTPIXWOETE
(repimou 2 X 3 ek. og péyebog, .ooduvauo pe To péyebog 80o Adudewv (pAag), dimAa-dinAay).
MpayuoTtomomaoTe pa emdep Uk Sokiuaoio 6N mePlypAMETAL MAPAKATW OTO KEPAAALo «MEBodol
anotpixwong», evomra «NMATHMATA».

MepuéveTe 24 Opeg yla va eEeTA0eTE TN MEPLOXT) SOKIUNG. Av To §€pua Beixvel pUOIOAOYIKO, TOTE EekivioTe
T Bepaneia. Av dnuiovpynOei Seppatikh avtibpaan, 8lakdPTe TN XPrioN TNG CUOKEUTC KAl CUPPBOUAEUTEITE
TO YIaTPO 00G. Mnv anoTpIx®VeTe TNV TEPLOXT) ETUEEPUIKNG BOKILACIag Yo TOUAGXIOTOV Wia eBdoudda neTd
m Sokin.

Mé£Bodol anotpixmwong

H meploxr anotpixwong npémnel va gival kabapr, oTeyvn Kal Xweig Tpixeg. Mptv matmoeTe TO MANKTPO
Bepameiag, KOITAETe pakpPLd atd TN CUOKELN Y10 VO ATIOPUYETE TO EVIOVO PWG. XZ€ OTIAVIEG TIEPIMITAOOELG,
évag xpnomg unopei va Bpet ™ Adudn moAd pwTevy. Qotdoo, dev UTIAPXEL KivBUVOG AOpAAELOG TIOL Va
oxetiCetal pe autod. MNa peyaAdtepn Aveaor, cuvioToUlE T Bepaneia og €va KAAG POTIONEVO BWUATIO, OOTE
va PEIwOEl N aioOnon eeTevd™TOGC.

OAIZOHZH /\ NMATHMATA

Y0 YPriyopn Kai Y0 TNV ATOTPIXWON

QOTIOTEAECUATIKN MIKP®V, BuoTIPOOITOV

ATOTPIXWON PEYAAWV TIEPLOXWV (TT.X. TIPOOWTIO

MEPLOXWV (TT.X. TIOBI1a) Y10 TIG YUVAIKEG, YPOUUN
TOU WTTKiVI, HOOXGAEC, %
yoévata, KOAGuLa,
aoTpdayaAot)

1. TomoBemote 10 MapdBupo Oepaneiag (1) otabepd oto 6Eppa oag, eEaa@aAifovrag 6Tt kat ot 500
aleOnmpeg 8€pPaTog (2) £xouv ema@r] pe 10 8€ppa. Ot evBEIKTIKEG Auxvieg 10X00G (3) pwTiCouv pe

domnpa LED

2. TI€oTe KAl KPATAOTE MATNUEVO TO TTANKTPO 2. MNoatote Kat EAEVBEPHOOTE TO TANKTPO
Beparneiag (5). H ouokeur) Ba apxioet va kavet Oeparneiag (5). H ouokeur) Ba kavel pia Adudn
Adpperg (pAag). (pAag).
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3. MeTtaKkwvnoTe T OUoKeUN apPYA KAl CUVEXOUEVO 3. INK®OOTE TN CUOKEUN KL TOTIOOETOTE TV
amo ) BACN WG TNV KOPUOPT) TNG TIEPLOXNC €NAVW OTO €MOUEVO SIMAQvVO onpeio mPog
Bepamneiag. PpovtioTe va €xeTe TAVTA TN anotpixwon. MepuéveTte va epgpavioTolv ot
OUOKEUT) O€ TIANPN €Magn pe To 8€pua, Tt dompeg evdelKTIKEG Auxvieg LED. Metd ruéote
QOTE 1 CUOKEUT) VO KAVEL OUVEXOUEVEG AGUYPELG Kat eEAeVBOEPOOTE TO MANKTPO Bepameiag.
(pAag).

MOAIG OAOKANPMOOETE TNV TIPWTN KUAIOUEVN Kivnon, | Zuvexiote ) Beparneia o KAOe onueio péExpL va

QVOONK®OOTE TN CUOKEUT) LAKPLA aTIO TNV TIEPLOXT OAOKANP®OETE TNV TIEPLOXT) TIOV ETIIOVUEITE.

Oepamneiag. EnavaAdpete ta fripata 1 €wg 3 yia

TNV AMOTPIXWON TNG EMOUEVNG BIMAQVNG TIEPIOXG

O€ Jla TapAAANAN kivnon.

21YOUPEUTEITE OTI EXETE KAAUPEL OAEC TIG TIEPLOXEG TOTIOOETMOVTAC TO TTIAPABupPo Beparmeiag akpiBmg SinAa oto
ONUEIO TIOV E{XATE ATIOTPIXWOEL TIPONYOUHEVWG, XWPIG VO APIVETE KAVEVA KEVO HETAED TWV OTIOTPIXWUEVWV
TIEPLOXWV.

ATOQUYETE TNV ETIKOAUTITOMEVN ATIOTPIXWON 1) TN SIMAN aToTPiXWOoN otV Bla Teploxr}, KaBMG auTd umnopei
va avgnoel my moavotnTa dnuiovpyiog averiBiunTwy EVEPYEIDV.

Av viooeTe €vTovo Vo, OTaPaTr)oTe T Bepaneia auéow Kat CUUBOVAEUTEITE TOV YIOTPO 0OG TPV
EQvaxPNOLUOTION|OETE T GUOKEL.

KepaAi(€g) amotpixwong

H kavovikr ke@aAn (10) unopei va xpnoluotomOei oe OAEC TIC TIEPIOXEC.

H peydAn ke@aAn (11)* eival amoteAEOUOTIKA O€ LEYAAEG TIEPLOXEG TOU OOUOATOG.
H kepaAn akpiBeiag (12)* éxel oxedlaoTel EI8IKA Y10 MIKPES, KAUTIVAWTEG

Kat BUOTIPOOITEG TIEPLOXEG.

*Aev dlatiBeTal oe GAQ Ta HOVTEAQ

M£6060¢g amnoTPiXwong MPOc®OToU (LGVO Yia YUVAIKEG)

e [1pwv TV amoTPiXwWOon TOU MTPOOKTOU, BERAIWOEITE OTI EXETE KAVEL Pia SOKIUT OF LA LIKPT TIEPLOXT).
A@alpéaTe TIG 0pATEG TPIXEG, TO MOKIYIAL, TIG A0CIOV Kal KPEUEG aTd TNV TIEPLOXT) TTIOU OEAETE va
QTIOTPIXWDOETE.

e [Npw atoeTe Tov 8lakoé™MN Ogpaneiag, KAEIoTe Ta LATIA 0OG 1] KOITAETE HaKPLA Y10 va aTopUYETE TO
€VTOVO PpWG. ATIOPUYETE TNV ATIOTPIXWON oTnV iBla eploxr) 600 PopEQ, KaBMG auTd UMopEei va avEnoet
mv mlavoTnTa NUIouPYiog avemBUUNTWY EVEPYELDV.

e Katd TNV anotpixwon g TEPLOXNC TOU AV XEIAOUG, ATIOPUYETE TNV ETIAPT LE TA XEIAN Kal Ta povOolvia.
H kevtpikn Tieploxn kKATw amnod Ta poubouvia umopei va givatl evaiodn.

e Mn XPNOIMOTIOIEITE TN GUOKELT) OE HOVIIO/NUIMOVILO TATOUAT Yia TO TIEPIYPAUUA XEIALQV.

* >YMBOYAH: Mmniopeite va TiEoete Ta XeiAn oag padi yia va Bepalwbeite 6L To pwg ev evepyoTioleital 0To
{610 T0 Avw xeihog.

® H avAanTuEn TV TPIXMV KATW aTIO TO TINYOUVL UTIOPEL va €ival TTIO TIUKVEA KAt TIo dypla. AuTO UTopEd,
UEPIKEC POPEC, VA EXEL WG ATIOTEAECUA [Ia EAaPPG epuBPOTNTA TOU BEPUATOC HETA TN Bepaneia. AuTrn
€pLOPOHNTA eival TIPOCWPLVN Kal Ba eEapavioTel eviEADG LETA aTO 24 OPEG.

ZHMEIQZH:

e Edvn epuBpdmTa 1) TO aioOnua kapipatog eppaviCetal kat Slapkel yia apkeTd AeTTd, TOTIOOETNOTE £va
6pooepd Tavi oTNV TIEPLOXN] YO VA TNV AVOKOUPIOETE.

e EAv mapatnprioeTe ONoLECdNTIOTE XPWHOTIKEG AAAQYEG OTO 6€pUa, TL.X., VA YiveTal TIIO AVOIXTO 1) va
OKOULPAIVEL, OTAPOTNOTE TN XPrION TNG CUOKEUNG. ZNTAOTE IATPLKN CUPBOUAN Yia va kaBoploTei n attia, ov
uropei va opeiAeTal 0€ UTIOKEIPEVN TIIBAVOG UTIOBOCKOLOA TIAOOAOYIKY) KOTACOTOON.

MAdavo Oepaneiag

ApxiKn pdon 1 Bepaneia mv eBdopdda (4-12 eBdouddeg,)
Ogparmeia cuvMPENONG ouvexioTe TNV AMOTPIXWOT) avAAOYQA LE TIG AVAYKEG 0AG, T.X. KOO
1-2 unveg
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O TUTTIIKOC KUKAOC aVATITUENG TNC TPIXAG TIOIKIAAEL HETAED TV ATOU®V KOl UTtopei va dlapkéael uéxpt 16
UMVEG QVAAOYQ HE TNV TIEPLOXT) TOL OMOUATOG (LOOXAAEG, KN, TIEPLOXT] UTTKiVL). ETteldn ot Tpixeg mou
Bpiokovtal og pdon avanTuéng eival evaiodnTeg ot Bepatmeia pe PWC, givatl onNUavTIKO va KAVOUE
TIOAAATIAEG BepaTeieg yia va etutevxOei 1o dlapkEg anaAd &€pua. MNa autd 10 AdYOo, IPOTEIVOUE OTNV ApPXN
uia Beparneia 1 popd ™MV Bdoudda yia pia iepiodo 4 €wc 12 BEouddwv.

Edv ev napatmpnoete eppavion Tpixav, 8 xpeldletal va CUUTANPKOETE Kal TIg 12 eBdopadlaieg
Oepamneieg. Mnopeite va ouvexioete pue Bepamneieg ouvmpnong.

Meta ) Oepaneia
Metd Vv oAokANpwon TG Bepaneiag 0ag, anoouveEoTe TO KOA®SL0 Tpopodoaiag amnd v npiCa.

Metd ) Bepameia, OCLOTAVOUUE va xpnotuomoleite avinAlokn kpéua pe deikm SPF 15 oTig mePLOXEG IOV
ekTiBevTal oTov AL0. Z0G CUCTAVOUNE VA ATIOPEVYETE TNV EKOEAN O€ TINYEQ TEXVNTOU PWTOG, OTIWG
6aAGUOLG HOUPIOUATOG 1] COAGPIOUY.

AnopUyeTe KGO BpaoTnPLOTNTA N TIPOIGVTA BEPATOG TTOU UTtopEei va epedicouv To §€pua 0ag Yia 24 OPEG
META TN Bgpaneia. Autd mepIAauBdavel T xprion vBPoUacddl 1) cdouvag, Ta oTeva pouxa, Tn XProN KPEUWV
AelKavong, TMPOIOVTWV PE ApwA 1) TTPOIOVTWY amoA£Tiong. OAa auTtd uMopEi va TIPOKAAECOLY EPEBIONO,
OMWC KVNOWPO Kal EpLOPATNTA, OTIC GUYKEKPIMEVEG TIEPLIOXEG.

Ka®apiopocg kat anodnkeuon

Metd anoé ka0e anotpixwon, ot aodiNPEG TOVou HEpUaTog (2) kat To mapdbupo Bepareiag (1) Ba nmpénet
va eAgyxovTal yia Tuxov (nuEg kat va kabapifovral pe oteyvo mavi xwpig xvoudia. Edv evromaoTtolv onuadia
N pavpa otiypata, kabapiote Ta apéowg HeTd ) Beparneia. Mnv ayyilete 1 kaBapiCete 10 YUAAIVO PIATPO
(9) apEéowg PETA N XPNOM, AAAG AP OTE TO VO KPUMOEL TIPMOTA. META TN XP10M, OKOUTHOTE KOAA TN GUOKEUN
Kat 1Blaitepa 1o apdbupo Bepaneiag pe Eva oteyvo navi mov ev aprvel xvoldi.

Mnv EemAUveTE 1] BAAETE TN OLOKEUT) O€ VEPO 1 GE OTIOIOBNTIOTE AAAO LYPO.

lNa va eEaopaAioete ™ pé€ylom anddoon, diampnote TIg KePaAEG (10, 11, 12) pe TOuG EVOWHATOUEVOUG
QavaKAQOTIPEG TOUG KABOPEG, XWPIG Bpwld, Tpixeg 1 GAAa okouidia. Mnv xpnotuotoleite vepod yia Tov
KaBaplopod, aAAd éva oTteyvo Tavi. AmoBnkedOTE TN CUOKEUT) O€ éva Bpoaepd Kal ENpod péPog. BeBawbeite
611 TO TapdBupo Bepaneiag kat ol alodNMPeg 8EpUaTog poatatedovTal and onoladnmnote eOopd.

MBaveg mapevePyeleg

Kérmolol and €0dG UTIOPEL VO VIOOETE LA KPR EVOXANoN (TL.X. BepudmTa 1 £pLOPOTNTA TOU EPUATOC)
OTaV XPNOLUOTIOIEITE TN CLUOKELN - AUTO eival PualoAoyikd. MTmopei va alobavBeite T BepudTNTA KAl TO
TOOUEIMO KOTA TNV EVEPYOTIOINOT TOU (PAAG, IOV aKoAovOeiTal and epuOpodTNTA OTO §EPUA.

Aut n avtibpaon ocuvnbwg eEagaviCetal pEoa o€ 24 mpeg. OL avemBOUNTEG aAvTIBPATELG CUVHOWG
eu@aviCovral Aueoa 1 HEoa O€ 24 OPEG. Z€ OTIAVIEG TIEPITITOOELG, MTIOPEL VO EUPAVIOTOUV O€ WG Kal 72
®peg. Edv avtipeTwmiCete aouvriOioteg 6EPUATIKEG AVTIBPAOCELG, TTAPAKAAOUUE, ETIKOWVWVAOTE LLE TO YIOTPO
0agG.

Mapevépyela AgloA6ynon kat avtidbpaon

H aioBnon 6epudmTag 1 TOOLEINATOC KATA TN AuTO gival avapevoEVO KAt (PUOIOAOYIKO YO OAEG

Blapkela g Bepaneiag ouvnBwg eEapaviCetal T1¢ Oepaneieg IPL. Mmopeite va ouvexioete va

META amd HEPIKA BEVTEPOAETTA 1] £WC KAl Eva XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKELT) CUUP VA UE TIG

AETTO APYOTEPQ KA LEIOVETAL IUE TN OUVEXT XPron. | 08nyieg.

H 8uopopia 1) o mévog gival Evtovog KaTd ZTOUATAOTE TN XPri0N NG CUOKEUNG KAl CUUPBOVAEL-

Blapkela g Bepamneiag ) empével JETA TN TelTe TO YI0TPO 00G TPV TN XPNOoLLoTomoete Eava.

Oeparmeia.

H epuBpdTa TOL BEPPOTOC KATA TN BldpKela AuTO gival avapevOEVO Kal (PUOLIOAOYIKO YO OAEG

peTd ™ Bepameia eEapaviCeTal péoa og Aiya Aemtd | Tig Oepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va

€WG OPKETEC DPEG. XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT CUPP VA WE TIC 0BNYIEG
MOAIG N €pLUOPOTNTA TOL BEPUOTOC EEAPAVIOTEL.

EpuBpo6tnTa Tou 6€puatog ov dev eEagaviCeTal 2TOUATAOTE TN XPr0N NG CUOKEUNG KAt CUUPBOVAEL-

péoa og 24-48 wpeg PeTd TN Bepareia. Telte TO YI0TPO 00G TPV TN XPNotlomnomoete Eava.
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Z€ TMOAU OTIAVIEG TIEPIMTAOOCELG:

To oibnua kait n epubpdTTa YOPW a6 ToV BVAQKA
g TPixag mov eEagaviCetal péoa og 600 1 TPEIG
NUEPEG.

Mmopeite va ouvexioeTe va XPNOLUOTIOLEITE TN
OULOKEULT] OOUPWVA HE TIG 08NYieg LOAIG TO OiBnua
Katn epubpPOTNTA YUPW and To BUAAKA TNG TPIXAG
éxel eEapavioTel.

To oidnua kain epuBpOd™MTa YOP® amd TO B0AAKA ™G
Tpixag 6ev eEapaviCetal péoa og 800 N TPEIG NUEPEGC.

2TOUATAOTE TN XPr0N NG CUOKEUNG KAt CUUPBOVAEL-
TelTE TO YI0TPO 0OC TIPLV TN XPNOLUOTIOMoETE EQvA.

MPoowPIVEG AAAAYEG OTO XPWHATIONO TOU
6€ppaTog (o avolxToé 1 o oko0PO).

Edv 6eite aAAayEg 0To Xpopa Tou §EpUaTOS 0aG,
OTOUATIOTE VA XPNOIOTIOLEITE TN CUOKEUT) KAl
oupuBouAeuTeite TO YI0TPO 0OG.

A0EnoN G TpIXoPUiag OTIG TIEPLOXES BepaTieiag
(Tio Oavo va gu@aviotei oe dtopa MeoOYELaKNG
KOTAYWYNG).

Edv n ab&non autr) ouvexiCel yla meploooTEPEG
Oepameieg, OTANATAOTE TN XEON TG CUOKEUNG KAl
ouuBouAgLTEITE TOV YIATPO 0OG.

AvtipeTOTION TIPOBANPATOV

O napakdTw 08NYOC AVTIMETAOTIONG TIPORANNATOV UTopEei va 0ag BondoeL TNV ETALON TWV APXIKOV
TIPOBANUATWY TIOU EVEEXETAL VA AVTIUETWTIIOETE L€ AUTY] TN CLUOKEUT).

Mp6BAnua

AOon

O1 evBelkTIKEG AuVieG lox00G Bev avapouv 6Tav To
napdbupo Beparneiag eival oe enagn Pe 1o Epua.

BeBaiwbeite 611 n ouokeun gival ouvdedepévn oe
npiCa. MNatote omolodnmoTe KouuTi (4 1§ 5) yia va
EVEPYOTIOWOETE TN OUOKEUN.

BeBaiwbeite 6T kal ol U0 aloONMPES TOVOUL
6€puatog ival oe TANpnN entagr pe 1o 6€ppa. Eav
XPEIOOTEL, LETAKIVIOTE TN CUOKEUT) £TOL MOTE KAl Ol
600 aleONMPeG TOVOL BEPUATOG Va €XOUV ETIORN
JE TO 8¢ppa.

H ouokeun) 6ev Aeltoupyei 0€ LIKPEG TIEPLOXEG.

Xpnotgomomaote v Ke@aAr akpieiag (12) (av
SlaTiBeTal) oe pIKPEG, BUOTIPOOITEG TIEPLOXEG.
BeBaiwbeite 6T kal ot U0 aleONTPES TOVOL
6épuaTog eival og emagn pe 1o d€pua.

H akoAoubia ou avaBooBrivouv ol EVBEIKTIKEG
Auxvieg emuBpadovel.

H ouokeun €xel uniepOepuavOei. Aprote
OULOKEUT] Va KPLROEeL TIPOToL TNV 6€oete Eava oe
AetToupyia.

2TIG eVBEIKTIKEG AUXVIEG 1OXVOG, LOVO N TIPQTN
evoelkTIKN) Auxvia LED avapel pe KOKKIVO Xpmua.

Mn €ykupn avayvwon Tévou §€pUaToc.
To 6€pua eival gite TOAD avolxToé gite TTOAD OKOUPO.
H ouokeun 6ev Ba avaBooPrioet

H évbelgn g evaiocOnNG Aerroupyiag avaBooprvel.

H ouokeun gival amevepyomnompévn. MNatote
OTIOLOBMTIOTE KOULUTIE YIO VAl TNV EVEPYOTIOI|OETE
Eava.

H mp&d™N evbeikTikn Avxvia LED OTIG eVBEIKTIKEG
AuxVieg 1oX00C avaBooBrvel UE KOKKIVO XPHAL.

H kepaAn (10, 11, 12) éxel apaipebei.
Enavatonobemaote mv.

O1 evBelKTIKEG AuyVieg loxUog Beixvouv éva AyvwoTo
MOTIBO pe pia KOKKIVN evBelkTikr) Auxvia LED mou
avABEL UE MEUOVWUEVEG AOTIPEG EVOEIKTIKEG AUXVIEQ
LED.

2@AaApa ouokeung. H ouokeun dev Aertoupyei.
Amnoouvééate TV anod Ty nPifa kat emavacuvéEate
mv. EGv T0 0 AANO TOPAUEVEL, ETIKOWVAOVIOTE E
éva eEoualoboTtnuévo KEVTPO service g Braun yia
ETIOKELN.

‘OAeg ol evbelkTikég Auvxvieg LED avaBoafrivouv
daompo.

TEAOG Bidpkelag Cwng npoidvtog. ‘Exete ptdoet Tov
MéEYI0TO aplOud avolaunav (pAag) (300.000).

H ouokeun eival xaAaopévn, HE PWYUEG 1) paiveTal
EAQTTWUATIK.

Mnv xpnotuomnolgite T cuokeur, av n Aapn, 1o
TPOPOBOTIKO 1} TO KAA®BL0 £xouv uTIoOTEL POOPA.
Edv éxete aupiBoAieg yia Tnv aopAaAelan
urioladeate OTL £xel POapPEl pe omolovdnmoTe
TPOTIO, BEV TIPETIEL VA TN XPNOIUOTIO|OETE
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AnéppiPn cuoKEUNG
To TPOoidV TIEPLEXEL AVAKUKA®OILA NAEKTPOVIKA artdBAnTa. MNa mpootacia Tou mepBAAAOVTOG,
UNV Vv anoppinTeTe 0TA AMOBANTA TOU OTUTION, AAAG OTA KATAAANAQ TOTIKA ONUE0 GUAAOYNG.

Etikéteg kot oUBoAa
To Tpopo&0oTIKO PEPEL Ta akdGAoLOa oUBOAQ:

AR || xcome cospmorts rorou o TR | B anopuns anofuiroy merpos
[ ]| zvokevn kamyopiag Ii CE zgll\‘lgﬁglﬁtgsﬁwoogvcaz?gu%% HE aptOpo
OTTIKY) aKTIVOBOAIQ “ Kataokevaomg
I::E:I AkoAouOnaote TIg 06nyieg xpriong ? AloTnpeite To OTEYVO
ﬁﬁ;iggxﬁ:ﬁgg{g&%w xefon ot UDI | Movabikd avayvepiaTikd GUOKEUNG
@ TEIPIAKOC OPIBOPOC LOT | Lot/ ApiBuodc naptidag

Texvikég nipodlaypagEg

PuBuoég emavaAnyng: k@Be 0,6 - 0,67 deutepdAemTa (avAAoya e T pUOUION), CUVEXNG
Aertoupyia

Mgyiom omtikr) €£060¢: 4,21 J/cm?

Aldpkela TIOAPOU: 2,6 ms (TAN)peg €0POC OTO NIIOL TOU PeYioToL UPOUG TNG KOPUPNC)

Mrkog KOpaTOG: 510 - 2000 nm

Eioo8og ypauung woxvog: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

Oeppokpaacia Aerrouvpyiag: 5°C-40°C

BéATiom Oepuokpaoia Aettovpyiag: 15°C-30°C

Yypaoia Aertoupyiag: £wG 93% OXETIKT) UYPAOCIO XWPIG CUUTIOKVMOT)

Mieon Aettoupyiag: 700 hPa - 1060 hPa

Meploxn anotpixwong (LEyebog onueiov):

Baoikr ke@aAn: 3cm?

MeydaAn ke@aAn: 4 cm?

KepaAn akpiBeiog: 1,5cm?

ZUVONKEG HETAPOPAG

Eupog Beppokpaaciog: -25°C¢éwg70°C

Yypaoia: £€wGq 93% OXETIKT) UYPAOIO XWPIG CUUTIOKV®ON

MNieon: 500 hPa - 1060 hPa

H ouokeun nepihapBavet 300.000 Adupelg kat mpoopiCetal yia xprion ano £vav Hovo xpNnoT Yia €06 Kat 5
Xpovia.

AuTr) | CLOKELY) CLUMHOPP®VETAL HE Ta TiPoTLTIA IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No.
60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 kat EN 61000-3-3:2013.

Me emipuAagn aAAayav xwpig eldomoinon.
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Eyyonon
H MPOKTEP & F’KAMIMA EAAAZ METE pe ap. FTEMH 003818801000 mou e6pevel oto Mapolaot ATTIKNG,
Ay. Kwvotavrtivou 49 apéxel 600 (2) xpovia eyydnaon, 0To Tipoidv, EEKIVOVTAC atd TNV NUEPOUNVia

ayopdg. Méoa oty nepiodo eyyinong KAAUTITOUUE, XWPIG XPEWOT), OTIOLOBNTIOTE EAATTWUA TIPOEPXOUEVO

amd KAKA KATAOKEUT) 1] KAKAG TTIOIOTNTAG LAIKO, €iTe €TIOKELACOVTAG €iTE AVTIKABIOTOVTAG OAGKANPN TN

OLOKEUT) OUUPWVA UE TNV KPIoM Hag. AvaAoya pe ) 81a0e01udTTA, TO AVTOAAQKTIKO eVBEXETAL Va gival OE
B10POPETIKG XPOUA 1) va gival avtioToo HOVTEAD. AUTr 1| €yyonon loxVElL yia TipoidvTa ou dlatiBetal otnv

eANVIKN eTikpdTela. H eyyonon 8ev KOAOTITEL KATAOTPOPT) ATIO KAKT), AKATAAANAN 1)/KAL ETAYYEAUATIKTY)
XPNON, PUCIOAOYIKN POOPA 1) EAATTOUATA AGY®W APEAEIOG TOU XPNOTN. H £yy0non akupoveTal av €xouv
yivel emokevég amnod un eEovotodotmuéva atoua ) dev €xouv xpnaoomomBei yvriola aviaAAakTIka Braun.
H nmapoloa eyyunon napéxeTat EMMAEOV TV SIKAIWUATWY 0ag amnod 1 c0UBACT ayopdg TOu TIPOIOVTOQ
oUUp®VA UE TNV EPAPLOOTEN VopoBeaia kat bev Biyel oe TimoTa Ta SiIKAOUATA 0ag and AUTNV. Z&
TEPITITWON AVTIKATAOTAONG TOU TIPOIOVTOG 1) AVTAAAGKTIKOU TOL OTa TMAQiola Tng apoloag eyyonong, n
€yyounon &ev avaveveTal.

[a va eTutoxeTe service péoa oy nepiodo me eyyvnong, mapadmaoTe 1) OTEIATE TNV CUOKEULT PE TNV
ano6delEn ayopdg oe éva EEovolodotnuévo Katdotnua Service g Braun: www.service.braun.com.
KaAéote anod otabepo6 oto 800 801 3458 yia va mAnpogpopnOeite yia 1o MANciEotepo EEovalodotnuévo
Katdotmua Service g Braun.
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Bbvnrapcku

Halumnte npoaykTy ca NpoekTMpaHn Taka, 4e Aa OTroBapsT Ha Hal-BMCOKMUTE CTaHAAPTU 3a KAYeCTBO,
PYHKLMOHANHOCT 1 an3aiiH. Ypes npodecmnoHanHa CBeTIMHHA TEXHONOMMS, ypeabT 3a enunauus Braun
Silk-expert Pro 3 ¢ nHteHaunsHa nyncupatia ceetnmna (IPL) Bu no3Bonasa ga npemaxHeTe 3a NOCTOSIHHO
HexenaHo, BUAMMO OKOoCcMsiBaHe yao6Ho y aoma cu. MNpeau aa nsnonasare ypena, npoyeTeTe
BHVMATEJIHO MHCTPYKUMUTE 3a yrnoTpeba, BKIIOYNTENHO BCUYKM MPOTUBOMOKa3aHWs, NpeaynpexaeHns n
MHdopmaLmsa 3a 6e30MacHOCT, 1 ' 3ana3eTe 3a cnpaska B 6baeLue.

To3u ypep, e npefHa3Ha4yeH 3a OCbLUECTBSIBAHE HAa Ab/ITOCPOYHO HAMasIsiBaHe Ha pacTexa Ha KocMuTe
cnep onpeneneH nepuog Ha Tpetupade. Moaxoaawmre YyacTn Ha TAI0TO 3a ynoTpeba BkIIoYBar:

JXKeHum: Kpaka, pbue, TOAMULLHULN, OUKUHU INHUS 1 nvLe (MOL CKYNnTe)
BH/MAHME: He n3non3eaite ypeaa 6130 [0 O4UTE U MO YENOTO.
Mubxe: PameHe 1 no-pony (repau, rpbo, pbLe, CToMax, Kpaka)

BH/MAHME: [la He ce n3non3ea Bbpxy MMLETO, LUMSTA UK reHuTanHaTa obnacr.

YnoTtpebara Bbpxy MbXKN 6paaim unm okoCMsiBaHe no ILETO MOXe Aa AoBene A0
MOCTOSIHHN U HEPABHMW PE3YNTaTW, KOUTO MOraT Aa NPeAn3BUKaT Bb3MOXHN
HeXenaTesH MPOMEHM B NINLIEBUTE XapaKTEPUCTUKM.

IPL He e noaoxopasi 3a Bceku. Tol e Ha-edurKaceH 3a CBETHS 10 CPeHO TbMEH TeH Ha KoXaTta 1 TbMHU
LBETOBE Ha kocbMa. Monisi, HanpaeeTe cnpaska ¢ Tabnuvuara 3a TeH Ha Koxara 1 LBSIT Ha KoCbMa Ha
cTpanuua 3, 3a ga BuauTte, fanv ypeasT e Noaxoas, 3a Bac.

OnucaHue

Mpo3opuye 3a TpeTupaHe

CeH30pu 3a TeH Ha koxarta SensoAdapt™
CBeToanogHN NEeHTM 32 MOLLHOCT

ByTOH 3a HyBCTBUTENEH PEXUM C UHONKATOP
ByToH 3a TpeTupaHe

[pbxka

BasoBa cTaHuus

3axpaHBall, kaben

CtbkneH puntop (Brpagex UV puntbp)
10 CranpapTHa rmasa

11 LWwupoka rnasa*

12 [naBa 3a opopmsaHe*

©CoOoO~NOOUORA~WN =

*He Npu BCUYKM Moaenun

Kak paboTtn ypeabr?

Braun Silk-expert paGOTVI nofA noBbpPXHOCTTA Ha KOXaTta 4pe3 Haco4BaHe Ha MeJlaHHa B KOCMeHUA
donunkyn, KOeTo nomMara fa ce npekbCHe LMKbALT Ha pacTexX Ha kocmuTe. [Mpu NnpoabixuTenHa,
nepunognyHa yn0Tpe6a, CBET/INHHATa eHeprma cnomMara 3a npenorspargdBaHe Ha HeXenaHnTe KoCMu ga
AOCTUrHaT A0 NOBBbPXHOCTTA HA KoXXaTa.

MHTeNnUreHTHMTE CEH30PM 3a TEH Ha KoxaTta SensoAdapt™ (2) HenpekbCcHATO YeTaTt TeHa Ha koxara Bu,
npeamv BCSIKO NpecBeTBaHe, kaTo aBTOMaTUYHO afanTmpar MHTeH3UTeTa Ha CBeTIMHaTa 3a Hali-gobpa
edeKTMBHOCT 1 6e3onacHOCT. ToBa NO3BONsABA TPETUPAHE Ha NOAXOAALLM TOHATHOCTM Ha KoXarta, HO ro
npekparsBa, ako TeHbLT Ha KoxaTa Bu e TBbpae TbMeH.

MpoTtuBonokasa3saHus

He nsnonseaiite ypepa, ...

® ako Koxara Bu e no-TbMHa OT TeH V, nokasaH Ha Tabnuuara 3a TeH Ha Koxara Ha
cTpaHmua 3. Thil KaTo TbMHATA KOXa NOrbLLAa NOBEYE CBETNIMHHA EHEPIUS,
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TPETUPAHETO BbPXY MHOIO TbMHa KOXa MOXe Aa npeanssuka amckomaeopt/
6onKka 1 HexenaHy ePexTn (HaNPUMEP N3rapsiHKs, MEXYPU, 06e3LBETIABAHE UK
6enesu), KakTo 1 HapaHsBaHe Ha koxara.

® aKo CTe OpPEMEHHA, Kbpmayka, unv nog, 18-roauiiHa Bb3pPacT, Thid KaTo TO3K
YPEL He e TeCTBaH BbpPXY TakmBa xopa.

® aKO MMare aHaMHe3a 3a pak Ha koXxara Uy npeapakosu nesum (HanpuMep
NeTHa UK ronsim 6por 6eHkn).

® aKO KOxara Bu e n3kyCcTBeHO nnmn eCTECTBEHO 3aropssia Hackopo, T4 MOXe Aa
Obae AocTa YyBCTBUTENHA CNeq 13naraHe Ha CiibHLE 1 0COOEHO NoaaTInBa Ha
CTpaHn4HK edekTn OT TpeTMpaHe ¢ IPL (HanpumMep usrapsiHe, Mmexypu, o6esLpe-
TaBaHe unm 6enesn no koxata Bu). Culuo Taka n3dareaiite He3aLWMTEHO n3na-
raHe Ha npsika C/ibH4eBa CBET/IMHA Cnep, TpeTmpaHe ¢ IPL.

Onpepenenn CbCTOSHUS CbLLO MOraT fa 3a0paHaT M3N0I3BaHETO Ha TO3U Ypea.

He nsnonsgaiite ypeaa, ako e Hanuue HAKOe OT cneAHUTe 00CcTOATENCTBA:

e [ImaTe XxpOHMYHO 3ab0NsBaHe.

® /Imate XpOHMYHO KOXHO 3ab0nsiBaHe (Hanpymep NCopUasmnc Mavm BUTUANIO) MK
yBPeLeHa Koxa (Hanpumep CIIbHYEBU U3rapsiHns, NOPSA3BaHns, OTKPUTY paHu
UAN aKTUBHU MHEKLMK) B 06nacTuTe, KOUTO 1UckaTe Aa TpeTupare.

® Imate pa3LmpeHn BeHX B 061acTTa, KOSTO UCKaTe Aa TpeTupare.

® [Imate n3BecTHa YyBCTBUTENIHOCT KbM CJTbHYEBATA CBET/INHA
(pOTOYYBCTBMTENHOCT) UM NPUEMATE JIeKapCTBa, KOUTO MOrar [ia HanpaeaTt
Koxara no-4yectautesiHa (Hanpumep Retin A, Accutane n/wnu gpyru 1okanHu
peTuHOMAN).

® [Imanu cTe KO3MeTUYHA MaHUMyNaLmsa Ha Koxara — MUAKHT BbPXY 30HaTa, KOATO
nckare ga Tpetupare.

¢ AKO HSIKOe OT ropHUTE TBbPLEHUS Ce OTHACH 3a Bac, T03u ypen Moxe fa yspeam
koxara Bu nnu ga Bnowum CouLLecTByBaLLmMTE ChCTOSHMSA. MOXeTe aa novyscTeare
CTPaHN4HY eeKTy KaTo n3rapsHns, Mexypu 1 NPOMEHN B LiBETA Ha Koxarta
(XMnep- nam XMno-nNMrMeHTaumns) unm nosiesBaHe Ha 6eneau.

Ako He cTe curypHu aanu e 6e3onacHo aa U3rnonssarte T03W ype, MONsi, KOHCYJ-
TMpaiTe ce ¢ Bawmsa nekap unv oepMartosnor.

Ako npremate pefoBHO 1 B NPOOL/IKEHNE HA Ob/TbI MEPUOS, OT BPEME HAKAKbLB BIAL,
NeKapcTBO, MONS, KOHCYNTUPaiiTe ce ¢ Baluus nekap, 3a eBeHTyasHo Bb3encTame
BbPXY YYBCTBUTEIHOCTTA Ha KOXaTa KbM CBET/IMHA.

MpenynpexapeHnsa

He nsnon3seaiite BbpXxy ...

® cKanna, BeXAMUTe UK KbAeTo 1 Aa e 61130 [0 Ui okono oynTe. Ynotpebara Ha
ypeaa B Te3un 061acTv MOXe TparHo Aa yBpeay ouunte Bu.

® TaTyMPOBKA UMM NEPMAHEHTEH rPpUM B 0011aCTTa Ha TPETUPAHETO.

® 3bpHaTa Ha rbpAMTe, FeHUTaNUUTE UK OKONO aHyca. Teaun obnactu morat aa
nMaT No-TbMEH LIBAT HA KOXara u1/unmn no-roasmMa nibTHOCT HAa KOCMUTE.
3non3BaHeTo Ha ypeaa B Te3n 061acT MOXe Aa NPUYnHU auckoMdopT/0onka
WX 1a HapaHUTe Koxara Cu.
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® TbMHO KadsBU UM YEPHU NETHA KATO NYHUYKK, 6enesu no poxaeHue, 6eHKu nnu
Opagasuum B 06nacTTa Ha TPETUPAHE C ypeaa.
¢ Bpaga/okocmsiBaHe Mo NLETO HA MbXETe

He ce npenoptyBa TOBa U3aenune a ce 13nosi3sa Ha MecTa, KbAeTo MMa AePMASTHM
MbJIHUTENN.

He n3nonasaiTe noseye 0T BeOAHbX CEAMUYHO BbPXYy €4Ha 1 Cblla 30Ha OT KOXaTta.
pre)K,El,aHe Ha KOXaTa MOXe da ce NoAaBn cne npoab/XKUTENTHO U MOBTOPHO
Nle4yeHne Ha egHO MACTO.

Be3onacHoCT Ha oumTe

He rnepavite OMPEKTHO B CTbKNeHWst duntsbp (9) 1 He ce onuTBaiiTe Aa akTueMpare
ypena kbM ounTe. 3a Aa 3awpmTtiTe 6e30MacHOCTTa Ha O4YMTE CU M TE3M Ha XopaTta
0koJ10 Bac, ypeabt MOXe Ja ce akTMBMpa, CaMo KOraTo 1 Agarta CeH30pa 3a TEH Ha
KoXara ca NoCTaBeHu Bbpxy koxara. AKO B fafieH MOMEHT ypeabT Ce akTUBMpa,
korato aBata ceH3opa HE ca B koHTakT ¢ koxara, CIMPETE ga ro nsnonssare
He3abaBHO 1 Ce CBbPXXeTe ¢ Balums Tbprose,

Bb3MOXHO € HapaHsiBaHe Ha 04MTe (MOTeHLIMANHO BOAELLO A0 3aryba Ha 3peHue)
UK YBPEXIAHE Ha KoXara, ako He ce cnassat UHCTpykuuuTe. MNpeanassaiite
OKOTO OT 13naraHe. He 13nonagaiite ypena Hafl knenayute Ha oumTe unm 61130 [o
0KOTO.

MpeannaHu mpekun

® YpenbT e NnpeaHasHayeH 3a ynotpeba oT e4nH HYOBEK.

* Toi He e NpegHa3HayeH 3a ynotpebda ot imua nog, 18-roauiuHa Bb3pacT.

¢ To3u ypen MOXe Aa Ce M3non3ea 0T xopa C HamaneHy GU3NYECKN, CETUBHU 1
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTM UM IMNCA HA OMUT U 3HAHME, caMo ako ca Habmoaa-
BaHW, MHCTPYKTMPaHK 3a be3onacHarta ynotpeda Ha ypena u pa3bupar
Bb3MOXHUTE OMACHOCTM Npu paboTa C Hero.

e [leuarta TpsibBa Ja Obaar HabnoaaBaHW, 3a Ja Ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT ¢
ypena. BuHaru cbxpaHsiBainTte ypeaa Ha He0CTbIMHO 3a Aeua MSACTO.

EnekTpunyecka n noxapHa 6eaonacHocTt

Pe0BHO NpoBepsaBaiiTe ypeaa 1 kabenute 3a BUAVMMU NPUSHALM HA YBPEXAHE.

B cnyyaii Ha noBpe/a unu NykHaTuHW, CNpeTe Aa u3nosnaeare ypeaa. /snonasaHeTto
Ha NoBPe/eH ype MoXe Aa AoBe/e [0 TOKOB yaap. B ciyyail Ha HEM3NpPaBHOCTY,
NpOoBepeTe 1 NonpaseTe ypeaa B 0TOPU3NPaH CEPBI3EH LieHTbP. HekBanuduumpaH
PEMOHT MOXe Ja [I0BEeie A0 rofIeMu ONacHOCTU 3a NoTpeduTens. BuHaru
U3KNYBaiiTe ypeaa cneq ynotpeba.

OMACHOCT
Hwukora He ce onuTBanTe Ja nonpassaTe 1 0TBapATe ypeaa, 3aLioTo ToBa MOXE Aa
B 137101 Ha ONacHW enekTPUYecKn KOMMNOHEHTU U Ha NySiCUpaLLIa CBETNNHHA
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€Heprus, BCSKO OT KOUTO MOXE Oa NPUYNHM CEPUO3HO YBPEXAAHE Ha TAI0TO U/Unn
TPaNHO yBPEXAaHEe Ha OYmTe.

He vn3nonsgaiite BbB Ui 65130 A0 BOAA U MOKPY MOBLPXHOCTY KATO BaHM,
AYLLIOBE, MVUBK UM APYr CbA0BE, KOUTO MOraT [1a CbAbPXaT Boa. @
Ao ypenbT ce HamMOKpU, He TPAOBa Aa ce M3non3Bsa. M3anon3saHeTo Ha ‘
MOKbP YPe MOXe [ia oBeie 10 PUCK OT TOKOB yaap.

He nsnonseaiite ypena, ako e NoBpeeH (HanprmMep HarnykaH Kopnyc, nospeneH
kaben v T.H.). BbTpelwHnTe YacTy CbabpXar eNekTpMYEecky 3apsaam, KOUTo ca
OnacHu.

PenoBHO NpoBepsiBanTe NPO30pYETOo 3a TpeTupaHe (1) 3a nospeau:

He na3nonasaite ypeaa, ako CTbKneHusT Gpuntbp (9) e HanykaH uam Iuncea.
He n3nonaeaiTte, ako BrpageHusT pednekTop INNCBa UK He € Ha MPaBUIHOTO
MSACTO.

He pokocBaiTe CTbKIEHNS GUITHP MO BPEME Ha MM HENOCPEOCTBEHO Cles
ynoTpeba, 3aLL0TO € HAaropeLLEeH.

He n3nonsgaiite No4MCTBALLM NPEnapaTyi Ha NeTPOosIHa OCHOBA VN 3ananuMm
noYMcTBAaLLY NpenapaTm (ankoxon, aLeToH) BbpXy Ypeaa, 3allloTo Te NpeacTaBnaBart
PUCK OT Noxap.

He n3non3eavite abpasnBHM NOYMCTBALLM NPenapaTi. Te moraT Aa noBpeaat
ypena vnv aa Hagpackar CTbKIIeHUs GuaTbp.

He ce onuTBanTte oa n3nonssare TO3M ypes, 3a Lev pasnnyHn OT Te3un 3a npemax-
BaHE Ha HEXENAaHO OKOCMSABAHE.

He n3nonseaiite ypena Bbpxy Apyra nOBbPXHOCT, pa3inyHa oT koxa. He
HaTuckanTe OyTOHa 3a TPETMPaHe, ako NPO30PYETOo 3a TpeTupaHe (1) He e B MbJieH
KOHTaKT C KOXara.

He 6nokmpaiite BEHTUNALMOHHMTE OTBOPU 3a OXNIaxdaHe. YpeabT MOXe Aa nperpee
1 Ja NPeau3BrKa PUCK OT eNIEKTPUYECKN yaap UM ONacHOCT OT noxap.

HauwuH Ha ynoTpeOa

Moprotoeka Ha oGnacTTa 3a TpeTupaHe

OTcTpaHeTe BCAKakBY BUAMMU KOCMU MO KOXaTta, Npean Aa n3nonsearte ypeaa. Moxere ga npunoxure
npennovynTaHna OT BaCc MeTop, 3a obe3kocmsBaHe. 3a aa 3anasute Nnpo30p4HEeTOo 3a No4ncTeaHe HNCTo n
HENnoBpeeHo, yBepeTe ce, Ye HAMa KOCMW, OCTaHasIMm BbPXy MOBBLPXHOCTTA Ha Koxarta. [oyncreTte
MACTOTO 3a TpeTMpaHe 1 ro noacyllerTe.

3a pa 3axpaHuTe ypepa:

M3nons3BaiTe 3axpaHBaLLmsa kaben (8), 3a Aa CBbpxeTe 6a3oBaTa CTaHLUMSA KbM €N1EKTPUYECKM KOHTAKT.
HatucHeTe koinTo 1 aa e 6yToH (4 nunu 5), 3a ga aktueuparte ypena. CBETOANOLHUTE NEHTU 32 MOLLHOCT
(3) e cBeTHaT BEOHBLX M BEHTUIATOPLT LWe 3apaboTun. ToBa 03Ha4YaBa, Ye ypeabT € B PeXnm Ha
TOTOBHOCT. No Bpeme Ha paboTa, ypedbT Lie Ce Harpee neko.

ABTOMAaTU4YHO aganTupaHe KbM CBeT/IMHaTa

Korato n apaTta ceH30pa 3a TeH Ha kKoxaTta (2) maTt KOHTaKT C Koxara, ypeabT NpoymTa TeHa Ha koxarta Bu
1 n3bumpa NnoaxoasLla MHTEH3UBHOCT Ha CBETIMHATA, KOSITO € 0603Ha4YeHa ¢ 6enn CBETOAMOAN BbPXY
neHTuTe 3a MoLHOCT (3). Te NOTBbPXAABAT, Ye ypeabT e roToB 3a paboTa.
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( Yy v D CBETbJ1 TEH Ha KOXKaTa — BMCOKa MHTEH3MBHOCT Ha
cBeTinHaTa

( _ TbMEH TEH Ha KOXaTa — CBeTJ/InHa C HUCKa
NHTEH3NBHOCT
— HAMAa CBET/IVIHN HAMAa KOHTaKT C koxarta — YpeObT HAma Ja mura.

(@) epseHa cBeTAMHA | HeBanMAEH TEH Ha KoxaTa — YpeabT HsMa 4a Mura.

YyBCTBUTENEH PEXUM

HatucHeTte 6yToHa 3a HyBCTBUTENEH pexuM (4), 3a Aa HaManuTe UHTEH3UTETA Ha CBET/INHATA.
MHankaTopHUTe CBETNNHM Ha YyBCTBUTENEH PEXMM CBETBAT, KOraTo € akTMBMpaH. 3a Aa ro
[eakTBupare, HaTUCHeTe OTHOBO OyTOHa 3a HyBCTBUTENEH PEXUM.

JleHTaTta, KOATO NOKa3Ba MOLLHOCTTA, MPUCBETBA, 32 4a NOTBbPAM NPOMSHA B HACTPOMKUTE 3a MHTEH3UTET
Ha CBET/IMHA.

KoraTo 3agbpxute 6yToHa 3a HyBCTBMTENEH PEXnM (4) NO-AbAro oT 3 CeKyHAU, YPeabT ce U3KIoYBa.
Cnep 10 muHyTK 6€3 ynoTpeba ypeasT aBTOMaTUYHO Ce AeakTusmpa.

HatucHeTe koliTo 1 ga e 6yTOH, 3a Aa ro akTMBMpare 0THOBO.

Mpoeepka 3a aneprus

Mpean NbpBO TPETMPaHe, NpenopbyBaMe fAa TecTBaTe Balwlara koxa 3a peakums kbM Braun Silk-expert
BbPXY MaJTbK y4aCTbK OT KOXaTta Ha TA/I0TO, KbAETO NniaHnpaTe Aa N3BbpLUMTE TpeTupaHe

(B paamep oT 2 X 3 CM; paBeH Ha pa3mepa Ha npuaraHe Ha [ABe NpecBeTBaHUs OT ypeaa efiHa 40 opyra).
M3nbnHeTe npoBepka 3a aneprus, KakTo € onmMcaHo no-ao0sy B rmasa «Metoam 3a TpetupaHe», pasgen
«LLAMIMOBAHE>.

M3uakarTe 24 yaca, 3a aa npernenare 3a pesyfrar 3oHata Ha NnpoBepka. AKO KoxaTa narnexaa HopmasHo,
3ano4yHeTe MbPBOTO CU TpeTupaHe. AKO ce pasBue KOXHa peakums, NnpekpareTe N3non3BaHeTo Ha ypeaa
1 ce KoHcynTupanTe ¢ Bawns nekap. He TpeTupainte obnactute 3a npoBepka 3a aneprus noHe egHa
ceamuLa cnep nposepkara.

MeToomu 3a TpeTupaHe

3oHara, KosiTo ce 06paboTBa, TpsibBa Aa Obae 06e3KkoCcMeHa, YncTa 1 cyxa. Npeau aa HaTucHeTe ByToHa
3a TpeTupaHe, rfegarite BCTpaHu OT ypeaa, 3a aa nsberHeTe spkara cBeTimHa. B peaku cnyydam
noTpedbuTensaT MOXe [a yCTaHOBW, Ye CBeTKaBMLAaTa e npekaneHo spka. Hama o6aye cBbp3aH ¢ ToBa puck
3a 6e3onacHocTTa. 3a onTumaseH KomdopT npernopbYBamMe JIe4eHNETO [a Ce N3BbPLLBA B 106pe
OoCBeTeHa CTas, 3a ia Ce HaMasiv Bb3NpUATUETO 3a SPKOCT.

NMAB3rAHE f\ LWAMMOBAHE

3a 6bP30 U edrkacHo 3a TpeTMpaHe Ha Masku,

TpeTupaHe Ha ronemMm TPYLHOLOCTBLMHM MecTa

30HM (Hanpumep (Hanpumep nuue npu

Kpaka) XXEHUTE, OBUKNHU NHKS,
NOAMULLHULN, KOSIEHA, //, /—‘
NUWANN, IEe3eHNn)

1. MNocTtaBeTe NpPo30pyeTO 3a TpeTupaHe (1) NAIbLTHO BbPXY KOXara cu kato ce ybeamTe, Ye 1 asarta
CceHa0pa 3a koxara (2) umat KOHTaKT C koxarta. JleHTuTe 3a MoLHocT (3) nokaseat 6env
CBETOAVOAHU CBET/IVHU.

2. HatucHete n 3aapbxTe 6yTOHa 3a TpeTupaHe | 2. HatucHeTe n BegHara otnycHeTe 6yToHa 3a

(5). Ypenst we 3ano4yHe ga mura. TpeTtmpaHe (5). YpeabT we na3nbyum npeceBeTsaHe.
3. MNpewmecTeTe ypena 6aBHO 1 HENMpekbcHato | 3. BaurHeTe ypena v ro noctaBeTe BbPXY

OT JoJiHaTa KbM FropHaTa 4acT Ha 3oHaTa crnefpallaTa cbceHa 30Ha OT Koxara, KOSTo

3a TpeTmpaHe. YBEpPETE Ce, Ye BUHaru vckarte ga Tpetupare. Midyakaiite Bbpxy IEHTUTE

noaabpXare MiabTeH KOHTaKT C KoXara, Taka 3a MOLWHOCT fAa cBeTHat 6enu ceetoamnoau. Cnep,

4ye ypenbT Aa MOXe HEMPEKbCHATO fAa TOBa HATUCHETE U BeHara oTnycHeTe OyToHa 3a

npeceeTBsa. TpeTupaHe.
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Cnep kaTo NpuKIioYMTE MbPBOTO NTb3raHe, MpoabmxeTe TPETUPAHETO OT 30HA B 30HA, J,OKATO HE
noBOUrHeTe ypena oT TpeTupaHata 30Ha. 3aBbpLUNTE LgnaTa nioLL, KOSTo nckarte aa
MosTopeTe cTbnkun 1-3 3a TpeTUpaHe Ha TpeTtupare.

cneaBalara cbceHa ycrnopeaHa 3oHa.

YBepeTe ce, Ye He Npornyckare 30Hu, KaTo NOCTaBATe MPO30PYETO 3a TPeTMpaHe HenocpPeaCcTBEHO A0
TPeTMPaHOTO Npeam ToBa MACTO, 6e3 fa OCTaBATE NPOCTPAHCTBO MEXAY TPETMPAHUTE 30HM.
MN36sreaiTe TpeTMpaHe Ha efiHa 1 Cbllia 30Ha ABa MbTU, 3aL0TO TOBA MOXE [a YBE/IM4YMN pUcKa OT
nosly4aBaHe Ha HexenaHu peakuum.

Ako noyyecTBaTe cuiHa 60ska, CnpeTe TPETMPAHETO BeAHara u ce KoOHCynTMparite ¢ Bawwus nekap, npeam
[a na3nosi3eare ypeaa OTHOBO.

TpeTupawia(n) rnaBa(u)

CranpaptHara masa (10) Moxe Aa ce 13nos3Ba Ha BCUYKM 30HU.
LLinpokata rnaea (11)* e edukacHa Ha ronemm 30H1 Mo TANOTO.
asata 3a oopmsHe (12)* e cneundryYHO NpoekTpaHa 3a Masku,
V3BUTU, TPYOHWU 32 JOCTUraHe 30HU.

*He NPU BCUYKM MOLENM.

Kak pa ce Tpetupa nmueTto (cCamMo npu XXeHu)

e [pean oa TpeTmpare NMLETO, YBEPETE Ce, YE CTE HaNpaBWIM TECT HA MaJIKO MSACTO BbPXY KoxXara.
OTcTpaHeTe BCUYKU BUAMMUN KOCMU U KO3METUYHW NMpenaparu, TOCUOHU 1 KPEMOBE OT 30HaTa, KOSITO
XenaeTe ga TpeTupare.

e [lpean ga HaTucHeTe ByTOHA 3a TpeTMpaHe, 3aTBOPETE 04U UK refanTe BCTpaHu OT ypeaa, 3a aa

n3berHeTe sipkarta cBeTInHa. M3bsareaiite TpeTMpaHe Ha eHa 1 Cblla 30Ha ABa MbTY, 3a0TO ToBa

MOXe [a YBENMYM puUcka OT Nosly4aBaHe Ha HeXenaHn peakuuu.

KoraTo TpeTtupare o6nacTTa Ha ropHaTa ycTHa, n3bsreaiite KOHTaKkT C YCTHUTE U HO3apuTe.

LleHTpanHarta 30Ha noa, Ho34puTe MOXe Aa € YyBCTBUTEHA.

* He nanonssante NOCTOSHEH,/MONYNOCTOSTHEH KOHTYP 32 YCTHM BbPXY O4EPTaHMATA HA YCTHUTE.

e CbBET: MoxeTe fa npuTUCHEeTE YCTHUTE CU eAHa KbM Jpyra, 3a Aa Ce YBEpUTE, Ye CBET/IMHATA He Ce
aKTMBMpa BbpPXy camata ropHa ycTHa.

e KocmuTe nop 6paauykara morart ga 6baart no-rbCTm 1 No-rpyou. ToBa NoHsAKOra Moxe Aa noBeae 40
JIEKO 3a4epBsiBaHe Ha Koxara cnef TpeTmpaHe. Toea 3a4epBsBaHE € BPEMEHHO U CneABa Aa U34e3He
HanbAHO cnep 24 yaca.

3ABEJIEXKA:

® AKO Ce MOsIBU 3a4epBsABaHE UM MapeHe 1 NPOALIKM HAKOJIKO MUHYTU, NOCTaBeTe xfiafaHa Kbpra/
MOAJIOXKKA 32 YCTOKOsIBaHE HAa CbOTBETHATA 30Ha.

® AkO ce HabnoaaBaT HAKaKBU MUIMEHTHV MPOMEHU B KoXaTa, HarnpumMep, U3CBeT/ISBaHe Uin
NMoTbMHSIBaHe, CripeTe Aa uanosasare ypena. [loTbpcere CbBET OT Jiekap, 3a Aa ce onpeaen
npuymHaTa, KOSITO MOXE [1a Ce IbJIXU Ha OCHOBHO 3a60MsBaHe.

MnaH 3a TpeTupaHe

HavanHna ¢asa 1 TpeTupaHe Ha cegmuua (4-12 cegmuumy; )

Mopabpallo TpeTupaHe npoab/KeTe TPETMPaAHETo cnopes BawmTe Hyxxam, Hanp. Ha
Bcekn 1-2 meceua

XapakTepHUST LMKBI Ha PaCTeX Ha KOCbMa Bapupa 3a pas3nyHnTe xopa n Moxe fa oTHeme o 16 meceua
B 3aBUCMMOCT OT TeslecHarta 30Ha (Mo MULWHUUMTE, [oHATa YacT Ha kpakaTa, OuKuMHU nnHuaTa). Toii kaTo
camo KkocMuTe BbB dasa Ha pacTex ca NogativBu HA TPETUPAHE CbC CBETIMHA, € BaXHO Aa Hanpasute
MHOXECTBO NnpoLeaypv 3a NocTuraHe Ha NOCTOSIHHO rnajka koxa. lNopaau Tasum npuynHa, npernopbiBamMe
HavanHata ¢asa ¢ egHOo TpeTupaHe Ha cegmMuua 3a nepuop, ot 4 - 12 ceamuupm.

B cniydait, 4e Bede He BUXAaTe U3pacHanm KOCMU, HE € HYXHO [1a MPUKIIIYUTE MbIHOTO 12 ceaMunyHo
TpeTupaHe. MoxeTe [a npeMuHeTe Ha MoAAbPXXALLO TPeTUPaHe.
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Cnep TpetupaHe

Cnep kato cte NPUKNKOYUAN C TPETUPaAHETO, N3BaaeTe 3axpaHsawma kaben ot €J1IEKTPNYECKNSA KOHTaKT, 3a

Aa N3Kn4nTe ypena.

Cnep TpeTupaHe, npenopbyBamMe Aa n3nonaeare cnbHue3awmTeH kpem SPF 15, Bcekn nbT, korato
TpeTupaHnTe 30HM MOoraT aa 6baart n3noxeHn Ha cnbHue. MNpenopbyBame Bu aa nsbsireate nanaraHe Ha
M3KYCTBEHWN M3TOYHMLM Ha CBETIMHA KaTo KabVHM 3a TEH UM CONapuymu.

M36areaiTe BCsSIKakBM AEAHOCTU UM NPOAYKTU 3a KoXaTa, KOUTO MoraT Aa pa3apasHaT koxara Bu B
npoab/XeHne Ha 24 yaca crnef TpeTupaHeTo. ToBa BKIOHYBA M3MNON3BAHETO HA rOPELLM BaHU WU CayHU,
06nmMyaHe B TECHU ApexXu, U3Mon3BaHe Ha n3benealum KpemoBe, NapboMUpPaHn NPOAYKTU MW MUINHT
NPOAYKTU. MI3N10XXEHOTO No-rope Moxe Aa NPUHNHL ApasHeHe KaTo Cbpbex 1 3a4epBsiBaHe B

TPEeTUPaHUTE 30HU.

MouyucrBaHe n cbxpaHeHne

Cnep BCSKO TPETMPAHE CEH30PUTE 3a TEH Ha koxarta (2) 1 npo3opyeTo 3a TpeTupaHe (1) Tpsabea aa 6vaar
npernexaaHn 3a Bb3MOXHM NOBpeaun 1 Aa ce 3abbpcBaTt CbC cyxa kbpra 6e3 BnakHa. Ako 3abenexute
neTHa UV YePHU TOYKM, MOYNCTETE MM BeAHara cnef npouenypara. He nokocsarite n He noyncTeaniTe
CcTbkieHus GunTbp (9) HenocpeacTBeHO cnep ynotpeba, 3a a Moxe aa ce oxnaan. Cnep ynotpeba,
n36bpLUeTe ypeaa, n ocobeHo NPo30pUHETO 3a TPETUPAHE, CbC cyxa kbpna 6e3 BnakHa.

He nannakearite n He noTanaiTe ypeaa BbB BOAA WK Apyra TEYHOCT.

3a ga ocurypute makcumanHa epekTUBHOCT, nogabpxanTte rmasute (10, 11, 12) ¢ BrpageHuTe um
oTpaxartesiv YACTU OT MPbCOTUS, KOCMW U APYr OTNaabLKM. He noyncTBaliTe BbB BoAa, a U3noni3eaiTe
Cyxa Kbpra 3a HEeXXHO No4mcTBaHe. CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha xJ1aflHO 1 CyX0 MSICTO. YBepeTe ce, 4e
Npo30pYeTO 3a TPETMPAHE U KOXHUTE CEH30PM Ca 3aLLMTEHN OT NOBpeaM.

Bb3MOXK HEeXNnaHu peakum

Hsikon xopa Le n3nuTaT nek AMCKoMbOopPT (HanpruMep TOMnHA UK 3a4epBsiBaHe Ha Koxara) npu
ynotpeba Ha ypefa — ToBa e HopMasiHo. Moxe Aa nodvyBcTBaTe TornMHa U U3TpbneaHe npy akTuemMpaHe
Ha NpecBeTBaHeTo, Noc/eABaHo OT 3a4epBsBaHe Ha Koxara. To3u B1A peakumm 06MKHOBEHO n3ve3sart
B pamkuTe Ha 24 yaca. HexenaHuTe peakumv 0GUKHOBEHO ca He3abaBHM UK Ce MOSIBABAT B paMKMTe Ha
24 yaca. B pegku cnyyam Te morar fa oTHeMar 0 72 Yaca, 3a [a Ce NposBaAT. AKO yceTuTe HeobuyaHm

KOXHW peakuummn, Moss, CBbpxeTe ce ¢ Bawwms nekap.

CTtpaHuyeH epekTt

Kak pa ce Hanpaeu oueHka n pna ce pearupa

YyBCTBO Ha 3aTONJISIHE UK U3TPBLMBAHE Mo BpeMe
Ha TpeTnpaHeTo, KOeTo 0OMKHOBEHO 134e3Ba Crep,
HSIKOJIKO CEKYHAV [0 MUHYTa U HaMansea npu
npoabmKMTenHa ynotpeba.

ToBa ce o4akBa 1 € HOPMasHO 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe aa npoabaxnTe ga
13MoJi3Bare ypeaa, Kakto € yKkasaHo.

JOunckoMdopTsT nnm 6onkara ca CUITHU Mo BPeEME
Ha TpeTnpaHe Ui He U34e3Bar Clief, TpeTMpaHe.

CnpeTe fa n3non3eare ypena v ce KOHCynTupante
¢ Bawwus nekap, npeav aa ro n3nosissare OTHOBO.

3auepBsiBaHe Ha Koxara o Bpeme Ha unmv cnep,
TpeTupaHe, KOETO N34E3Ba B PAMKUTE HA MUHYTU
[0 HSIKOJIKO Haca.

ToBa ce o4akBa 1 € HOPpMasHoO 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe aa npoabxmnte oa
13rnosn3eare ypeaa, KakTo € ykadaHo, Korato
3a4epBsABAHETO Ha KoXaTa € U34ye3Harno.

3ayepBsiBaHe Ha koxara, KOeTo He 134e3Ba B
pamkuTe Ha 24 - 48 yaca cnep TPeTUpaHeTo.

CnpeTe foa n3nonaeare ypeaa u ce KOHcynTupanTe
¢ Bawwms nekap, npeau aa ro n3nonsesare OTHOBO.

B MHOro peaku cny4au:

MoayeaHe 1 3a4epBsiBaHE OKOJI0 KOCMEHWS
GONNKyYI, KOETO N34YEe3Ba B PAMKMTE Ha [Ba U
TPW OHW.

MoxeTe fa npoabmkuTe Aa usnonsearte ypeaa,
KaKTO € yKa3aHO, BeQHara cjfief, kato noayBaHeTo n
3a4epBsABAHETO OKONO KOCMEHUS PONNKyN
n3vyesHe.

MoayBaHe 1 3a4epBsiBaHe OKOJI0 KOCMEHUS
donunkyn, KOeTo He 134e3Ba B paMK1Te Ha ABa Uin
TPW OHW.

CnpeTe foa n3nonaeare ypeaa u ce KOHcynTupanTe
¢ Bawwms nekap, npeaun aa ro n3nonsesare OTHOBO.
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BpemeHHM NpoMeHM B LiBETA HA KOxXaTa
(ocBeTnsiBaHe Nnn NOTbMHSABAHE).

AKO LBETBLT Ha koxara Bu ce npomeHu, crnpete ga
13M0JI3Barte ypeaa 1 ce KoOHCynTupainTte ¢ Bawus
nekap.

YBenunyeHue Ha pacTtexa Ha KOCMU B 30HaTa Ha
TpeTupaHe (Mo-BEPOATHO € [a ce Haboaasa npu
nauneHT CbC CPeamn3eMHOMOPCKM NPOU3XoMa).

AKO TOBA yBeSiieHve Npoabixasa B
NMPOOBLIKEHNE Ha HAKOJIKO NIeYeHUs, cripeTte aa
n3nosi3sare ypena 1 ce KoHcynTupaiiTte ¢ Bawus
nekap.

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

CnepHoTO PBLKOBOLCTBO 32 OTCTpaHABaHeE Ha np06neM|/| Moxe na Bu nomorHe ga pewnTe NbpBoOHA4YaIHN

I'IpO6J'IeMVI, KOMTO MOrar aa Bb3HUKHAT C TO3U ypea.

MpoGnem

PeweHue

JleHTWTe 3a MOLLIHOCT He CBETBAT, KoraTo
NPO30pPYETO 3a TPETPAHE Ce NOCTaBM BbPXY
Koxara.

YBepeTe ce, 4e ypeabT € CBbp3aH KbM
eNeKTPUYECKM KOHTAKT 1 € B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
HaTtucHeTe koliTo 1 oa e 6yTOH, 3a Ja akTuBMparte
ypeana.

YBepeTe ce, Ye 1 [BaTta CeH30pa 3a TeH Ha Koxara
ca B MbJIEH KOHTAKT C Koxara. AKO e Heo6xoaMMo,
rnpemMecTeTe ypeaa 1aka, 4e Asara ceH3opa 3a TeH
Ha KoXaTa [a ca B KOHTakT C koXaTa.

YpensT He paboTu BbpXy Masikui 30HMU.

M3non3eBanTe npeunsnpallara rmaea (ako e
HaNn4yHa) BbpXY Manku, TPYAHOAOCTbMHM MecTa.
YBepeTe ce, Ye 1 [BaTta CeH30pa 3a TEeH Ha Koxara
Ca B MbJIEH KOHTAKT C KOXara.

MuwuraiaTa nocnenoBaTesiHOCT ce 3abaBs.

YCTPOCTBOTO € B PeXUM NPOTUB NperpsisaHe. 3a
2 Ce BbpHE B HOPMaJIeH Pexmnm, ocTaBeTe
YCTPOICTBOTO a2 Ce OX/aau.

B neHTtara 3a MOLLHOCT, CaMO MbPBUST CBETOAMOL,
cBeTBa 4epBEHO.

Pa3uuTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxara. Koxara Bu
€ NpeKaneHo CBETNA UK NPeKaneHo TbMHa.
Ypenwst HAMa fa mura.

CeeT/ivHaTa Ha 6yToHa 3a YyBCTBUTESNIEH PEXUM
mMura.

YpenwT e feakTnBmpaH. HatncHete KonMTo n ga e
6yTOH, 3a [ia rO aKTUBMpPATe OTHOBO.

I'Iprva cBeToamon Ha neHTtarta 3a MOLWHOCT Mura
B 4epBEHO.

Mmagarta (10, 11, 12) e cBaneHa. locTaseTe 7
OTHOBO.

JleHTUTe 3a MOLLHOCT NOKa3BaT Herno3HaT Moaes
Ha CBETEHe C eViH CBeTeLl, YepBeH CBETOANOL,
3aeaHo ¢ oTaenHu 6enn ceeToamoam.

lpewka B ypena. Ypeaobt He Moxe aa paboTtu.
M3knioyeTe n cBbpXeTe OTHOBO. AKO rpeLukara He
134e3He, CBbPXETE Ce CbC CEPBUIEH LIEHTHP HA
Braun 3a peMoHT.

CseTBaT BCU4KM Benv CBETOANOAMN.

Kpaw Ha xunBoTa Ha npoaykTta. [JlocTurHat e
MakcumanHuaT 6poit Ha muranus (300 000).

YpeasT e cuyneH, HanykaH uav narnexaa
rMoBpeaeH.

He nanonagarite, ako Apbxkara, 6azosara
CTaHUMA UV 3axpaHBaLLmaT kaGes ca NoBpeaeH.
AKO MMaTe HAKaKBY CbMHEHUS OTHOCHO
6e30MacHOCTTa UM CMATaTe, Ye ypeabT e
MOBPE/IeH Mo HAKaKbB Ha4YMH, He TpsbBa Aa ro
nanonssare.

U3xBbpnsHe

MpoayKTbT CbAbPXa PELUUKIMPYEMUN eNeKTPOHHM OTNaabLM. 3a Aa ce 3alMTy oKosiHaTa cpeaa,
He U3XBbPATE ypeaa ¢ AOMaKUHCKUTE OTraabLy, a ro 3aHeceTe 40 CbOTBETHUTE MECTHU

MyHKTOBE 3a cbOnpaHe.

2
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ETunketun u cumBonm

BasoBara ctaHuusi e 0603Ha4YeHa CbC CReaHNTE CUMBOJN:

Yacr, Bnm3alla B KOHTaKT C HOBELLKOTO MapkrpoBKa 3a U3XBbPIAHE Ha OTNaabLN
R Tano Tun BF

o1 OEEO Ha EBponeickusi Cblo3

|:| O6opyagaHe ot knac |l

EBponenckus cblo3 C HOMep Ha

CE MapkunpoBka 3a CbOTBETCTBME Ha
HOTUdULMPAHWS OpraH

OnNTUYHM MbYEHUS

M MpownssoguTten

‘
‘
AR

I:Ii:l CnepnBaiTe MHCTPyKUMKTE 3a ynoTpebda! T [MaseTe npoaykTa cyx

-

% He e noaxopsuy 3a ynotpeba BbB BaHa Ui ) . )
fk\ noa, oyl UDI | YHikanbHuit ineHTudikaTop npucTpoio

@ CepureH Homep

LOT | Naptuaa {Homep}

TexHu4YecKkun xapakTepucTuku

YecToTa Ha NOBTOpEHUE:
MakcumaneH onTu4eH na3xoa;
[AbmkuHa Ha umnynca

AbnxuHa Ha BbHaTa:

Bxopn, 3a enekrtpo3axpaHBaHe:
PaboTtHa TemnepaTtypa:
OnTtumanHa paboTHa Temneparypa:
PaboTHa BnaXxHOCT:

PaboTHO HansraHe:

Ha Bceku 0,6 - 0,67 cekyHau (B 3aBMCUMOCT OT HacTpolikara),
4,21 J/cm?

2,6 msec FWHM

510 - 2000 nm

100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A

5°C-40°C

15°C-30°C

00 93 % oTHOCUTENHA BIaXHOCT, 6€3 KOHAEH3

700 hPa no 1060 hPa

3oHa Ha 06paboTBaHe (pa3mepa Ha Toykarta):

CraHpapTHa rnaea:
LLinpoka rnaea:
maBa 3a opopMsHe:

Ycnoeus Ha TpaHCNopTUpaHe
TemnepaTtypeH AManasoH:
BnaxHocT:

Hansrane:

YcTtporicteoTo Bktoysa 300 000 npuMuUreaHus n e npefHa3HavyeHo 3a N3Mnon3BaHe OT eVH NoTpeduTen

3a 0o 5 rognHn.

3 cm?
4 cm?
1,5 cm?

-25°Cpo70°C
00 93% oTHOCUTENHA BNAaXHOCT, 6€3 KOHAEH3
500 hPa oo 1060 hPa

ToBa ycTpoicTBO oTroBapsi Ha ctaHaapTuTe IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601 -
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

O6ekT Ha NnpomsiHa 6e3 Npean3BecTUE.
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FapaHunsa

Hawunte npoaykTh ca ¢ rapaHums 2 roaMHun, CHMTaHo OT AaTarta Ha rnokyrnkara. B pamkuTe Ha
rapaHUMNOHHNS CPOK Be3nnaTHO ce OTCTpaHaBaT AedekTUTe B MaTeprannTe 1 nporMs3BoACTBOTO Ypes
nonpaska, CMsHa Ha 4acTu UV LLenns ypea, no npeugHka Ha CepBu3HNSA LEHTbP. Tadum rapaHums ce
Npu3HaBa BbB BCUYKWN CTPAHU, KbAETO Braun 1 HEroBUAT U3KIIOUMUTENEH ANCTPMOYTOP Npoaasat To3u
YPEeA 1 HAMa orpaHu4eHne 3a BHOC Unmn odpuumanHa pasnopenba He 3abpaHsaBa Aa ce 3BbpLUIn
npeaBuaeHOTO rapaHLUMOHHO 06CTyXXBaHe.

lapaHuusiTa He NoKpuBa: NOBpean OT HenpaBuiHa ynotpeba (paboTa Npu HEMNOAXOASALLO HANpPeXeHue,
BKJIIOYBaHE B HEMOAXOASLL, USTOYHUK Ha E/IEKTPUYECKM TOK, CHYNBaHe); U3HOCBAHE 1 HE3HAYUTESTHN
nedekTn, KOUTO He NpevaT Ha HopMasiHaTa paboTa Ha ypega. lapaHumsaTa He ce Npu3HaBa Npuv nonpaeka
Ha ype[a OT HEOTOPU3MPAaHM LA UM aKO HE Ca U3MOoJI3BaHV OPUrMHAJIHN Pe3epBHN YacTu Ha Braun.
lapaHuusiTa e BanuaHa npv NpasBuIHO NOMbJIHEHW: AaTa Ha NMoKynkaTa, nevar U NoANuC B rapaHLMOoHHaTa
Kapra.

3a BCUYKM peknamaLiv, Bb3HUKHAM B rapaHLMOHHMS CPOK, M3MNpaTeTe ypeaa KakTo U rapaHLMoHHaTa My
KapTa B Hali-6n113kns cepeuna Ha Braun. 3a cnpasku 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepsna
6e3 yBenunueHne Ha TenedoHHaTa ycnyra unm www.bgs.bg.
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YKpaiHCbKa

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

Hawwi Bnpo6u po3pobneHi BiZNOBIiAHO A0 HANBULLMX CTAHAAPTIB AKOCTi, GYHKLiOHANbHOCTI Ta AM3aliHy.
Po3pobneHunii 3 BUKkopucTaHHsaM npodeciiHoi TexHonorii ceitna, npunag dpotoeninsatop Braun Silk-expert
Mpo 3 0o3BONNTL BaM Ha3aBxan KOMMOPTHO BUOANSATM HebaxaHi MOMITHIi BONOCKM B OMALLHIX yMOBaXx.
[Mepen BUKOPUCTAHHAM Npunagy yBaxHO 03HANOMTECS 3 IHCTPYKLUIEIO, L0 MICTUTb BCi NPOTUMNOKA3aHHS,
3acTepexeHHs Ta iHdpopmauio Wwoao 6esneku, Ta 36epexiTs ii Ha BUNaaok HeOOXiAHOCTI.

Lle npunap 6yno cTBOPEHO AJ15 CYTTEBOIO 3MEHLLEHHSI POCTY BOJIOCCS 3 IOBrOTPUBaIMM e(DEKTOM,
nicnsi NIEBHOMO 4Yacy MOro BUKOPUCTAHHS. laeanbHU 4519 BUKOPUCTAHHSA Ha HACTYMHUX AINSHKaX LWKipn:

Ang XiHoK: HOIMM, PyKU, y NaxBOBIi 30Hi, 30Hi BikiHi Ta 06/1M4Yi (HMXYE NiHii BUNULb)
3ACTEPEXEHHA He BrkopucToByinTe npunag y 30Hi HABKOMO O4e Ta B3A0BX
NiHii pocTy BONocca Ha nooi.

Ang 4onosgikiB: nnedi Ta HUX4e NiHii nneyen (rpyan, CnuHa, pyku, XXMBIT, HOTN)

3ACTEPEXXEHHSA He BukopucTtoByinTe Ha 061144i, Lni B0 B iIHTUMHI 30Hi.
BukopucTaHHs npunagy B 30Hi pocTy 60poay Ta Ha BOSIOCCi Ha 06nmnyYi Moxe
NpU3BECTN A0 MOCTIiHNX aB0 TUMYaCOBUX HeBaXaHUX 3MiH puc 06n44s.

doToeninaTop niginae He BcimM. Hanbinblu epekTVBHMM 3acTocyBaHHSA npunagy 6yae Ha CBiTNin LwKipi Ta
LLIKIpi CEPEAHbOro BiATIHKY MPY TEMHOMY Bosiocci. O3HaomMTecs 3 TabnunuUEero BiATIHKIB LLKIPM Ta BOSIOCCS
Ha cTop. 3, Wwob BM3HAYUTK, YK Nigiine uen npunag came Bam.

Onunc Ta KOMMJIEeKTHICThb:

Po6oya noBepxHs

CeHcopwu ineHTUdIKauji BiaTiHKY WKipn SensoAdapt™
MaHenb 3 iHankKaTopamu XNBEHHSA

KHOMKa 4yTAMBOro pexuvmy 3 iHAMKatopom
KHonka Bubopy pexunmy o6pobkm

Pyuka

Ba3zosuin 6nok

MepexeBuii LWHYp

CknsiHuia citnodinstp (BéynosaHuii YO-obinstp)
10 CraHpapTHa Hacagka

11 Lwvpoka roniska*

12 BwucokoTto4Ha roniska*

O©Co~NoOUh~wN =

* He 3 yciMa Moaensamm

Ak ue npautoe?

Braun Silk-expert Mpo 3 npautoe nig nosepxHeto wkipu. Moro ais cnpsmosaHa Ha MenaHiH y BONOCSHMX
donikynax, y pesynbTtaTi Horo nepepuBaeTbCs LMK NOBTOPHOIO POCTY Bosioccs. Mpu nocTiiHoMy
BMKOPWCTAHHI EHeprisi CBiTNa gonomMarae 3anobirti HebaxaHoMy BOIOCCIO JOCATTU MOBEPXHI LLKIpU.

«P0o3yMHi» ceHcopwu ineHTudIKauii BiaTIHKY WKipn SensoAdapt™ (2) NoCTiMHO NepeBipstoTb TOH BaLLOi
LKipY Nepen KOXHUM crnanaxom, aBTOMaTUYHO afanTyoum iHTEHCUBHICTb CBiTNa Ans HabinbLwoi
edekTnBHOCTI Ta 6e3neku. Lie 103BosISiE NpUCTOCOBYBATH Npuiag, Ao BignoBigHNX BiATIHKIB LWKipW, OKPiM
HaATO TEMHUX.
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MpoTunokasaHHA

He BukopucrtoByiite npunag,...

® QKLU0 Balla LUKipa TeMHiWa 3a BiaTiHOK V 3 Tabaumuj BiATiHKIB LWIKipK HA CTOP. 3.
Tak sk TeMHa LwKipa nornuHae GinbLue eHeprii CBITNA, BUKOPUCTAHHS Npunagy Ha
TEMHIl LWKipi MOXe Np13BECTU A0 AMCKOMdOPTY/601b0BYX BiOYYTTIB Ta
HEeraTMBHUX HACNiAKiB (HANpuUKnag, onikie, MyxmpLiB, 3He6apBAEHHS LWKipy abo
MOSIBU LLUPAMIB), a TAKOX MOLLKOAMTY BaLly LUKIpY.

® pw BariTHOCTI, lakTauii abo y Bili 40 18 pokiB, OCKiNbKM OOCIAKEHHS NS TaKMX
rpyn He NPOBOAVNCH.

® qKLLIO Y BaC B aHaMHe3i € pak LLKipy abo nepeapakoBuii CTaH (Hanpuknag, HeBYC
abo 6arato poanMOK).

® AKLLO B/ HELL,OAABHO 3acmarany NpMpoaHNM Lsixom abo B conspii. Bawa wkipa
MOXe ByTV HAATO YYTAMBOIO YEPES HELLLOAABHII BN/IMB COHSYHUX MPOMEHIB, a BiATak,
CXWIbHOO A0 NOBIYHMX HACAIAKIB MPU 3aCTOCYBAHHI iIHTEHCUBHOIO iMMYNbCHOIO
csitna (lIC) (g To onikiB, NyxmpuiB, 3HeOAPBNEHHS Ta NOSBY LUPaMIB). Takox
YHUKANTE Aii NPAMMX COHSYHMX MPOMEHIB Micns 3actocyBaHHs |IC.

Llei npunaa He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 3a NEBHUX YMOB.

He BuKkopucTOBYiiTe Npunapg, SKLLO BipHe Xo4a 0 oAHe 3 HACTYNHMUX

TBEPAXKEHb:

® Y BaC € XpoHiyHa xBopoba.

® Y BaC € XpoHiyHa xBopoba LWKipy (Hanpuknag, Nncopias yu BiTiniro) abo
YLUKOZKEHHS LLKipY (Hanpuknag, onik, mopi3, BiAKPUTA paHa Y1 akT1BHA
iHdeKLis) B OinsHU, Ha kil B1 GaxaeTe 3aCcToCyBaTy Npunag.

e Y BaC BapMKO3HE PO3LUMPEHHS BEH Y AiNSHLI, HA SKill BM BaxaeTe 3acTocyBatu
npunag.

® Y BaC YyT/IMBICTb 40 COHAYHOrO CBiTNa (hOTOYYTAMBICTb), B0 BU MPUIAMAETE
NiKK, 9Ki NPM3BOAATb 40 NIABULWEHHS YYTANBOCTI WKIPK (Hanpuknag, pPeTuH A,
akKyTaH Ta/abo iHLWi MiCLLEBI PETUHOIAN).

* By npoxoamnu npoueaypy NifiHry Wwkipw B AinsHLji, Ha SKin B1 6axaeTe
3acrtocyeartu npwnag,

* GKL10 ons Bac BipHe Oyab-9Ke 3 BULLIEHABEAEHNX TBEPAXEHD, LEN Npunag
MOXe NOLIKOAUTY BaLly LLUKIPYy ab0 NOripwmnTK ii TENEpPILWLHI CTaH. Y BaC MOXe
nposBuUTKCA NoBiYHA Ajist, Taka SK ONikK, NyXMpLi Ta 3MiHa KONbOPY LUKIpK (rinep-
abo rinonirmeHTaujs) abo nosiea Wpamis.

AKLLIO BU HE BNEBHEHI B 6e3neL Lboro npunagy came ans Bac, 3BepHITbCS 3a
KOHCY/bTALLEI0 40 BALWIOro nikaps-Tepanesta abo aepmaronora.

AKWwo BM NpuinmaeTe Oyab-aKi Niku perynspHo abo NpoTaroM 4OBroTPMBAaoro
nepiofy Yyacy, 3BEPHITLCS 3a KOHCY/bTALLIED [0 BaLIOro nikaps LWono0 BBy AaHUX
NiKiB HA YYTAMBICTb LUKIPKW OO0 CBiTNIa NepPes TMM SK NOYMHATM BUKOPUCTOBYBATU
npunag.

3acTep)xeHHs

He BukopucToByiiTe Ha...
® LiKipi ronoBu, GpoBax Ta B 30Hi HABKOIO O4YeN. BukopuctaHHs npunagy Ha uyx
LinsiHKax MOXe Npr3BECTU 0 HE3BOPOTHOMO MOLUKOLKEHHS O4EN.
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® TaTYIOBAHHSAX Y1 NEPMAHEHTHOMY MaKisiXi, IKLLO TaKi € Ha OiNSHKAX, Ha KX BU
HaxaeTe 3acTocyBaTu npunag.

® cockKax, reHitanisix Ta HaBkoo aHyca. Ha umx ginsHkax BigTIHOK LWKipKU MOXe
OYyTV TEMHILIMM, a LLiNbHICTb POCTY BONOCCA BinbLLO. BukopucTaHHsa npunagy
B LIMX 30HAX MOXe NPWU3BECTN A0 ANCKOMPOPTY/00NbOBMX Big4yTTiB 260 A0
MOLUKOAKEHb LUKIPW.

® TEMHO-KOPUYHEBMX aB0 HYOPHUX AiNSHKAX LWKIPW, SK HANPUKNag, BECHAHKAX,
poOMMUX NASMax, poavmKax 4 60poaaBKax.

e 60pOAji/BONOCCI HA 0ONMYYI AN YONOBIKIB.

He pekoMeHIyeTbCS BUKOPUCTOBYBATY LIEW NPUCTPIN HA AiNSHKAX LUKIPKW, Ha KX
NPUCYTHI dinepu Ans WKipn.

He BukopucToByinTe npunag Ginblie 0aHOro pasy Ha TVXAEHb HA OOHIN OiNsHLU.
Micnsa TpyBanoro abo NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS NpUIaay Ha OHIN AiNsHL
MOXYTb BUHWUKHYTY MOLUKOAXEHHS LLKIPW.

Bbe3neka ouen

He amBiTbCS NPSIMO Ha CkNsiHUIA CBITNODINLTP (9) Ta HE HamaraTecs BBIMKHYTH
npunag, CnpsiMOBaHWi Ha oui. [1ns Toro, 1wo6 3axMCTMTK BaLlli OYi Ta Ovi
OTOYYIOYMX, NpUAaL BMMKAETLCS nLLE TOAi, Konv 0buasa ceHcopu ineHTuadikauji
BIATIHKY LUKIPW HaBeAEHi Ha LIKIpY Tina. AKLLO npunaz, BBIMKHETLCS TOA), KOMK
0buaga cencopu HE KOHTaKTYOTb 3i Wwkipoto, HeranHo MPUMKHITD BukopucTaHHs
npunagy i 3BEPHITLCS A0 HANBAMXKYOro CEPBICHOrO LLEHTPY/TOYKM NPOAAXIB.

Y pasi nopyLIeHHs IHCTPYKLA MOXJIMBI TPABMWM 04ei (SIKi MOTEHLINHO MOXYTb
NPW3BECTM A0 BTPaATV 30pYy) ab0 TpaBMM LIKIpKU. 3axuLLaiiTe oui Big, BNANBY
npunagy. He BUKOPUCTOBYINTE Npuna, Ha noBikax abo 6an3bKO 40 OYeN.

3anoOiXHi 3axoan

e [Tpunan Npu3HaYeHnin AN BUKOPUCTAHHS OOHIE 0C00010.

® BiH He Npu3HayYeHuii 4N BUKOPUCTaHHS 0cobamu, Lo He J0Carnm Biky 18 pokis.

e Lleii npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU 0COOM 3 0OMEXEHNMMN Di3UYHIMN,
CEHCOPHMMM Ta PO3YMOBUMYM MOXIMBOCTAMM ab0 Y AKMX BiACYTHI AOCBIA Ta
3HAHHS BiAHOCHO NOBO/XEHHS 3 TAKOK TEXHIKOI 32 YMOBW, LLIO iM Oynn HaaHi
IHCTPYKLT Loa0 6e3ne4HOro 3aCcToCyBaHHS Npunaay, i BOHW yCBiIOMOTb
NoB’s3aHi i3 Npunagom Hebesneku.

® He 103BONSINTE OiTAM rpatvcs 3 npunagom. 3aexam 3bepirainte npunag,y
HeQoCTYNHOMY A1 OiTei MicLj.

MoxeXxHa 6e3neka Ta enekTpobesneka

PerynsipHo nepesipsaiTe npuag, Ta WHYypW Ha NPpeaMET BUAVMUX NOLIKOLKEHb.

Y BNaaKy BUSBNEHHS MOLIKOAXEHb Y TPILLMH, MPUMNUHITL BUKOPUCTAHHS Npunagy.
BukopuncTaHHs NOLWKOAXEHOrO Npunagy MoXe Npu3BecTy 40 yaapy eNeKTPUYHUM
CTPYMOM. Y BUNaAKy BUSBNEHHS MOLKOAXKEHb 3BEPHITLCS A0 aBTOPM30BAHOMO
CEpPBICHOr0 LEHTPY 3a NepeBipKoto Ta/abo peMoHTOM. HekBaniikoBaHWn PEMOHT
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30inbLUYE NOTEHLINHWIA PU3MK AN 6e3Nekn KOpUCTyBaya. 3aBXAn BUMUKANTE
npunag 3 po3eTku nicsis BUKOPUCTAHHS.

HeGe3neu4Ho

He HamaraiTecs caMmOCTIHO laroAuTL Ta BiAKPWBATU Npunag, Tak K BigKpuTi
€NEeKTPUYHI CKN1aZl0BI Ta eHeprist iMMyIbCHOMO CBITNa MOXYTb NPU3BECTU 10
CEPNO3HMX NOLLKOAXEHb Tina Ta/abo HE3BOPOTHOIO MOLLKOXKEHHS O4EN.

He BMKOPUCTOBYITE Y BOAj YW HENOZANIK Bif HEI Ta BOSIOMMX MOBEPXOHD,
TaKMX 1K BaHHW, AyLIOBI KabiHW, GaceiHu Ta iHLWi Micus, SKi NOB’A3aHi m
3 BoA010. [punnag, He MOXHa BUKOPMCTOBYBATU, SKLLLO BiH BOJIOTUIA.

BukopuctaHHs BONOroro npuiagy Moxe npussBecTti 40 yaapy efiekTpuyHnM
CTPYMOM.

He BMKOpuCTOBYITE NpUnag, SKLLO BiH NOLWKOLXEHWI (Hanpyknag, TPiLMHa Ha
KOPMYyCI, YLWKOOXEHHS LWHYPa TOLLO). BHYTPILLHI YacTUHW npunagy NPoBOASTb
ENEeKTPUYHIIA CTPYM, LLIO MOXE CTaHOBUTM Hebe3neky.

PerynapHo ornspaiiTe BikHO 06p0o0OKM (1) Ha HAsiBHICTb MOLIKOAXKEHb:

He BrKOpMCTOBYIiTE Npuna, KO 3aX1CHKN ekpaH (9) TpicHyB abo BiACYTHIl,
He BrkopunCcTOBYIiTE Npunag, Ko BOya0BaHWIA pednekTop BiacyTHil abo
PO3TaLLOBaHWI B HEMPABUIILHOMY MiCLyj.

He TopkaiTecsa 3axMcHOro ekpaxa nig vac abo 6e3nocepeaHbo nicns
BUKOPWCTAHHS, OCKIiSIbKW BiH HArpiBaeTbCs.

He BMKOPMCTOBYIATE NErkO3anMmCTi 3aC00M NS YNLLEEHHS (CUPT, aLETOH) 4K
3aco0u Ha HAaTOBIM OCHOBI, TaK K Lie 36iNbLUIYE PU3NK BUHUKHEHHS NMOXEXI.

He BrKkopuncTOBYiiTE abpa3unBHi 3aco0U ans UmnLLeHHs. Lie Moxe nowikoauti
npwunan abo noapsanatu CITNo@IinsTp.

He Hamaraiitecsi BUKOPUCTOBYBATU Liei Npunag, 3 iHWMUMK LinsmMu, OKpiM
BUAANEHHS HeBaxaHoro BONOCCS.

He BUKOPUCTOBYITE Npuna Ha iHLLNX NOBEPXHSX, OKPIM LLKipW. He HaTuckanTe Ha
KHOMKY 06p00KM, SKLW0 poboya NoBepxHs (1) He MOBHICTIO NPUASIrae A0 LKIpW.

He 6nokyiiTe BeHTUAALINHI 0TBOPW. [Mprnag MOXe Neperpitucs, a Biarak
36inbLUIYBAaTUMETLCS 3arpo3a yaapy ENEKTPUHHUM CTPYMOM Y NOXEXI.

Cnoci6 BUKOpPUCTaHHS

MiaroTroBka AiNngaHKM WKipy

Bupanite yce BuanmMe BONOCCS Ha LUKIpi nepen, BUKOPUCTaHHAM npunagy. Bu moxeTte ckopucrtatucs
BaLLMM yni061eHMM MEeTOAOM BUAaneHHs Bosioccs. AGv poboya NOBepxHs 3anuviianacs YNCTolo,
nepekoHanTech B TOMY, LLLO Ha LUKIPi HE 3anumnocs Bonoccs. OUUCTiTb AiNSHKY Ta peTeNibHO BUCYLLITD ii.

Migroroeka no po6otun

CkopucTaiTecs MepexeBrM LUHYPOM (8) ans nigkitoyeHHs 6a30B0i CTaHLi [0 eN1eKTPUYHOI MepeXxi.
HatucHiTb 6yab-sKy KHOMKY (4 abo 5), o6 akTMByBaTV NPUCTPIN. IHOMKATOPY XNBNEHHS (3) 3aCBIiTATLCA
OAVH pas, i 3anpautoe BeHTUnaTop. Lie o3Havae, wo npunazn nepebysae B pexumi FTOTOBHOCTI o
poboTu. MMig vyac poboTn Npunag He3HA4YHOK MiPOIO HarpiETLCS.
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ABTOMaTM4YHa apanTaulif iHTEeHCUBHOCTI CBiTna

Konu obuagsa ceHcopw BIATIHKY LLKipY (2) KOHTaKTYOTh 3i LUKIPOO, Npunaz BU3Ha4Yae BiATiIHOK BaLLOT LUKipK
Ta 06upae BiAMNOBIAHY IHTEHCUBHICTL CBITNA, WO BifoOpaxaeTbcs 6inMmm iHaMKaTopamm XusneHHs (3).

Lle o3Havag, Lo npunag roToBuii po3noyatu poboTy.

( A ) ) CBIT/INM BIATIHOK LLKipY — BMCOKA IHTEHCUBHICTb CBITNa

@_ TEMHWIA BIATIHOK LUKIPY — HU3bKa iIHTEHCUBHICTb CBITNa

— iHOMKATOP HE CBITUTLCS HEeMa€ KOHTaKTYy 3I LUKIPOK I'Ipl/lﬂa,ﬂ, He 6y,£|,e
pobuTK cnanaxu.

@_ IHAVNKATOP YEPBOHNIA BiZTIHOK LUKIpY He NiaxoanTb Anst poboTn 3
pHep npunagom — Mpunaz He 6yae pobuty cnanaxu.

Yy1nmeunia pexxum

HaTUCHITb KHOMKY Y4yTANMBOro pexumy (4), o6 3MEeHLNTM IHTEHCUBHICTb CBiTna.

IHOMKATOP YYTIMBOIO PEXMMY MOYNHAE CBITUTUCS, KON PEXMM aKTUBOBAHO.

LLlo6 neakTnByBaTX MOr0, HATUCHITb KHOMKY YYT/IMBOrO PEXUMY Lie Pas.

IHOMKaTOPW XMBNEHHS 6MMatoThb, Wo6 NiaTBepAMTY 3MiHY HanalTyBaHHS iIHTEHCMBHOCTI CBiTNa.
[Mpn yTpUMaHHi KHOMKM YyTANBOro pexumy (4) nosLue 3 CeKyHA, NPUCTPIN BUMUKAETLCS.

Micns 10 xBUANH 63 BUKOPUCTaHHSA NPUCTPIN aBTOMAaTUYHO BUMUKAETLCS.

HatucHiTb 6yab-sKy KHOMKY, 06 BBIMKHYTU MO0 3HOB.

TecToBe 3acTOCYyBaHHS

Mepepn TUM, SiK BUKOPUCTaTK Npunag ynepLie, M1 pekomeHayemo sBunpobyeatu Braun Silk-expert Ha
HEeBEeNUKIn AinsHui Tina Tam, fie BU NnaHyeTe MOoro 3acTocyBat (PO3Mipom 2 X 3 CM, LLIO BiANOBiAAE ABOM
nocnifoBHUM cnanaxam).

[MpoBeniTb TECTOBE 3aCTOCYBAHHS BiAMOBIAHO A0 BKa3iBOK, PO3MilLeHnX y po3aini «<PEXXUMUN POBOTU»,
yacTuHa «Pexunm TouHoro cnpsiMyBaHHsi». CnocTepirante 3a KOHTPOJIbHOI AiNSHKO0 NPOTAroM 24 roanH.
FAKLLLO HE CNOCTEePIraeTbCs HiKMX 3MiH Ha LUKIpi, BU MOXETe po3noymHaTn poboTy 3 NpUIagaoMm.

FKLLO 3’ABMNAChb NEBHA peakLis LWKipyn, He BUKOPUCTOBYMTE Npuiag, ta 3BEPHITLCS 40 Nikaps.

He BMKopucTOBYMTE Npunag Ha AiNgHui, Wo nigasrana TeCTOBOMY 3aCTOCYBaHHIO, LLOHANMEHLLE
NPOTSAroM ABOX TUXKHIB NICNSA TECTYBAHHS.

MeToaou o6po0KKn

Ha o6pobnioBaHiit AinsHLi WKipy He Mae 6yTy BONOCKIB, LLKipa NOBUMHHA ByTun cyxoto Ta 4ymcToto. MNepes,
TUM SIK HATUCHYTU KHOTKY BUOOPY PEXMMY, BiABEPHITLCS B CTOPOHY Bif, Npuiaay, Wwob He 3acninuio
sickpaBse CBiTN0. Y NeBHUX BUMNagkax cnanax moxe 6yTu ayxe sckpasum. OgHak Lie He CTaHOBUTb 3arpo3y
6e3neuj. nsa nigBuLLeHHS KOMdOPTY PEKOMEHIYETHCS NMPOBOAUTY NPOLLEAYPY B 4OOPE OCBITIEHOMY
NPUMILLEHHI, LLOBG 3HU3UTN CNPUIAMaHY CKPaBICTb.

PEXXUM KOB3AHH4A /\ PEXXUM TOYHOIO

wBnaka n edekTnBHa CNPAMYBAHH4A

06pobka BenmnKkmx L1151 HEBEJINKNX

LINSHOK LKipn BaXXKOLOCTYMHUX

(Hanpvknag, Hir) LINSHOK (Hanpuknag, Ha
06IMYYI Y XIHOK, N /// /—‘
naxsamu, B 30Hi BiKiHi,

KOJiH, TOMINOK,
LLIMKOJIOTOK)

1. MowmicTiTb po6o4y NnoBepxHto(1) 6esnocepenHbO Ha LLKiIpY Ta NepekoHanTecs, LWo obuaBa ceHcopu
ineHTudIKaLii TUNy WKipy (2) KOHTAKTYIOTh i3 HEIO. |HAMKATOPY XMBNEHHS (3) CBITATLCS GinvMm.

2. HaTuCHIiTb Ta yTPUMYIATE KHOMKY BBIMKHEHHS 2. HaTtucHiTb Ta HeramHo BignyCTiTb KHOMKY
(5). NMpunap noyHe GanmaTu. BBIMKHEHHS (5). MNpunan 3pobuTb nue oguH
cnanax.
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3. BepiTb Nprnagom NoBinbHO Ta PIBHOMIPHO
3113y goropw. MNpunapg, 3aexan NOBUHEH
NOBHICTIO JIeXaTu Ha LLKIPi.

3. MepeMicTiTb Npunag Ha npunsraoyy AinsgHKy

LUKipW, Ha SKil B1 BaxkaeTe 1A0ro 3actocyBatu.
3auekainTe, JOKU He 3’aBUTbLCA Oine CBITNo Ha

iHOuKaTopax XuBneHHs. MoTiM HaTUCHITbL Ta
BiAANYCTiTb KHOMKY BBIMKHEHHS.

[icnsa Toro, Sk BM 3aBEPLUUIM CBIl NepLUnin MponoBxyTe 06pO6NATN NPUIAAOM AiNAHKY 32
BEPTUKANBHUI PSA, 3HIMITb Npunag, 3i WKipu. LiNSIHKOMO, IOKM He NponpautoeTe BClo 6axaHy
MNoBTOpITb KPOKK 1-3 AN 06POOKN HACTYMHOI 30HYy.

NPUASrayoi BEPTUKANIbHOT AINAHKN.

LLL06 YHMKHYTM NPONYLLEHMX OiNSHOK,PO3MilLlyinTe po60YY MOBEPXHIO TaKMM YMHOM, 100 BOHA LLi/IbHO
npwnsirana 4o nonepenHso 06po6eHoi 30HM.

He BMKOPUCTOBYNTE Npunaz ABidi Ha OOHIl OiNAHLI, Tak SK e MoXe 36iNbLUNTY BiPOrigHICTb NPosiBy
noBiYHNX peakuiii.

AKLLIO BU BiaYyBaETE CUNbHUI BiNlb, NPUMNUNHITL BUKOPUCTAHHSA NpUaaay HeraHo Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps
nepen TMMm, ik 3HOBY BUKOPUCTATK Npuaag,.

Hacapku

CranpapTHy ronieky (10) MOXHa BMKOPUCTOBYBATU Ha BCiX OiNSIHKAX.
LLnpoka roniska (11)* edekTnBHA HA BENNKUX AINSHKaX Tina.
BucokoToyHa rosiiBka (12)* 6yna cneuianbHO po3pobneHa onsi HEBEINKUX,
BUTHYTUX Ta BAXXKOAOCTYMNHUX OiNSHOK.

* He 3 yciMa MogensamMm

MnaH gocArHeHHs 6akaHMX pe3ynbTaTiB

lMoyaTok BUKOPUCTaHHS 1 ceaHc Ha TXAEHb 4-12 TUXHIB;

PerynapHe BukopuctaHHs Ans NigTpMMaHHs
pesynbraTis

NPOLOBXYiTE BUKOPUCTOBYBATW NPUNaz BiANoOBiAHO
00 BalMx NoTpeb, Hanpukaad, KoxHi 1-2 micaus

Linkn pocTy BOnOCCS MOXe BapiloBaTUCh y PI3HUX NoAel i gocsarat 16 MicsLiB 3anexHOo Bif AiNsHKK Tina
(niznaxsoBa 30Ha, HWXHS YaCTUHA HOMM, 30Ha BikiHi). Tak ik BONOCKHKa NigaaeTbcs 006pobu; CBiTIOM
JIMLLE Ha eTani PoCTy, BaXIMBO 06pobuTy WKipy npunagom 6arato pasis, Wwob wkipa ctana igeansHo
rnageHbko. PekoMeHayeMo Ha NoYaTKoBOMY eTani NpoBoAMTY 1 npoLeaypy Ha TUXKAEHb YNPOL0BX
4-12 TUXKHIB.

Fko BU 6aunTe, L0 BOSIOCCS BXE HE POCTE, BU MOXETE He 3aBepLuyBaTu 12-TUXHEBUI NepLUnii eTan
006p0o6KM LWKipW. Bu MoxeTe nepeiiti 0o perynsipHoro BUKOPUCTaHHS 15t NigTPUMaHHS pe3ybTarTiB.

Micnga BMKOpuUcTaHHSA Nnpunaay
3aepwmnBLLK 06POOKY, BUMMITb LUHYP XUBMEHHS 3 @NeKTPUYHOT PO3ETKU.

licns BUKOpUCTaHHA Npunagy M1 PEKOMEHAYEMO HaHECTU COHLIE3aXMCHUIM KpeM 3 (pakTOpOM 3axmCTy
SPF 15 a60 BuLe, AKLL0 06pobneHa wwkipa byae nignasatmucs Aii COHAYHMX NPOMeHiB. My pekomeHayeMOo
YHUKaTU Lji LUTYYHUX COHAYHUX MPOMEHIB, TakuX K BEPTUKAJIbHI Ta FOPU30HTaSIbHI CONspii.

YHuKaliTe 4ii, a TakoX BUKOPUCTaHHSA 3ac06iB, SKi MOXYTb BUKIIMKATU NOLAPA3HEHHS LLKIPY MPOTArom

24 rogmH nicns BukopucTaHHs npunagy. Coam BiAHOCATLCS: MPUIAMaHHSA rapsyoi BAHHW Ta BiaBioyBaHHSA
cayHu, TiCHUI1 oaar, Bigbintooyi kpemu, napdymoBaHi 3acobu 4m 3acobu ons niniHry. Yce BuLesragaHe
MOXe BUKJINKATN MNOAPA3HEHHS, Take sik CBEePOiHHS Ta MOYEPBOHIHHSA 06POBAEHNX AiNAHOK LUKIpU.

Aornap ta 36epiraHHs

[Micns KOXXHOrO BUKOPUCTaHHS Npuiaay HeobXiaHO NepeBipsTY CeHCOPW BIATIHKY LWKipy (2) 1 po6o4y
NOBEpPXHIO (1) Ha HaABHICTb MNOLUKOOXKEHb Ta MPOTMPATU CyXOI0 raH4ipKOIO, fka He 3anMLuae BOpPCy. AKLLO
BW MOMITUAN OyAb-5Ki MOMITKN 260 YOPHI LATKK, 3iTPiTb IX TKAHMHHOIO CePBETKOI0 0Apasy X nicns
npoBefeHHs npouenypun. He TopkanTecs Ta He OYunLLYyIATe CKsHUIA CBITNOdINLTP (9) oapasy x nicnsa
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BUKOPUCTAHHS, BiH Mae oxonoamtucs. Micns BUKOpMCTaHHS NPOTPRITh Npunag n ocobnmneo poboyy
MOBEPXHIO CYXO0 TKAHMHHOKO CEPBETKOIO, sika HE 3anuLlae BOPCY.

He muiiTe npunag BOOOIO Ta He 3aHYpIONTe MOro y Boay abo Oyab-sKy iHLLY pignHY.

[ns niaTpuMkn makcumanbHoi eeKTUBHOCTI Npunany He AonyckanTe NOTPanasHHSA BONOCCS i iHWOro
3abpyaHeHHs Ha Hacaakum (10, 11, 12) Ta ix BOynoBaHi pednektopu. He muiite Hacagkm nig, BOAOLO.
PeTenbHO ounLLyiTe iX 3a 4OMOMOro Cyx0i TKAHMHHOI CEPBETKN.

36epiraiite npunag y NpoxosoaHOMY CyXoMy Micui. MNepekoHariTecs, wo poboya NoBEPXHSI Ta CEHCOPU
ineHTMdIKauii TUNYy WKipy 3axuLeHi Big 6yab-aKuUX NOLWKOOXKEHb.

MoxxnuBa noGiuHa aiqa

Y nesknx nioaen Moxe BUHMKATU HE3HAYHUI ANCKOMODOPT (Hanpuknag, HarpiBaHHS Y1 NOYEPBOHIHHS
LIKipK) Nig, Yac BUKopucTaHHsa npunagy. Lle HopmanbHe sBuLe. Bu moxeTe Bia4yTu HarpiBaHHs abo
MOKOJIIOBAHHS Nif, Yac cnanaxis, ske MoXxe CynpoBOAXKYBaTUCS NOAANbLUNM MOYEPBOHIHHAM LUKIpW.

Taka peakLis 3a3Bmyai 3HMKaE NPOTAromMm 24 roamH. HebaxaHi peakuii 3a3Bunyaii BUHNKaOTb HeraiHo abo
npoTsarom 24 roguH. Y piokicHMx Bunagkax BOHM BUHMKAOTb NMPOTAroM 72 rogmH. 9KLLO BU CMOCTepiraete

naToNorivyHy peakLito LWKipy, 3BepHITbCH 40 Nikaps.

MoGiuHa pia

AK ouiHNTK Ta SIK pearyBaTu

HarpiBaHHS Ta NOKOMIIOBAHHSA Mif, Yac 06po6Ku
LUKIpY NPUNAaOoM, ke 3a3BUYain 3HNKae
NPOTArOM XBUIMHN Ta 3MEHLLYETLCS Npu
perynsgspHoOMy BUKOPUCTaHHI.

Taka peakLis € 04iKyBaHOIO i HOPMasbHOI NP
3acTocyBaHHi IIC. B MoxeTe NpoaoBXyBaTn
BUKOPWUCTOBYBATU NpUas 3rigHo 3 iIHCTPYKLIEIO.

OunckomdopT abo cunbHMit Ginb nig vyac abo
nicns 06pobKu LWKipw.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHA Npunany Ta 3BepHITbCS
[0 nikaps nepep, noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

MoyepBOHiIHHSA LWKipW Nig, 4ac abo nicns 06pobkum
LIKIpW, SKE 3HMKAE MPOTArOM KiJIbKOX FOAMNH.

Taka peakujst € 04iKyBaHOIO i HOPMasbHOIO Npwn
3actocyBaHHi [IC. Bu MoxeTe NnpoaoBXyBaTn
BUKOPWCTOBYBATU NPUNAaL 3rigHo 3 iHCTPYKLiEo
MiCns TOro, ik NO4EPBOHIHHSA 3HUKHE.

[MOoYepPBOHIHHS LLKIPKY, IKE HE 3HUKAE NPOTAroM
24-48 roguvH nicnsi BAKOPUCTaHHA npunaay.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHSA Npunagy Ta 3BEPHITbCS
L0 nikapsi nepeg noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

Y pyxe piakicCHUX BUNnagkKax:

Habpsik Ta NoYepPBOHIHHA HABKOJ10 BOJIOCSHUX
donikyn, siki 3HNKaKTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[HIB.

Bu moxeTe npoaoBXyBaTy BUKOPUCTOBYBATU
npunag, 3rifgHo 3 iIHCTPYKLLEIO Micns Toro, sk Habpsik
Ta NOYEPBOHIHHA HABKO1I0 BONOCAHUX DONiKYN
3HUKHYTb.

Habpsik Ta No4epBOHiIHHSA HABKO10 BOJIOCSHUX
donikyn, gKi He 3HMKaKTb NPOTAroM ABOX-TPbOX
OHIB.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHSA Npunagy Ta 3BEPHITbCS
L0 nikapsi nepen noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

TuMyacoBi 3MiHW KONbOPY LLUKIPW (OCBITNEHHS
ab0 NOTEeMHiHHS).

FAKLLO KONip BaLLOi LWKipY 3MIHWUBCS, NPUMNUHITL
BUKOPUCTaHHA Npunaay Ta 3BEPHITLCA A0 ikaps.

306iNbLUEHHS POCTY BOMOCCSH B AiNSAHKAX, HA AKNX
BUKOPWUCTOBYBABCS NPWUNaL (BiporigHa peakLis B
0Cib cepen3eMHOMOPCHKOro MOXOAXKEHHS).

FAKLL0 Take 36iNbLUEHHS POCTY BOJIOCCS TPUBAE
NPOTAroM AEKiNIbKOX NPOoLEeayp, NPUMUHITL
BUKOPUCTAHHSA Npuiany Ta 3BepHiTbCS A0 nikapsi.
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BupiwieHHa npoonem

HacTynHi nopaam Wwono BUpilLeHHs Npo6ieM 40NOMOXYTb BaM BUPILLUTY 3arasibHi MUTaHHSA, SKi MOXYTb

BUHUKHYTW B xoni BUKOPUCTAHHA OaHOro npunaagy.

MpoGnema

BupiweHHsa

IHOMKATOPW XMBNEHHS HE CBITATLCS, KON poboye
BiIKOHLLE KOHTAKTYE 3i LLKIPOIO.

[MepekoHanTecsa B TOMy, O Npuniag nigkio4eHo
[0 eNeKTPUYHOT po3eTkn. HaTuCHiTb Byab-aKy
KHOMKY, W06 aKTMBYBaTN NPUCTPIN.
MepekoHarTecs, Lo 0buasa CEHCOPW BIATIHKY
LLUKIpW MOBHICTIO KOHTAKTYIOTb 3i LLKIPOI0. AKLLO
HeobXiAHO, NepeMicTiTb Npuaag TakMmM YUHOM,
w06 06maBa CeHCOopW BIATIHKY LUKIpY TOpKanucs
wKipy.

Mpunag He Npauoe Ha ManeHbKUX AiNsHKax.

BukopucToByinTe Hacaaky Anst TOMHOMO BUOANEHHS
BOJIOCCS (AIKLLO BOHA € B HAABHOCTI) A1t 06pobkm
HEeBENUKMX BaXKKOAOCTYMHUX OiNSHOK.
MepekoHarTecs B TOMy, L0 00MaBa CEHCOPU
BIATIHKY LUKIPY NPUASAraloTb 40 LWKipW.

YacTtoTa cnanaxie 3MEHLLUYETLCS.

[MpunCTpI 3HaXOaUTLCA B PEXUMI 3aXUCTY Bif,
neperpisy. LLLo6 noBepHyTMCS A0 HOpMaSbHOI
LUIBMAKOCTI, O3BOJILTE MPUCTPOIO OXOJIOHYTU.

Ha inamkaTopax X1BNEHHS nvLle nepLia namna
6/1MMae YHepPBOHMM.

HesignosigHwWii BiaTiHOK LWKipwn.Bawwa wkipa abo
3aHapaTo cBiTna, abo 3aHaaTo TemHa. Mpunag He
6yne pobuTtu cnanaxu.

IHAMKaTOP YYTAMBOIO PEXMMY BMMaE.

Mpunap, Biaknto4YeHo. HaTucHITb 6yab-SKy KHOMKY,
1,06 BBIMKHYT/ MOrO 3HOB.

Mepla namna Ha iHgukKaTopax XuBJIeHHs 6inmMae
YEPBOHUM.

Hacagky (10, 11, 12) 6yno Big'egHaHo. MNig'egHante
ii 3HOBY.

Ha inamkaTopax XXMBNEHHSA aMnu CBITATLCA B
HEe3BUYHWUIA CNOCiO — ropUTb OAHA YepBOHA Nnamna
0[HOYaCHO 3 okpeMunmm GinnmMm namnamm.

Momunka npunagy. Npunag He NpautoBaTume.
BigkntouiTb Nnpunag, Big Mepexi, NoTiM NigknoYiTe
3HOBY. AKLLO NOMUIIKA HE 3HUKAE, 3BEPHITLCS 3a
ponomoroto no CepgicHOro ueHTpy Braun.

Bci 6ini cBiTnogioan 6nMmMaioTb.

KiHeup TepMmiHy cnyx6u Bupoby. MakcrmanbHa
KinbkicTb cnanaxis (300 000) pocarHyTo.

Mpwunap 3namaHuin, NOLWKOOXKEHNN aB0 MICTUTb
nedexT.

He BuKopuCTOBYINTE NpuUnaz, kLo pyyka, 6asosa
CTaHUis abo MepexeBuii LUHYP MOLUKOAXKEHI. AKLLO
Yy Bac € CyMHiBM W00 6e3nekn BUKOPUCTaHHS
npunaay abo BM NpunyckaeTe, L0 Npunas Moxe
OyTV NOLLKOAXEHO, HE BUKOPUCTOBYMTE MOrO.

YTunisauia

MpoaykT MicTUTL enekTponobyToBi Bioxoau, Lo NignsralnTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopucTb
3axUCTy OOBKINNSA, HE BUKMAANTE MOro pasoM i3 AoMaLLHiM CMITTAM. YTunisauia Mmoxe 6yTu

2

3piicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBMX Biaxonis Baluoi kpaiHu.
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Mo3Ha4yku Ta cumBOJIN
Ba3oBy CTaHL,il0 MO3HAYEHO HACTYMNMHVUMW CUMBOTAMUA:

3Hak yTunizauii Biaxonis BUpOOHMLTBA
®
. €NIEKTPUYHOIO Ta ENIEKTPOHHOIO
Tvin npuknagHoi YacTnHn BF

ycTtatkyBaHHs (WEEE) €Bponencbkoro
Cotosy

O6nagHaHHs Il knacy Cot03y 3 HOMEPOM YNOBHOBaXEHOIo

CE 3Hak BignoBigHOCTI EBpPONENCcbLKOro

opraHy
OnTUYyHE BUNPOMIHIOBAHHS M BupobHuk
TPUMYWATECH IHCTPYKLIN i
AOTpUMYATECH IHCTPYKLL i3 Tpumartu cyxmm
BUKOPUCTAHHS

1 npunag He NnpuaaTtHui ans
Llev npunap, He npuaa il uDI

- . YHikanbHUIM ineHTndIKaTop NPUCT
BUKOPUCTAHHSA Y BaHHi ab0o ayLui a ACHTUGIKATOP MPUCTPOIO

CepiliH1ii HOMep / pik BUTOTOBEHHS LOT | Homep naprii

4 @ = >|O) >

TexHi4yHi xapaKkTepUucTUKun

YacTtoTa KOXHi: 0,6 - 0,67 cekyHau (3anexHO Big HanalTyBaHb),
6e3nepepBHa poboTa
MakcumansHe onTuyHe

BUMPOMIHIOBAHHS: 4,21 J/cm?2/0x/cm?

JoBXuHa iMnynbey: 2,6 msec/mc MLUMNB

JloBXuvHa XBui: 510 - 2000 nm/HMm

BxigHa Hanpyra: 100 - 240 V~/Bonbt~, 50-60 Hz/lepu, 1,7 - 0,91 A/Amnep
Po6o4ya Temnepatypa: 5°C-40°C

OnTtumanbHa poboya Temneparypa: 15°C-30°C

Po6o4a BonoricTb: 0o 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbCSA
Po6ounin Tuck: Biz 700 oo 1060 hPa/rMa

O6nacTtb 06pO6KM (PO3MIpP OiNAHKN):

CranpapTHa ronieka: 3cm?/ cm?

LLinpoka roniska: 4 cm? / cm?

BucokoTouyHa ronieka: 1,5cm? / cm?

YMOBM TPaHCMNOPTYBaHHS

[JianasoH temnepatypu: — 25 °C oo 70 °C
Bonoricte: 5o 93% R.H./BB, He koHAeHCY€eTbCSA
Tuck: Big, 500 no 1060 hPa/rMa

MpucTpiit pospaxoBaHo Ha 300 000 cnanaxis i NPU3Ha4YeHO 411 BUKOPUCTAHHS OAHMM KOPUCTYyBaYem
NPOTHAromM TepPMiHy 40 5 POKiIB.

Llein npucTpini Bignosigae ctaHoaptam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Moxnurea 3miHa gaHoro poaginy 6e3 nonepenHsLoro NoBiAOMIIEHHS.
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doToeninartop Braun Tuny 6032.
100-240 V/BonebTt, 50-60 Hz/Tepu, 75 W/BartT.

BurotosneHo CaiifleH Jita, Bnok A, Beii Ctygnioc BisHec Mapk, ®abiaH Beir, CyoHci, CA1 8KB, Benuka
BpuTtaHia. KpaiHa BupobHuuTBa: BennkobpuTtanis.

IMnopTep/Anpeca ons 3BepHeHb B Ykpaini: TOB «[pokTep enp lrembn YkpaiHa», YkpaiHa, 08304, Kniscbka
06n., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

JaTta BUrOTOBJIEHHS

[lns BUBHAYEHHS AaTu BUrOTOBNEHHS AMB. 13-3Ha4YHWNI cepiliHnin Homep Ha 6a3oBuii 610k (7): 6-a udpa
= 0CTaHHSA undpa poky, 7-a i 8-a umdbpm = NopsaKOBUIA HOMEP TUXKHSA POKY BUrOTOBNEHHS. Hanpuknag,
cepiritnii Homep «XYZXYB610XYZXY» o3Hayae, Wwo npoayKT BurotosneHuii B 10-11 TxaeHs 2016 poky.

lapaHTinHWI TepMiH/TEPMIH CnyXou — 2 poku. oaatkosy iHGOPMaLLito MPO CePBICHI LLeHTpu Braun B
YKkpaiHi MoxHa oTpmmatu 3a TenedoHOM rapsyoi NiHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTani BUPOOHMKa B
iHTEpHeTI — www.service.braun.com

O6nagHaHHSA Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro pernaMmeHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHS esKMX
Hebe3neyHNX PeYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €N1EKTPOHHOMY 0b61afHaHHI.

¥

FapaHTiiiHi 3060B‘93aHHA BUPOOHUKA

[nsa Bcix BUPO6IB M1 fAEMO rapaHTilo Ha ABa POKM, NMOYMHa4YM 3 MOMEHTY NpuabdaHHs Bupoby abo 3 gatm
110ro BUpOGHMNLTBA, Y pasi BiACYTHOCTi aB0 HEHANEXHOro 0POPMEHHS rapaHTIMHOIO TanoHy Ha BUPIO.
MpoTarom rapaHTiiHoro nepiogy Mm 6€3KOLTOBHO YCYBAEMO LUISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu aetanein abo
3aMiHM BCbOro BUPOOyY Oyab-siki 3aBOACHKI AedeKTU, BUKIIMKAHI HEA0CTaTHLOIO AKICTIO MaTepianis abo
CKIaAaHHS.

Y BUNaZKy HEMOX/MBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiHMiA nepio, Bupid Moxe 6yTn 3aMiHeHMI Ha HOBUIA 260
aHanoriyHuni BignoBiaHo A0 3akoHy YKpaiHm «[po 3axncT npas CrnoXxmneadise».

lapaHTis HabyBae cunu nuLie, AKLWO Aarta Kynieni NigTBEPAXYETLCS NeYaTkoro Ta Nianncom amnepa
(MaraavHy) Ha rapaHTiiHOMY TasioHi abo Ha OCTaHHI CTOPIHLi OpuriHanbHOT IHCTPYKLIi 3 ekcrnnyaTauii
Braun, sika Takox Moxe 6yTu rapaHTiiH1uM TanoHoMm. Lis rapaHTis giicHa y Oyab-Kil KpaiHi, B Ky Lein
BUPi6G NOCTaBNSETLCA NPEACTAaBHUKOM KOMMaHii BUpobHMKa abo npuaHadeHnm auctpuo’oTopom, Ta ae
KOOHI 0OMeXeHHs 3 iMNopTy abo iHLLI MPaBOBi MONOXEHHS HE NEPELLKOAXATb HAAAHHIO rapaHTIiHOro
06CnyroByBaHHs.

[apaHTis Ha 3aMiHEHi YaCTUHM 3aKiHYYETLCSA B MOMEHT 3aKiHYE€HHS1 rapaHTii Ha fAaHni BUpI6.

lapaHTisi He CTOCYETBLCS TaKMUX BUNAAKIB: YLUKOOXKEHHS, BUKSIMKAHI HEMPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHSM,
HOpMasibHe 3HOLLIEHHS AeTanei (Hanp., CiTo4kn ans roniHHs abo pixydoro 6510ka), AedekTn, Wo MalTb
He3Ha4YHWU BNIMB Ha AKiCTb POBOTM NPUCTPOIO. Lis rapaHTis BTpayae cuny, Ko PEMOHT 34iINCHIOETLCS
HEe BNMOBHOBAXEHOIO AJ151 LbOro 0CO0O0I0 Ta, SKLL0 BUKOPUCTOBYIOTLCS HE OPUriHaNbHI 3anacHi YacTUHU
BUPOOBHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykLii Braun [OPIBHIOE rapaHTiitHOMY nepioay y ABa POKM 3 MOMEHTY npuabdaHHsa abo 3
MOMEHTY BUFOTOBAEHHS, SIKLLO AaTy NPOAAXY HEMOXINBO BCTAHOBUTU.

Y BUNazKy npensiBneHHs pekamMalii 3a yMmoBamMu JaHOoi rapaHTii, nepearite BUpio y NOBHOMY KOMMEKTI
3rigHoO onucy B opuriHanbHii iIHCTPYKLUIi 3 ekcrnlyaTalii pa3omM 3 rapaHTiliHUM TanoHOM Y Oyab-AKNiA
CEPBICHUI LLEHTP, SKMIA 0QILLIMHO BMIOBHOBaXXEHUI NPeaCcTaBHUKOM KOMMaHii BUPOOHMKa.

Bci iHLWi BMMOrK, pa3oM 3 BMMOramu BifLKogyBaHHSA 30UTKIB, He AiMCHI, KLU0 Halla BiAnoBiaanbHICTb He
BCTAHOBJIEHA 3aKOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha ki HE PO3MNOBCIOAXYETbCS rapaHTis:

— pedexTu, BUKIMKaHi Gopc-mMaxopHUMN 06CTaBrHaAMK;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NPOodECiiHO MeTOol abo 3 MEeTOK OTPUMAHHS NPUOYTKY;
— MOPYLUEHHS BUMOT iIHCTPYKLi 3 ekcnyaTawi;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHA HANPyrn Mepexi XMBNEeHHS (KO Lie BUMaraeTbCs);
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— 3OINCHEHHS TEXHIYHMNX 3MiH;

MexaHi4Hi NOLKOAXEHHS;

— ONs npunagis, Wo npauT Ha 6aTapelikax - poboTa 3 HeBiANOBIAHUMK ab0 cnpaLboBaHUMM
GaTapeiikamu, 6yab-siKi NOLKOAXEHHS!, BUKMKaHI cnpaupsoBaHMMK abo niaTikatounmm 6atapelikamu;

— MOLUKOZXEHHS 3 BUHUW TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YMCHI y BUMaAKax 3HaxXOAXEHHS FPU3YHIB Ta
KoMax ycepeauHi npuoopis)

— 0ns 6puTB - 3iM‘aTa abo NnopBaHa citka.

YBara! l[apaHTinHWI TanoH Nignsarae BUY4EHHIO B Pasi 3BEPHEHHSA O CEPBICHOIO LIEHTPY 3 MPOXaHHSAM
MPO BMKOHAHHS rapaHTiinHOro peMoHTy. [icna npoBeneHHs PEMOHTY rapaHTiiHUM TafioHOM Oyae
BBaXXaTMCs 3an0OBHEHUIM OPUriHas NIMCTa BUKOHAHOMO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
nignncaHnii cnoXxmead4em rnpo oTpUMaHHsi BUPOOY 3 PEMOHTY. MapaHTilHNI CTPOK MNOAOBXYETLCS Ha
TEPMIiH, KNI AaHuii BUPIO 3HAXOAMBCS B CEPBICHOMY LLEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHS CKIaAHOLLIB 3 BUKOHAHHSIM rapaHTinHOMo Ta nicnsirapaHTinHOro 06CnyroByBaHHs
NMPOXaHHs 3BepTaTnucs 0 iHhopmMaLiiHOi cnyxx0u cepgicy NpeacTaBHMKa KOMNaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.
TenedoH raps4oi nixii 0 800 505 000. A3BiHKM Mo YKpaiHi 3i cTauioHapHMx TenedoHHUX HOMEpPIB €
06e3KkOoLTOBHUMU. [13BiHKM 3 MOBiNbHNX TENedOHIB OnnadyTbes 3rigHo TapudiB BiANOBIAHOMO oneparopa.
TakoX MoXHa oTpuMaTy A0AaTKOBY iHbOpPMaLLito Ha cepBiCHOMY NopTasi BUPOOHMKA B iIHTEPHETI WWWw.
service.braun.com
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